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UN REGALO ORIGINAL
Bl M ARJORIE BO

NOTA: En los Giltimos afios de la monarquia fran- —“Ya ve usted, no hay pelicro en mandarlo a 1a Basti-
cesa, existia el arresto por medio de documentos lla- 1la; no tiene parientes que pregunten... No tiene amigos que
mados “lettres de cachet”, emitidos por el rey, me- intercedan en su favor... Desapareceri y nadie se acordara
diante los cuales se podia encarcelar a cualguier de é1..."
persona sin ser juzgada por ningan tribunal, y sin El Ministro reflexiond.
formalidad de ninguna especie. —“Es cierto, nadie llorara por St. Marcel, pero... ;por
= qué Simone de Clermont tiene tanto interés en una persona

IMONE de Clermont, encantadora en su lindo tra- como St. Marcel?” .

je de brocado rosa, se acerco a su padre sonriendo: —"“Usted no puede adivinar, es cierto”, contesté ella, pa-

—5S1 monseigneur quiere darme a elegir mi regalo lideciendo de desprecio, “una vez ese hombre me hizo la cor-

de cumpleanos, regaleme lo que deseo ardiente- te 2 mi... ja mil...”

mente; una “lettre de cachet”. .. —=¥ ta...”

Su padre, M. de Clermont, el poderoso ministro —“¢¥0?... Yo me burlé de él... y entonces se fué y me
¥ de l_a corte de Luis XV, acostumbrado a los ca- calumnio. delante del hombre... del hombre a gquien yo qui=
prichos de su linda hija, esta vez la miro extranado. ;Qué~™ se...”
pretendia Simone con eso?...

—'¢Una lettre de cachet?”, pregunté.

—“8i, una letre de cachet”, contesté ella son-
riendo y moviendo graciosamente su cabeza; lue-
B0 sus ojos brillaron de un modo cruel, esos ojos
azules que tenian fama de ser los mas hermosos
de Paris.

; :aal.ll-‘r’a;al.l Jif?fl‘ esle pregunté su padre.

—"j0h!, € va a aconsejar,
me (}I}rom'etlé fué un regalo.” e loque

—‘¢Aconsejarte?... né; ghe tratado acaso de
hgcerlo alguna vez desde que murié tu madre y
i volviste del convento?... Pero.es tan extrano
Que una seforita, a los veinte anos, pida de re-
galo una “lettre de cachet” o

—“Ya
tener.”

—“¢Comprendes bien lo que ides?...” i6
? r;n(silstzr M. g_e Clermont, “gi yopte doy 1:1’13.‘“')'11‘1;}:(3
2 no?n gachet en blanco, s6lo tienes gque escribir
o Té que deseas, y entonces eres duefia de
Sohts u? €sa persona cuindo y dén-
o quieras y sin someterla a jui-

» encerrarla en la Bastilla, de don-
de !}'?Sisa.égra nunca viva...”

—_— 3 '. i1 H i .
de dar, sseﬁo??]?.s’l'mone' o leipue.

—“Claro que p;uedo dértela 5
1as firma todos los dias, pero tfez% Jﬁé

aber alevin motivo.”

-N—u"l'entm un -motivo.”

fvamente una expresién de sor-

Presa se revelg en i o

do %‘Ede S la tranquila cara

e Singg;fl. ‘13_11 hombre o una mu-
—“Un hombre "

homb:‘-g qué te ha hecho ese

nrrestaflona‘rfau que tu desees fr

—"“¢El hombre que ti quisiste, Simone?...”

Su padre se pard asustado, ¥y en un instante se
did cuenta de lo poco que se habia preocupado de
su hija y lo poco que sabia de ella.

—"El hombre que quiero...”

—"Simone... y ta tan alegre, tan cogueta, tan
dificil de complacer, ;amas a un hombre?... ¢quién
es?... Cualquier caballero de Francia estaria or-
gulloso de ser tu marido.” :

. —"El que yo digo no quiere... una vez lo quiso
y luego... supe que St. Marcel me habia calumnia-
ao; oh... tan facil, tan sencillo... historietas de
las partes donde yo iba, de las cosas que yo hacia...
¢y, podia negarlas?... por orgullo no lo hice, guar-
dé silencio... Por orgullo nos hemos separado sin
hablarnos y él se fué con la Embajada de Austria.”
M. de Clermont estaba palido también.
—“;Como se llama?”, insistié.

Simone temblaba...

—“¢Me guardara el secreto, monseigneur?”

El puso sus manos en los hombros de su
hija: :
—“¢No te confiaris a mi?... Es mejor
gue yo sepa.” .

Como en un suspiro, Simone murmuré:

—"“M. de Rochambeau...”
—“¢El duque de Rochambeau?...
—“¢El duque de Rochambeau?...
Pero si todo Paris cree que él esta
enamorado de ti...”

—*“No es verdad... Lo cierto
es que me dejé por lo que St.
Marcel dijo de mi. y el dia que
€l debia venir agui a pedir mi
mano, yo recibi, en cambio, dos
! palabras de adiés.”

M. de Clermont S§e
sonrio:

—"“Una querella de
enamorados...”

—"“El final”, dijo ella.

—"“Una nube de ve-
rano.”

—“Nunca volvera.”

—“Déjame libre pa-
ra llamarlo.”

Simone se estreme-
ci6 indignada, y sus

lo sé, pero es la tinica cosa que deseo

n

A
|

7

"

La orgullosa cara de Simone

S8 sonroj it
S ﬂej?" Pero no quité sus

A cara jeualmente
Ofgullosa de su padre,

. con-
tinue &1, a1 Ver aue glrlla

Buardaba silencio, “no
Pl::do darte lo que pi-

0 No es un
Eeofpbén ni un jugue-

—"Es para el caba-
Hero" de St. Marcel”

—"¢St. Marcel? . ..
Un aventurerp. . »

Lk Para Todos-1

ojos se oscurecieron de
furor.

—"“Monseigneur, YO
me he confiado en su
honor...”
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—“¥ no te enganaré, sin ftu permiso jaméas haré nada.”

—“Nunca tendri mi permiso.”

—“Sin embargo”, insistié M. de Clermont, ¢para qué su-
frir por un canalla como St. Marcel?...”

—“No hablemos mas de eso”, contesté6 Simone. “¢Me
quiere dar el regalo prometido?...”

Padre e hija se miraron, y al encontrarse sus ojos él com-
prendié que no se trataba de una pelea de enamorados, ni
de una nube de verano... sino de una tormenta.. de la tra-
gedia de dos corazcnes.

—“Te daré la “lettre de cachet”, dijo él, “la encontraras
en tu boudoir esta
tarde, cuando recibas
tus otros regalos.”

—"“Gracias”, con-
testé Simone.
I

Los ultimos rayos
de sol jugueteaban
en las paredes y en
la cortinas de seda
del precioso boudoir
de Simone; la fiesta
se habia concluido, ¢
sblo quedaban a su fie
alrededor los lindos ¢
regalos de su cum-
pleafios; las cajas
abiertas luciendo jo- v
yas, los ramos de )
hermosas flores, jaz-
mines y rosas... ca-
melias... pero Simo-
ne no miraba nada...
sus adorables ojos
estaban fijos en el
papel que sostenian
sus manos tan chi-
quititas, tan inofen-
slvas; era la tan an-
siada “lettre de ca-
chet”, y el nombre
que es5a mano aca-
baba de escribir es-
taba hiumedo toda-
via...

¢Mafana?... Si...
mafiana mismo po-
dia ser arrestado el
caballero de St, Mar-
cel; llevado a una
oscura  mazmourra,
donde viviria en se-
mi oscuridad, en su-
frimientos, en ham-
bre, en privaciones,
por cuantos afios?...
veinte, treinta, cin-
cuenta... él era jo-
ven y los prisioneros
viven largo tiempo...
jcincuenta afios en
la Bastilla!l...

Simone suspiré, go-
zéndose en su ven-
ganza, Ese hombre la
habia herido cruel-
mente, no tendria
pledad de él.. y, sin
embargo, ¢seria posi-
ble seguir viviendo
tranquila, a sabien-
das que un hombre
se moria encarcelado
por toda la vida, na-
da méas que porque BE =
su pluma de oro es- - it
cribié un nombre?. .. LHii .

Simone traté de imaginarse qué sentiria él cuando reci-
biera el aviso; le parecia oir la desesperada pregunta: “¢Por
orden de quien?”, y en seguida la respuesta horrible que ma-
taba toda esperanza, que excluia toda salvacion: “Por leitre
de cachet, serior...” :

¢Pensaria €l que eso venia de su mano?... NO... tenia
tantos enemigos, seguramente creeria en alguno de ellos, no
en una mujer; después, si que tendria gue saberlo, ese era
otro capitulo de su venganza. Y, sin embargo, & qué tanta
crueldad? ¢Qué conseguiria con ello?... ¢Acaso volveria Luis
de Rochambeau?. .. 5

De pronto la puerta se abrid de un golpe y una joven-
cita vestida de oro y azul aparecié sonriente. Simone,. que
no esperaba mas visitas, escondié con presteza en su peche

e s e

cluyd Charlotte.

e
AR O D S ORESE

el papel que tenia en las manos. Recibi6 a la visitan
lotte Duchatel, con toda amabilidad, agra.deciéndolgeio(s:h:;-
quisitos chocolates que le traia. i

—"Llegué tarde”, dijo Charlotte, “pero no pude venir an-

tes; jah!... tengo noticias, grandes noticias que cont; "
¥els‘1f: _gnga carita se sonrojo, excitada, contenta, temhlg.:ltgé ‘de
iciaad.

Simone no pudo dejar de sonreir al ver
siasmo. S

. £ AT 4
—"“¢Qué serd”, preguntd, “un nuevo vestido, un o
brero modelo?...” / e

Charlotte se ri6 ale-
R = gremente.
; —“N6... no... mu-
cho mas.. .”

—“¢Un mono nye-
VO... un perro... un
loro2 2

—“M4s que eso,. "

—“Entonces serj
una carroza... o,
un marido... ¢ah?.»

Char}otte palidecié
Y sus ojos se lle
de lagrimas. B

—"“Estoy prometi-
da”, ;ﬂjo, “nunea crei
que fuera ble
tan reljz.}:ﬁml i

—"“Te felicito, ya
sabia yo, que no te
quedarias sola mu-
cho tiempo”, pudo
contestar Simone, ha-
ciendo un esfuerzo,
pues al ver la felici-
dad de su amiga sin-
ti6 agonizar su cora-
zén; esa dicha podia
haberla sentido ella
también.

—*“Pero no ser4 tan
luego”, continué
Charlotte, “él se va
por un tiempo ¥y
cuando vuelva nos
casaremos, ¥ enton-
~% Ces... nos iremos le-
. Jjos de la Corte para
! vivir en el campo; es

ideal, ¢no encuentras,
Simone?...”

La sefiorita de Cler-
mont empezé a ju-
gar nerviosamente
con su abanico; una
horrible sospecha la
hirié de golpe. .. ¢Se-
ria el novio Luis de
Rochambeau?... No
habja duda... Muy
bien sabia Simone,
que llegaria el dia en
que Luls se casaria
con otra, pero ella
confiaba en que el
‘. tiempo con su polvo

' de olvido hublera cu-
bierto su corazén do-
liente... pero fan
luego... tan encima
de su vida destroza-

i
—“;Quién es el no-
vio, Charlotte?... no
me has dicho sU
mbre.”
no——“ﬁh, pero tienes
que ad.iv'inz;r. t‘;l;ata
de describirlo. ..
: su
Simone se tapo la cara con el abanico para ocultar
. i6n. H LTF ik
wrb-a—c'fggguramente". empez6 a decir, el_estnoblfu. bue!
mozo... rico... bueno... ambicioso ¥ valien e..l. o
__“Si, todo eso, y muy alto, moreno y tan alegre,

4 Simone, y oprimiéndose ¢l pecho

Es Rochambeau, pens
para no gritar, dijo: : - :
—“Ahora su nombre... i = e
La sefiorita Duchatel volvié a sonrojarse mient
cia como en un Suspiro.
__“Es el caballero de St. Margel.” .
Simone se quedé muda, sintié como
agolpara en su COrazoll.

i toda su sangre 5
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__“Ios esponsales, seran el prd_ximo domingo”, uont_inuc’r suelo, convertido en cenizas... Todo se acabd para Simone,

Charlotte, “y todo sera muy en privado; acaba de morir su hasta el cruel placer de la venganza...

tio y le deja su hacienda. Mira, Simone, él le ha prometido

2 mi padre dejar el juego para siempre y ponerse a traba- s

jar, pOr €s0 NO0S Vamos al campo... Yo prefiero eso a vivir i '

en Paris.” ; La puerta se abrié de nuevo, pero ella no levanté su ca-
Simone apretd contra su pecho el terrible papel, pensan-  beza abatida. L

do que su venganza destrozaria el corazon de otra mujer... —"“iSimone!...” dijo una voz muy suave a su lado.

charlotte le seguia contando sus esperanzas, sus proyectos, Ella ahogé un grito; era Luis

su porvenir... Al fin no pudo mas, y la interrumpio: de Rochambeau, arrodillade a
—“8Si, sabia”, murmuré, “pero ahora serd muy distinto. .. Sus pies; en un esfuerzo -su.
La senorita Duchatel se puso seria al instante, sus gran- premo, Simone se levanté y

des ojos azules, llenos de inocencia, se clavaron en los de su glacialmente dijo:

dmiea; 2 —“jAh!... duque, ¢viene a
—“Si, sabia”, murmuré, “pero ahora serd muy distinto. .. despedirse antes de salir para

El me quiere, ¥y no viviremos en Paris.” Austria?...”

—“Correras un gran riesgo, y ti eres muy joven.” —“N6... né, ya no me
—“{Oh!-.. Simone, pero yo lo adoroj...” NOY.:. .2
Y habia en estas pala- s —“¢Por qué?...”
pras tanta ternura y confian- —“Por ti, Simo- -
za, que cuando Charlotte se ne... ¢podras olvi-

dar la locura que
iba a hdcer?...”

Le pareclé a Si-
mone que una dul-
cisima melodia lle-
,7aba a sus oidos. ..
\Sintié6 que se iban -

fué, quedaron sonando por -
mucho rato en los
oidos de Simone.

El sello estaba lis-
to... el lacre... solo
tuestion de minutos. &

sus fuerzas... su or-
gullo... su rencor..
Tuvo que afirmarse
en un sillon para
no caer...

—“;Qué le hiza
cambiar su opinién
de mi?”, murmuro.
—"Nunca dudé, pero estuve loco de celos... Ayer, St.
Marcel me confesé todo... Simone...” E 3
Y sus ojos imploraron:
Los de ella, llenos de lagrimas, se fijaron largo rato en
el sobre 11 ; ; ; ! ese hombre que era su vida... Luego le tendié las manos, y
Mool €garia a su destino inmediatamente, y mafnana St. cuando él la estrechd contra su pecho, Simone olvidé su ven-

€l gemiria en la Bastilla, pero. .. ella amaba a Rocham.- ganza hecha cenizas bajo sus pies, para pensar solo en el

%ii:h::gia lo F?uc; €ra esa angustia dolorosa de amar sin es-  amor triunfante que ahora la protegia. ..
R ot s ¢ eérla capaz de herir con ese mismo sufrimien- =~
BEn o vencgraz N enamorado?... ¢Podria ella, por satisfa- G Qaps
Divar & mgl' rtllza,,bdespur:s de todo lo que Charlotte le confio, S
Un paje e?‘nrélrér; ('ilfuggg.lr?’%llhggzl;ii en la vida?... El acreedor.—“Anoche sofié que me habias
o, Haguseret Slmone miro sus regalos; entre tanta cosa lu- P le,ag, U e dber.
BN toRAen o mar::lon esa sencilla caja de chocolates. ..
0i0s, mientras decia atljs gjeg-mes"“s ligrimas cayeron de sus La patrona.—Hace tres meses que ha lle-
— .. No mand DaJes i gado usted y todavia no ha pagado nada
Después, pausag are nada esta noche. de la renta.
2 horrible lﬁfh ;18& tam;ente, reflajando en su hermoso rostro El huésped.—Si usted me dijo que aqui
ma llamita que estaba sspere g0 A escritorio y en la mis-  estaria como en mi casa.
documents S Eual_5.‘3101391'211'1d0 al lacre, empezé a quemar La patrona.—Bueno; y asf es.
sinti6 e erufir 1 aba en su pecho. Por un instante se El huésped.—En mi casa no pago jamas Exclusividad Max
v el retorcerse del papel, hasta que cayé al renta. Glilcksmaan
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Este tipo de casa es pequéeito, confortable y de poco costo. La distribucién de las plantas puede

de su ¢

-

omodidad.

dar una mejor dea

g
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intente Ud. renovar su peinado

La verdad es que empezamos a sen-
tirnos' cansadas de nuestras melenas.
¢Pero qué hacer con ellas? ¢Volver al
monio? No es cémodo, y ademas no se

Puede volver a él bruscamente. He aqui
Seis bellisimas cabezas de mujer, donde

ha hecho prodigios un peluquero lleno
de fantasia? 5 e

1. Para las que no se han cortado el
Pelo y lo poseen fino y sedoso, es ado-
Iable este peinado de cuatro sueltos mo-

2. Y para aquellas cuya melena em-
pieza a crecer apenas-'y poseen una
fina cabellera castafia, jqué éxito si su
peluquero lograra embellecer su perfil
romantico con esta linda ondulacién so-
bre el cuello!

3. Graciaso peinado para las que po-
seen un cabello crecido y oscuro. Esta
trenza espesa y flexible, cogida por la
gran peineta, que presta a las mujeres
tanta feminidad.

4. Partido al lado, peinado infantil,

S e

i

Ry,

\&\h\\,‘\“\\m@ I

2y

S

muy cefiido al cuello ¥ revuelto sobre
la frente.
5. Delicioso peinado para una mujer

muy rubia y de fino perfil. La peineta

de piedras mantiene lisos los cabellos de
atras, que recobran al fin bruscamen-
te su libertad, formando bajo ella como
un polvillo luminoso. Los revueltos y
claros risos de la frente son del mayor
efecto en este peinado, tan original co-
mo adorable.

6. Y, por ultimo, la melena garcon,

Ditos, que parecen otros tantas rosas pero cuidadosa, con ondas grandes y
doradas, exquisitamente brillantes. 5
e e it -

BEAVR A DEFAREIEE i E R Si RN AL C U TS
rPal‘a quitar los barritos (puntos ne- Comprando cera pura mercolizada er. lento, pues sus efectos sélo se hacen sen-
SI108), conviene friccionarse manana y la farmacia, aplicandola por la noche 21  tir al cabo de cierto tiempo.

n:che Con agua muy caliente, en que se
¥a echado, en Proporeion de una cu-

ch%r_ada Por vaso, la siguiente mezcla:
Hmadoie sy 0,10 gramos
orldefaznfre. - 0 . 5 X
aidestilada. . .. | . 150 2
ntura de benjui. . . . 5 potas

-

cufis como “cold-cream” y quitandola
con agua caliente por la manana, la ce-
ra absorbe la cuticula vieja en forma
gradual e imperceptible, dejando el cu-
tis nuevo y fresco, libre de arrugas, man-
chas y barritos. El unico inconveniente

de este procedimiento es gue es algo

—Una excelenfe pomada para el cutis
grasiento se hace bajo la férmula si-

guiente:

Cold-cream. s 2ramos
Acetato de cine. . . . . . 0.10 .
Esencia de'rosas. . . . . 10 &



iNueva
York z la
vista!
Por la i : : .
proa del | ; J
barco, u n ] 3
poco a ba- |
bor, se di- !
visa,  un [
tanto en- e
vuelta enla = %
bruma, la §+
estatua de :
la Libertad, | GHmCE
hermosa,
im, po- |
nente, co- |
mo en acti- It
|
1

tud de vigi-
lar la entra-
daal gran
puerto nor- |
nioratie =t

1. La Quinta
Avenida.

2. Tumba
del General
Grant.

3. El Times
Building, en
la plaza de
su mombre.

4. Municipa-
lidad.

5. Estatua de
la Libertad.

6. El Wool-
worth Buil-
ding.

americano, Frente al ob-
sequio de Francia, los ras-
cacielos comienzan & per-
| filarse claros, nitidos, ele-
| véncose con soberana
| majestad hacia el cielo.
| Nueve York se presenta
| entonces ante nu
ojos en toda su elocuente
grandiosidad y su progre-
so estupendo. La nave
empieza a enfilar los
muelles en ;ldemporm hsz-
d cia el fond o, -
bre las aguas tmnqulhsde_
del Hudson, y vamos ce-
jando atrds, como pe:dlis’
dos en la lejania, los mi
mos primeres ‘grandef
edificios que Vimos cuan
do veniamos entrando.
La gran metréopoli n%r;
teaniericana ha preci
tanto en los ltimos ag;s:
jue puede decirse que >
de 1910 a esta ot
ha multiplicado su pob! 2
cion, au.u‘lepf.andg ) cop‘.lf___&
jco, su area
::? rI1c CElD movimiento €
ten asombroso en 1as Dgl;
lles, que da la 1mp! e
' de que la gente aln

A

prisa, como
persiguiendo

» buscando |

8 en. A
las doce del
dia y 2 las
seis de la
tarde, ese

P

siempre de ¢

clén ptiblica

hay, se lle-
nan comple-

.'(P A R /|

E la isla. d e
§88! Manha t-

que ver esas
. estacio-
“. nes de los
. subways en
‘las horas
“que ante-
~ riormen -
“te hemos
. mdicado!
Todo @
TOETes0 COo-
'gmrclal se
ha acumu-

i edificada la

gran ciudad,
es decir, el
grueso de la
urbe. El via-
jero, al lle-
gar a Nueva
York, puede
orle o=
tarse inme-
diata-
mente para
dar con la

10 O D 0 Su 7

v T A

calle o avenida que busca, pues las avenidas co-
rren de norte a sur de la metropoli ¥y las ca-
lles de Este a Oeste, siendo casi todas nume-
radas. El barrio m4s interesante de Nueva York,
es, sin duda, el de Broadway, donde estdn los
teatros, la mayoria de los grandes hoteles, los
cabarets, las tiendas de lujo, etc. Es el-barrio
en que canta la alegria, sonrfe la vida y hay
tragedias. Es el barrio cuya visibn no se aleja
| nunca del gue visita la cludad, porque su re-

cuerdo se mete en el fondo mismo de su ser.

En las noches, especialmente, Broadway es tan
| Namativo, con el espectdculo fantastico de sus
luces, que el transeunte tiene que sentirse im-
presionado. Saliendo de alli, se va al Central
Park, a la famosa Quinta Avenida, a Brooklyn,
a Coney Island, al Jardin Zoolégico y a nume-
rosos- otros paseos que serfa largo enumerar. Si
el visitante desea conocer los centros de cultu-
ra de Nueva York, no tiene més que ir a la Bi-
blioteca Publica, al Museo de Historia Natu-
ral, al Museo de Bellas Artes, etc.,, y se con-
1 vencerd que los norteamericanos tienen tam-
| bién, en manifestaciones artisticas y culturales,

algo muy grande y hermoso que mostrar al

extranjero. Hacer una descripcién de lo que es
| la primera ciudad estadounidense y de las no-
| vedades y maravillas que encierra, seria algo di-

ficil para nosotros. Para ello se necesitaria de

mucho tiempo, que es, precisamente, del que
! no disponemos ahora. Nueva York tiene ya cer-
' ca de ocho millones y medio de habitantes. Ima-
ginese el lector si serd enorme la metrépoli
mencionada.
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Man_teleria para e g

tela de hilo, puede bor-
a blanca o crema, pero
vordado algodon neEJTO:

el té, sencillisima de ejecutar, rapida y fdcil. En

He aqui una hermosa y original manteleria para
darse con punto de cadeneta, usando para ello algodon un poco grueso. La tel i

- : 5 - fela es mejor s
también puede emplearse tela de color: azul vivo, oro, cereza y en tal caso, se empslearigzo pgf; eze
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IE"ECLARACION

Interrumpiendo la carta
que estaba escriblendo a ma-
quina, Julieta sac6 la polve-
ra y se dié unos polvos.

__;No me querrd nunca!
—suspiro.

Se mird en el espejo de la
polvera. Era muy bonita y
no lo ignoraba; esto la in-
fundia esperanzas; pOI €SO
sus palabras tenian més de
impaciencia que de desespe-
racion.

Era una locura gue una
mecandgrafa, siendo timida
y decente, se hubiese ena-
morado del duefio de la industria.

Ninglin célculo habia manchado
aguel amor sincero. Ni la ambicion,
ni la fortuna habian interesado el
tierno corazon de Julieta.

El hombre de quien se habia ena-
morado, Pablo Duclos, no poseia
una fortuna para trastornar a na-
die, Sus negocios, de poca impor-
tancia, no le clasificaban entre los
reyes del mercado. Sin embargo, le
gustaba aparentar y dar la impre-
sion de que nadaba en la abun-
danecia.

¢Qué le importaba eso a la ena-
morada? Aungue hubiera sabido su
ruina, hubiese aceptado casarse
con él si él se lo hubiera propuesto.
¥ con su ternura, le habria ayuda-
do a luchar en la vida. No era pa-
ra llegar a ser “la duefia” por lo que la mecandgrafa deseaba
conmover a Pablo Duclos.

¢Pero como habia llegado a quererle? ¢¥ por qué le que-
‘ria? Si le hubieran hecho estas preguntas habria respondido
sentimentalmente:

—No sé... Se quiere porque si... Yo le quiero, quiza, por
sus ojos sonadores, que parecen mirarme hasta el fondo del
alma... Porque usa perfumes que embriagan... O porque
dicta el correo con una voz tan dulce que en sus labios la co-
rrespondencia comercial se convierte en poesia...

Todo esto eran ilusiones de la pobre Julieta. Pablo Duclos
no era lo que ella se figuraba. ;Sonador? ¢Poeta? ¢Capaz de
enamorarse? Sélo la imaginacién romantica de la pobre me-
candgrafa podia haberle encontrado tantas bellas cualidades.
Mirandole, escuchandole y admiriandole, Julieta se habia ena-
morado de él, y a fuerza de decirse a sl misma: “Querria que
me quisiese”, se habia llegado a persuadir: “Me llegard a
querer”.

Ya no dudaba que su deseo se realizaria; sélo encontraba
que tardaba mucho y que Pablo no apresuraba su declaracion.

Entrd, altanero, el duefio en el despacho. Julieta vié que
llevaba vendada la mano derecha y le pregunto, inquieta:

—¢Se ha herido usted?

—Si—respondi6.—Ha sido un accidente estipido; por eso
me veo obligado a dictarle a usted mi correspondencia par-
ticular... Pues me parece que es usted discreta...

Ella asintié con voz apasionada.

—El no se fijo; estaba pensativo.

Querida amiga, a la que adoro en secreto”, dicté con la voz
suave que habia conguistado a Julieta.

La mecandgrafa se turbé tanto, que Pablo se apercibi6.

&

—La revelo a usted un secreto
que no pensaba revelar a nadie—
dijo sonriendo.—Ya sé que no es
costumbre el dictar cartas seme-
jantes. Pero tengo razones pode-
rosas para no diferir el envio de
ésta, y usted me inspira mas con-
fianza que los demdas empleados.

Julieta estaba demasiado emo-
cionada para sentirse halagada
por esas palabras. Su mano tem-
blaba mientras escribia en signos
taquigraficos aguellas inesperadas
palabras: “Querida amiga, a la
que adoro en secreto...” é¢Sufria?

:Sentia celos?
Instintivamente
esperaba cono-
cer a la destina-
taria de la carta.
o Pirielisielnis
timiento? ¢In-
tuicién? .

Duclos siguid
dictando: “¢Sa-
be usted los
sentimien-
tos que me ins-
pira? Me pare-
ce que si, y sin
embargo, tiem-
blo al pensar
que quizd no los
comparta usted
conmigo... A ve-
indiferente. Yo estoy locamerllte
0S

ces me parece que le soy
enamorado de usted, querida amiga, a quien veo todos
dias y nunca me atrevo a hablarla de amor. Como me falta-
ba valor para decirselo, por eso la escribo y espero con ansia
la respuesta de esta pregunfa: “¢Quiere usted ser mi mujer,
amor mio?”

“Si... si”, suspiraba el corazén de Julieta, mientras que,
roja de emocién y con los ojos brillantes, anotaba las frases

que Pablo pronunciaba. Estaba segura de que “él se dirigia a

ella”. Era un subterfugio que Pablo empleaba para declarar-
se y adivinar asi si ella le correspondia. ..

Maliciosa, se volvié hacia él esperando que la dijese:

“¢No adivina usted para quién es la carta?” Pero €l se le-
vantaba en aquel momento del sillén, tranquilo y frio.

Cople usted la carta y firmela—la dijo.—Procure usted
imitar bien mi letra.

—¢Y las sefias?—balbuced6 Julieta. ;

—El sobre lo pondra otra persona—repuso Duclos.—Usted
sabria, colocarlo demasiado. Se trata de mi matrimonio...
Un buen negocio... Si el asunto resulta como yo lo deseo, po-
dré pagarle a usted los meses que le debo y aumentarle el suel-
do...; ademds, la daré por este servicio una buena gratifica-
cién; asi que le conviene a usted ser discreta.

Julieta, al ofr estas palabras, se di6é cuenta de su error y
de que no merecia la pena de llorar su desilusién. Un poco péa-
lida, volvi6 la cabeza y se quedd un instante inmévil, con las
manos cruzadas.—¢{Qué le ocurre a usted? ¢Se encuentra us-
ted enferma?—pregunté Pablo Duclos, sorprendido.

—No es nada—respondié Julieta con altivez.—Es el cora-
zon... Pero ya se me va pasando... Ya se me pas6...

H. J. MAGOG.

M a t r i m o n.i o d e

La Reina Lulsa de Dinamarca, que acaba
de morir a la edad de setenta y cinco afios,
era hija del Rey de Suecla Carlos XV. Con-

trajo matrimonio en 1869 con el principe he-,

redero de Dinamarca, Christian Federico,
que no reiné més que algunos =afios (1906-
1912) con el nombre de Federico VIII.

Dice Eve que aquel matrimonio fué con-
. Venido bajo los auspiclos del amor.

Ita hija del Rey de Suecia era entonces una
quencita hechicera, dotada de tantas bue-
nas. cualidades morales como encantos fisi-
¢0s. Todo el mundo la llamaba Lilla Sessan,

m&rodos-z

lo que quiere decir princesita, pequefia prin-
cesa.

En cuanto la conoecié Christian Federico
se enamord perdidamente de ella.

Pero los principes, y sobre todo los prin-
cipes herederos, no- slempre se casan a su
gusto; tlenen que contar con las exigenclas
de la politica y las formalidades del proto-
colo.

Sin embargo, un dia el enamorado princi-
pe hizo a su madre la confeslén de su amor.

—[Diablol — dijo la Reina, contrariada.
—El:caso es que, segin creo, el Rey, tu pa-
dre,. tenfa otras intenclones.

A m o r

—iOh, mami! — exclamé el principe con
un grito del corazén. — Yo me casaré con
quien vosotros queréls... [con tal que que-
rdls que sea con Lilla Sessan!

La Reina no pudo contener la risa ante
esta salida de su hijo, vy, enternecida por su
emocién, le ofrecis intervenir en favor de la
princesita.

El Rey se dejé convencer.

Christlan Federico y Idlla Sessan se ca-
saron. Y, como en los cuentos de hadas,
fueron muy felices y tuvieron ocho hijos.
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Bouguet

Un detalle personal es el complemento
indispensable para toda mujer que quie-
re ser elegante. He aqui un lindo modelo
de rustico bouquet, que puede usted fa-
bricar por si misma, senora o sefiorita,
para prenderlo graciosamente en la sola-
pa de su traje sastre. Las flores pueden
hacerse en lana, terciopelo, fieltro, cré-
pe o muselina de lana de un color.

Se procurard obtener pequefias canti-
dades de tela escogida en todos los tonos
finos y armoniosos. Los colores muy vi-
vos seran menos elegantes, pero habra
necesidad de variar. El bouquet que ofre-
cemos como modelo, posee dos flores de
color rosa, con el tono muy vivo en el
centro; una malva con el corazon viole-
ta palido; una amarilla, con el corazén
MAS 0SCuro, una rosa viejo con el cora-

CELIA

Celia ha llegado a la edad de siete afios.

Celia es rubia; tlene el cabello de ese ru-
blo tostado que, con los afios, va oscurecién-
dose hasta parecer negro. Tiene los ojos cla-
ros ¥ la boca grande. Es guapa. Mama se lo
ha dicho a papid en secreto, pero ella lo ha
ofdo.

No se envanece por tal cosa. ¢De qué le
serviria haber alcanzado la edad de la razdén
si no razonara?

Asi, pensando, ha sacado por consecuencia
que los mayores tan grandes y tan Aasperos,
diferentes en todo a los nifios, no compren-
den nada de lo que Igs nifios piensan o hacen.

iPero vaya usted a quitarle de la cabez-
8 una persona mayor que es ella la que deb
mangonear!

Que se queda Celilla con los ojos muy abier
tos, contemplando los lefios que arden en 1
‘chimenea, pues dice mam4: “Juana: acuest

D ST

Gk A S U

usted a la nifia, que se estd durmiendo.” Que
al coger una porcelana de la vitrina se cae
¥ se rompe. jDios mio, qué escdndalo y re-
gafilna!... Coémo si ella no lo sintiera mis
que nadie.

Agunas veces estd triste. jLe dan tantos
disgustos! Tiene tanta pena gque, aunque ha-
ya llorado mucho, los sollozos la ahogan todo
el dia. Entonces los mayores dicen: “Dios
quiera que nunca tengas que llorar por algo
mas grande.” Y en seguida: “jFeliz edad!...
iQué dichosos son los chicos!"™

iiDichosos!! Ellos si que lo son, que se van
a la calle cuando gquieren, se acuestan cuando
les parece bien, comen lo que les gusta y rom-
pen lo que se les cae, sin que nadie acuda a
darles azotes.

1Y qué tono se dan! “Cuando las personas
mayores hablan, los nifios no rechistan.” “A
los mayores no se les contesta nunca.” En la

M A DR RESEE

g ;bpcreto A

Bonrisd
Hay sonrisas de carifio, y de sa-
tisfaceién, y de vanidad o de orgu-
llo. Y las hay también picarescas y
significativas. Y 'las hay que escon=
den un secreto. El secreto de esta
sonrisa se encierra en dos palabras:

;bella dentadura! ¥ el secreto de

una bella dentadura es

~ PASTA ESMALTINA

I e 2 t L
z0n mA4s oscuro, y una turquesa
en los dos tonos .y ] - Semeg

La ejecucion es sumamente fécil. Co-
ged un pequeno rectangulo de tela gel
tono mas oscuro, que mida 3 centimetros
por 4, mas o menos. Dobladlo en dos v
dobladlo sobre si mismo, sosteniéndole
con algunos puntos. Coged un trozo se-
mejante, de tela mas clara y continuag
enrollando. Sujetaréis el todo fuertemen-
te con trocitos de hilo.

Habréis obtenido entonces la corola de
la flor. El caliz s= obtiene con puntos de
lana verde. dispuestos como en la figu-
ra 3. Las hojas son de ferciopelo verde,
muy oscuro, mucho mas oscuro que el
caliz. El bouquet de muestra se compone
de ocho flores y cinco hojas. Es una labor
entretenida gue puede fabricar hasta
una ninifa de doce anos.

e

mesa: “A comer y a callar...” No sé a dénde
llegarian las cosas si hublera que callarse
slempre.

Ella tiene siete afios. ¢Serd por haber pa-
sado ya de esa edad por lo que los mayores
no comprenden las cosas més sencillas?

De todas las incomprensiones, 1as que més
le duelen a Celia son las de su madre porque,
jla quiere tanto!

Ella dird a su mamaita todo cuanto seria
preciso hacer para que todos fueran felices.
Se lo dird con carifio, tiernamente, como una
buena hija; ¥ su mamé, que es bastante ra-
zonable, aunque es mayor, la oird, la cogerd
en sus brazos, la besard y.. se reird mucho ¥
no la hard caso.

jOh; de eso est& segura! jPero ella habrd
cumplido con su deber!

EL

una




Cosas para la

LA MUJER SOLDADO.—

81 por feminismo se entiende mas-
culinizacién de la mujer y asimila-
cién de todos los defectos de los
hombres, los corazones feministas
se estremeceran de gozo ante la
adjunta “foto”, que nos presenta
una sefiorifa que, en las maniobras
dltimamente celebradas en Alder-
shot (Inglaterra), defiende un tan-
que, fusil en mano, ante el bello pai-
saje de Sussex. :

Pero los gque creemos que el femi-
nismo es, por el contrario, perfec-
clonamiento supremo de la femini-
dad, nos alegramos de que se mul
tipliquen las mujeres medicos, abo
gados, ingenieros, no porque en es-
tas y otras profesiones hayan de
sustituir al hombre, ni asemejarse

a ¢, sino porque pueden completar

la labor del hombre, aportando er |Ii
sus carreras sus propias cualida- ji*
des. i 1
Y ante “fotos” como la presente

Jamentamos que esos seres de Ssexc fi—

“p 4 R 4 70 DO

mujer de hoy

S”

indefinido retrocedan hacia ague-

llos tiempos remotos de las primeras ci- -

yilizaciones, en que la mujer no habia
aprendido “todavia” a ser mujer.

TERCIOPELOS ESTAMPADOS.

¢Quién ha tachado a la mujer de in-
constante y a la moda de voluble?

Los son, quiza, pero solamente hasta
que encuentran la horma de su zapato.

Prueba al canto (me refiero a la cues-
tlén modisteril, no més) : nos aficiona-
mos el verano ultimo a las telas estam-
padas: vuelos, crespones georgette o de
China en mil colores y con mil dibu-
Jos, hicieron nuestras delicias.

Pues bien, al llegar el otofio, lejos
de desecharlas despectivamente, lamen-
tamos el no poder seguir llevando los

Vestido de terciopelo estampado, en -

marrén fondo rojo

airosos trajecillos multicolores de un
aspecto verdaderamente estival.

Entonces, hemos resuelto compa-
ginar la fidelidad a las estampacio-
nes, con la adopciéon obligatoria dec
nuevos tejidos; y hemos inventado
o han inventado para nosotras, Ic
mismo da, un terciopelo en el cua
se reproducen los dibujos gque veni-
mos llevando desde hace meses y de
los cuales, joh ftriunfo!, no nos he-
mos cansado.

EL TALLE Y LA LINEA—

Transcendental consecuencia va a
traer la novedad de colocar el talle
de nuestros vestidos en el lugar que
corresponde al talle en el cuerpo fe-
menino; es decir, en el lugar que
“correspondia” antiguamente, antes
de que los modistos—como aquel
meédico de Moliére hacia con el co-
razon — hubiesen “cambiado todo
€s50.”

Y esta consecuencia es que la Dio-
sa Linea, en cuyos altares venimos
sacrificando herdicamente nuestro
apetito y nuestra pereza, consiente
por fin en cambiar de apellido; en
lugar de Linea Recta (recta desde la
barbilla hasta los pies, y desde los
talones hasta la nuca, mejor dicho—
suprimida también la protuberancia
del mofio—hasta la coronilla), va a
ser ahora Linea Curva.

—5Si, ya la linea se digna consen-
tirnos algunas curvas, que no pueden
mirar con ojos muy quietos las mu-
jeres obesas. Pero, la moda sabri
contentarlas a todas.

Vestido de crespén romano encar-
nado con el talle colocado en su sitio
natural

Bl ER

—¢Qué es La Baudelariana?

—Es la coleccién de historietas referentes

a Baudelaire.
—Diganos quién es Baudelaire,

—Con mucho gusto. Sencillo y sereno en lo
raro, tal es el autor de “Las flores del Mal”,
el traductor de Edgar Poe. Su paslén por el
asombro ajeno desempefia un gran papel en
su vida ¥y en su literatura. Quiere asombrar
para asombrarse del asombro. {Conoce usted

la historla del frac azul? :
—Venga la h.tg.torla del frac azul:

A C

Az el

—Baudelaire manda llamar a un sastre.
Querfa un frac azul con botones dorados, co-
mo el que tiene Goethe en las pipas de por-
celana . Hubo varias sesiones de prucba. Bau-
delaire siempre corregfa. Que las mangas, que
los faldones... Ocho dfas pasando el jabon-
cillo sobre el frac azul. Al fin la prueba deci-
siva. El:poeta se pone el frac, se mira, se pa-
sea, lo encuentra blen de todo y dice, dirl-
gléndose al sastre: ’

—HéAgame una docena igual... <o
= Champeleary.
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CASILLA 3432

EL NUEVO CATALOGO ILUSTRADO
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REGIOS MODELOS DE
NUESTRA ABSOLUTA
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Hoy dia que el furor del automévil ha entrado ent
ras, cada cual se empeiia en elegir en

le cuidan como a un bibelot o juguete caro ¥y

¢Quiere hacerse Ud. misma up

bonito fetiche para su automéyip

re las sefio=
tre las innumerables

‘marcas que llegan a Chile, americanas y europeas, el mo o
mds agradable, gracioso y ligero, y en seguida que le pos

favorito. Agul

tiene, usted, sefiorita, un lindo pingiino para St auto w
fabricado en dos colores, blanco y negro, con Sius pequend

alas dobladas, es un monisimo adorno para VUeS

tro pequend

coche. Los ojos estdn bordados con seda blanca ¥ adornados

en el centro con una perla negra. El pico es un peque

fio tubo

de terciopelo negro, cocido por el revés y dado vuelta. Un cor=

doncillo que pasa alrededor del cuello,

ojal para suspender el fetiche. El pingiiino se 7

pock. Los patos pueden hacerse en fleltro o ter
ranja o amarillo.

se termina por ut
ellena com

clopelo T4~
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ALIVIAR A LOS ENFERMOS

CONTRA" LA  ASEIXITA

Los socorros més esenclales para reanimar a la vida, a una per-
sone asfixiada pueden ser efectuados por las personas que rodean a
Ja victima, mientras aguardan la llegada del médico, evitando asus-
farse en exceso ¥ sin descorazonarse en caso de no obtener inmedia-
60 rgnm;ardlgier lugar es preciso desatar los vestidos, romperlos sin
dudar en caso de necesidad y en segulda estimular las funciones de
la respiracién per tracciones ritmicas de la lengua, y por los movi-
mientos de la respiracién artificial. Para ello, se colocard, detras de
la cabeza del enfermo, se les cogerf los brazos a la altura de los co-
dos v se les atraerd hacia s{ suavemente, manteniéndoseles separa-
dos unos de otros y sosteniéndoseles asi durante dos segundos. Des-
pués se les conducird hacia los costados, comprimiéndoles ligera-
mente mientras otra persona comprimiré el pecho de adelante ha-
ol atrhs. Para ejecutar bien estos diversos movimlentos, es preciso
comprender la razén que los dirige, Por la elevacion de los brazos

Ya no tiene canas

La vejez se alej6 y la vida vuelve a ofrecerlo
el tesoro de la primavera. Este milagro se
opera diariamente en millares de pcrsonas
que usan el Aguade Colonia “LA CARMELA"
“LA CARMELA” es un producto higiénico,
muy agradable, que usidndola como locién al
peinarse, restituye a las Canas su color ori-
ginal, rubio, castafio 0 negro, exactamente.
No mancha porque no es una tintura.

En venta en todas las farmacias y perfumerias.

Precio del frasco: $ 18.=~ m|L

DROGUERIA del PACIFICO S. A. Sucs. de DAUBE & Cia?
SANTIAGO — VALPARAISO — COMCEPCION — ANTOFAGASTA

EXIJA LA LEGITIMA AGUA DE COLONIA HIGIENICA

en alto ¥y su separacién a lo largo se hace penetrar en el pecho una
cierta cantidad de aire, que se hace en seguida salir por la presién
ejerclda sobre el pecho y la bajeda de los brazos. Se deberd repetir
esta maniobra sin descorazonarse, por mucho tiempo, alrededor de
quince veces por minuto, hasta que se da uno cuenta de que el en-
fermo vuelve a respirar. Algunas veces la asfixia no es grave y pue-
den volver las funciones de la respiraciéon por un olor fuerte: amo-
niaco o sales inglesas.

Después de haber despertado las funciones de la resplracién, es
preciso igualmente estimular las de la circulaclén, sea por fricclo-
nes enérgicas, sea por un calentamiento progresivo -efectuado por
botellas de agua callente, sinapismos, ete.

Los accldentes que determinan la asfixia, no obedecen todos &
las mismas causas, importa, pues, conocer el tratamiento particular
que estos reclaman.

Las personas sensibles al calor, pueden experimentar a veces un
comienzo de asfixia producido
por congestién. Es preciso en-
tonces transportar al enfermo
a un lugar fresco, desatar sus
vestidos, rociar su rostro con
agua helada, darle a respirar
sales inglesas, aplicarle sina-
pismos, y, en fin, si el estado
persiste, recurrir a la respira-
cién artificial, mientras llega el
médico. En toda asfixia por el
calor es necesario descongestio-
nar el cerebro, atrayendo Ila
sangre a los miembros inferlo-
res. Cuando el enfermo co-
mienza a respirar de nuevo, se
le da a beber agua fresca con
unas gotas de lmén.

81 la asfixia ha sldo determi-
nada por el sol, como ocurre a
menudo en la época de vaca-
ciones, es preciso hacer aplica-
clones de agua fresca y man-
tener al enfermo derecho y no
acostado.

La asfixia provocada por el
carbén o por emanaclones de
gases, comporta clertas precau-
ciones y al mismo tiempo que
se socorre-a la victima, es pre-
ciso evitarse a s mismo el pe-
ligro.

Si se trata de una habita-
cién bien cerrada, no entrar sin
retener la respiracién e ir de-
recho a la ventana y abrirla.

Es preciso retirar Inmedia-
tamente al enfermo del sitio
donde el alre se encuentra vi-
ciado y exponerlo al alre des-
atando sus vestidos. B8i el en-
fermo no respira ya, se le
practicaré la resplracién arti-
ficial, como indicamos més
arriba. S| respira ain, es ur-
gente procurarle inhalaclones
de oxigeno sl se puede obtener
un balén en una farmacia
proxima. Desde el principio se
le aplicarin sinapismos, se le
arrojaré agua frfa a la cara y
se le flagelard con un trapo
mojado. Cuando haya reco-
brado el conocimiento se res-
:ablecerf la circulacién de la
sangre, con botellas de agua

callente, manteniéndosele la
cabeza alzada y se le dard a
beber bebidas calientes: te,
café o grog.

En todos los casos, los cui-
dados son m#s importantes al
principlo. Jamés se debe du-
dar en enviar por un médico,
¥ es solo en espera de su vi-
sita, que es preclso esforzar-
se por todos los medios posi-
bles en estimular la respira-
clén de la asfixla.

LA ENFERMERA

=TT



14 P

B T L
dca rubia los 0jos oscu-
os de Lya de Putii con-
ervan su erpresidn irre-
sistiblemente dominadora

A alcanzamos cuando partia su au
tomovil. “jStop! jStop!”, gritamo.
al mecdnico, y nos colocamos er )
»] estribo. El coche para, ante nuestra in-

dicacién de ser amigos y de dentro asoma la

eza enmarafada de Lya de Putti.
caE-Veré usted; nosotros venimos a hablar con
usted. . - ills

—FEso se le ha ocurrido a mucha gente.

—Pero es que nosoéf.;os_ 501235 espg:élgé?gg P;g
de pronto, somos mas simpaticos; y ]
vengo en nombre de “La Pantalla”, de Madrid.

Lya de Putti comprende, sin méas, pero to-
davia se resiste. i

—Tengo muchisimo gusto en verles;” pero
mafiana, a las tres; me estardn esperando en
el Aerddromo donde estoy aprendiendo a vo-
lar, ¥ hoy precisamente es mi examen defi-
nitivo. -

Comprendo que el que estd sufriendo de este
dialogo es el mecénico, que ya tenia el coche
en marcha y que ya se habfa hecho a la idea
de estar en ese momento incorporado a la
circulacién de New York. Desde que lo detu-
vimos, no ha sabido a qué atenerse; oye nues-
tra conversacion sin saber si valdrd la pena
parar el motor, o si, por el contrario, la par-
tida va a ocurrir inmediatamente; entonces, yo
encuentro esta pregunta: AT

—En Espaiia tiene usted mucho publico.
Desde que la vimos en “Varieté”, llend usted
por completo los teatros espafioles muchas

BS5.
no(cge vencido; el mecanico lo compone todo) .

—Me muero de ganas de ir a Espafia—dice
Lya de Putti.—Mi padre era italiano, ¢sabe?

Vo afirmo; no veo muy clara la concomi-
tancia, pero ella, si, lo que ya es una parte.

- —¢Coémo se imagina usted que es Espafia?

Lya piensa qué contestar & esa pregunta di-
ficil. Yo la ayudo un poco:

4 R 4

ia, que bajo
Cun la legada de Berta Maria a la barraca de Boss, se inicia la :,;dgfga di Puté

de “Varieté” habia de hacer famosos en el m

Jannings.

E\Famos,t ise Iatiimaglne. usted muy creclda?
ya no tiene tlempo para
precipita en el t.éplcol? 5 TeSpander il

—Muy hermosa.

Esto se lo hemos perdonado, por las circuns-
tancias que concurren. Ella estd un poco tris-
te de haber dicho s6lo esto, ¥ aclara:

—Mis nrimeras vacaciones han de ser para
Ir all4; ha sido mi flusién siempre. Ademas -

adivino que las corridas de toros deben serup
espectdculo maravilloso... Bueno, y ahom, -
hasta mafiana; me voy al aire. <
El mecénico pone otra vez el coche en mar- !
cha) . Para fastidiarle, digo: 4
—¢¥a vuela usted sola? 5
Lya se entusiasma. £
—>Sf; ya hace varios dias; mire usted el ras- !
tro de mi primer aterrizaje—nos ensefia un |
cardenal, en plena nariz.—El profesor ha pa- .
sado ya su temporada de miedo; ya no nece- :
sita venir conmigo; he aprendido en un mes,
—¢Quiere usted darnos wun vuelecito? Po-
driamos continuar la conversacién en el aire,
—Podria, pero no se lo aconsejo. Es mejor, -
Esté tan dura la tlerra... *
La despedimos, rogandola que no se mate, '
hasta mafiana, por lo menos, ¥ como es una'
buena chica, nos hace caso, y al dia sigulente =
estamos en su departamento tomando un cock- =
tail de naranja 6}' ginebra. it
La conversacién, esta tarde, tiene poco des
interview; s6lo de vez en cuando recuerdo ha- i
cerle una de las preguntas cldsicas, pero a ella |
tampoco le interesa la formalidad periodistica
de la entrevista.
Conmigo viene un amigo, Alberto Puig, que,
como su nombre lo indica, es un chico de Bar-
celona; como, por otra parte, es de lo mejor £
que en calidad de caballeros podemos expor- -
tar, ha tenido un éxito con la artista. 4
—Y usted, ¢qué hace agui?—pregunta Lya
—en vez de irse a Hollywood? Tiene usted una &
sonrisa de un millon de délares. T
Puig se azora un poco y no sabe dénde co-
locar las manos.
Lya de Putti insiste: i
—A ver, péngase de pie, dé unos pasos ha- -
cla atrds. ;Qué altura tiene usted? ;Qué pe- |
so? (La interview se ha vuelto del reyés). Tie- &
ne usted los ojos y la frente como Valentino,
pero en mejor; lo menos valen otro millén de |
délares. Ya ve usted: Gilbert sélo tiene la son-
risa; lo demés, no vale nada. %
Aprovecho esto para intervenir. i

|
f

1

EL g

undo los nombres

"° momentg con Lya de Putti

“Digame: ¢es verdad que hay mucho amor
entre Gilbert y Greta Garbo?

Lya, contesta. Se ha puesto serla ante la
cosa del amor. (Las mujeres tienen clerta pro-
pensién a ponerse serias al hablar de ello).

—Gllbert—dice—esta locamente enamoradc
de Greta; pero locamente... ¥ ella... también
creo que le quiere a él. !

—Pero todo aquello de Maurice Tiller, el di-
rector que la descubrid. ..

—Terminé por complelo. Greta, por ofra
parte, es una mujer reservada y misteriosa,
que hace una vida aparte, que no se la ve en
ningln sitio. Pero tiene en la vida el mismo
encanto y el mismo atractivo que en el cine.
Cuando ella entra en una habitacién, se ve
que ha entrado alguien. Eso se puede decir de
muy poca gente.

—;Y Jannings?

—Es un genlo.

—¢¥ Chaplin?

—Es el genio... En Hollywood, la vida es
grata para el que puede vivir sin preocupacio-
nes econdémicas. Yo hago vida muy separada
de la gente, sola en mi casa, y lo paso muy
bien. Los artistas europeos nos unimos entre
nosotros, ¥ los americanos entre ellos; eso no
quiere decir oue nas llevemos mal; s6lo qule-
re decir que formamos dos grupos. Es une
cuessién de afinidad.

—iEstd usted contenta de estar en América?

—5i, muy contenta. Es un pafs encantador;
Yy €50 que yo podria quejarme, pues todas las
peliculas que he hecho aquf, han sido muy ma-
las. Ahora acabo de filmar la primera de mi

gusto.

—¢Buena pelicula?

—Creo que si De la pelicula, no puedo res-
ponder; de mi intervenclén en ella, ereo que
s la mejor que he tenido en mi vida; es una
verdadera pelicula de lucimiento: la filmé con
Don Alvarado, y todos los que toman parte
son buenos artistas. Se llama “La Dama Es-
carlata” (en traducclén literal), y es de la Ca-
58 Columbia, con la que actualmente estoy
contratada.

Lya habla con verdadero entusiasmo de su
Intervencién en esa pelicula; se ve que le ha
compensado de las malas peliculas anteriores.
- Tal vez vuelva a Europa dentro de algin
tlempo.; alli soy mucho dinero, soy buen ne-
goclo; ya me ofrecieron irme a Inglaterra a

grafia mod

il

a'de la pelicula europea “Varleté”, el eterno iriangulo persontficado” aguf, admi-
por Warwick Ward, Lya de Putti y Emil Jannings, el coloso de la cinemato-
erna

(0D (@)
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Lya de Putti con Joseph

Schildkraudt, el joven

1ctor vienés, en “Un Don
Juan"

filmar, durante slete meses, a tres mil dé6-
lares semanales. Era mucha tentacién,
pero a la larga me convenia méas que-
darme aquf. Por ahora no he pensado en
hacer el viaje. La conversacién se ha puesto
pesada, y las cifras traen tristeza; nos toma-

- mos otro cock-tail, pero no nos hace efecto, no

hay dos Lya de Putti. De pronto, viene su se-
cretaria. Es una chica joven, que se sienta en
un sofd4 y se pone a mirar a Puig hasta el fi-
nal de la entrevista, sin més intervalos que el
de traer méas ccck-tails.

—¢Cuéndo se vuelve usted a Hollywood?

—Dentro de cuatro semanas, alli les espero.
Acto seguido nos da las sefias.

—aAhora deme usted un retrato para los lec-
tores de “La Pantalla”.

Lya se disculpa de no tener en agquel mo-
mento otro mejor, ¥ plde que le dicte en es-
pafiol la dedicatoria.

De pronto, viene un sefior viejo. Es un fo-
tografo que trae pruebas. Se ponen a hablar
en aleméan... Y es la hora de marcharnos.

—Adios.

—Adids.

—Mucho gusto.

—Mucho gusto.

—Amigos para slempre.

—Para siempre. -

Se puede afirmar que Lya de Putt! es una
chica simpatiquisima, sin pretensiones de nin-
gin género, y en estado de merecer.

NEVILLE
P. D. Pulg se me perdi6 en el ascensor. Se
ruega al que lo encuentre, que lo devuelva al
Consulado, para enviarlo a Barcelona.

New York, agosto de 1928.
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En nuestra tierra, donde casi no eriste la estacion intermedia,
los dias de sol son ardientes en primavera. Debemos recurrir casi
inmediatamente a los trajes ligeros, después de abandonar el abri-
go de piel. Una rapida renovacién de nuesira ropa interior se im-
pone. La graciosa combinacién de acuerdo con el traje, es impres-
cindible para la mujer verdaderamente “chic”.

He aquf, pues, una SE‘J‘I}‘ de graciosos modelos que nuestras se-
fioras jévenes y muesiras ninas pueden confeccionarse por si mismas:

I. Camisa-calzén-combinacion, en toile de soie blanca. Pespun-

. Primavera y Ropa

T 0 10). " (7) N

Interior
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tada y bordada con seda verde de color vivo. La parte alta
se ajusta con una pequena abotonadura de ndear verde.
II. Camisa-calzén-combinacion, en linon de hilo rosa,
adornada con finas valencianas de color crema. El lindo mo-
nograma y sus pespuntes, estdn finamente bordados en uft
dangulo. 3
III. Camisa-calzén-combinacién en velo de algodon
blanco, guarnecido con bandas de velo floreado, incrustado ¥
cerrado con lazos de cinta.
IV. Camisa-calzén-combinacién, en crépe de China cremd, bor-
dada con seda rosa. Ligeras rosas de distintos tonos, adornan la par-
te delantera. Dos graciosos plisados cubren el pequeno mg:awn,

V. Camisa-calzén-combinacién en toile de soie paja. Lindamen=
te embellecida, con incrustaciones de manilos OCTe.

VI Camisa-calzbn-combinacién, en ‘pongée. color salmén. s
parte alta lleva un fino encaje y graciosos pespuntes. La falda es to-
da plisada y abierta por los lados.
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LOS ojos de Ly- |
dia la escena
del extremo de

la estancla parecia
destacarse con la cla- |
ridad de una decora- |
clén. Desde el divan
inmediato al fuego f
yi6 con extrafia pre- 7
cision la pulimentada mesa a la que es-
taba sentado su marido, el piano de me-
dia cola gque habia detrds y el aparador
de nogal que contenia la cristaleria y la
plata de la casa. :

Mas alla de la mesa y del piano habia
dos ventanas abiertas en agquella calida
noche de mayo, y exactamente entre
ellas y detrds del sillén en que se habia
sentado su marido después de cenar veia-
se una alta lampara cuyo negro fuste
sostenia una enorme pantalla de perga-
mino, con el borde negro, del que col-
gaban numerosas cuentas de colores.

Aquella lampara parecia presidir la
escena entera; su pantalla, ribeteada
de negro, proyectaba misteriosa y suave
luz sobre la mesa y sobre el abierto pia-
no, encima del cual veianse diseminadas
las canciones que con tanta frecuencia
cantara a su marido. Y en cuanfo al apa-
rador de nogal, estaba un poco aparta-
do del circulo luminoso, aungue recibia
pequefios rayos de luz sobre sus pulimen-
tadas puertas.

Recordd con curiosa indiferencia que
todos los objetos y muebles gue podia
ver fueron elegidos por ella misma y
por el hombre que alli estaba sentado,
y eso a costa de infinitos sacrificios y
afectuoso interés. Una por una habian

- sido adquiridas todas aquellas cosas, se-
gun lo hacian posible el dinero y la opor-
funidad, para adornar y amueblar la ha-
bitacion que, 2 un tiempo, servia de sala
y de comedor; poquito a poco fueron
realizando la ilusién que se habian for-
mado acerca de aquella estancia per-
fecta. ¥ cuando ya quedé completa, se-
gun se figuraron en el primer momento,
descubrieron la lampara y ambos a la
Vez se dijeron que no tenian mas remedio
que adquirirla.

¥ asf la ldmpara fué comprada e ins-
talada junto a la venfana; el electricista
la conectd habilmente con un hilo invi-
sible, y result6 un momento casi emo-
clonante cuando ella dié vuelta al con-
mutador de la luz y llamé a su mari-
do para contemplar, cogidos de la ma-
no, aquella hermosura que brillaba en
su pedestal, difundiendo su luz suave por
encima de los pulimentados muebles,

Por fin era perfecta la habitacién de
SUS ensuerios; ya no podian afiadirle na-

_ da sin estropearla. Dieron un suspiro y
Se besaron. ¥ a partir de aquel momen-
to la 14mpara se convirtié para ellos en
el objeto mds precioso de la habitacién
¥ fué el secreto de sus agradables vela-
das cuando 61 volvia a casa,

Una sonrisa irénica distendié los la-
bios de ella. La habitacién seguia siendo
b_el‘mosa., PEro ;qué cosa indefinible ha-
1a desaparecido de ella? Antes, cada vez
gue entraba alli, ya sola 0 en compaiiia
€ su marido, sentia cierto estremeci-
miento, pero ahora ya era distinto.

¢Por qué? Se hizo a si misma esta pre-
E“Eta ¥ suspiré al observar que no ha-
3 : a la respuesta. Al principio todo fué
nmejante a un ensueno; no eché de me-
sos la alegre y aventurera vida de Jos de

111 clase, pues le parecié suficiente diri-
gqﬁle{ ﬁggll}nistrar 1el pisito y cuidar de

re que la amab

tagee ni%mbé.tico. a de un modo

tordaba haberse reido de é1 cuan-
bg' “l;'la vez, le pregunté si no encontra-
w aburrida la vida a su lado. Esta idea
ab pareclé muy absurda, mucho, ¢Podia
h rTlll'l‘it'se con su felicidad presente y con
0dos los planes maravillosos que tenian

Para Todos—3
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Por G. R. MALLOCH

para el futuro? ;Aburrida? Los forma-
les parientes de su marido le parecieron
en extremo divertidos y asi apenas echa-
ba de menos a los amigos que alejo de
su vida.

Cuando tenia tiempo se iba a visitar
a sus propios parientes; también tenia
que hacer algunas visitas y cuidar de su
lindo plsito, eso sin contar con la diaria
emocion gque experimentaba al regreso
nocturno de su marido. ¢Por qué se ha-
bia marchitado todo eso? =

Con la mayor atencién examind a su
esposo. Desde luego no era el hombre
afortunado que ambos soniaran. Su cabe-
llo estaba mas gris y claro que tres anos
atras, y hasta incluso él mismo no anda-
ba tan erguido como antes; en cuanto
a su rostro, era el de un hombre cansa-
do. A veces miraba con la misma expre-
sion patética de un perro que vuelve a
casa después de haberse extraviado.

Sin embargo, seguia siendo el mismo
hombre sensible y carifioso que la ama-
ba. Interiormente no habia cambiado en
nada; tan solo sus planes no se realiza-
ron y sus ingresos seguian siendo los
mismos, porque aun tenia la categoria
de subordinado en una gran casa de ne-
gocios; continuaba siendo un sonador,
poco practico, y se contentaba con lo que
podian proporcionarle su mujer y su ho-
gar. ;Donde estaria, pues, el camblo? Por
eslo se dijo que debia hallarse en ella
misma,

Recordd el dia en que, en una de sas
tardes de compra, en Kensington, encon-
tré de nuevo a Liliana. De pronto mn pri-
llante automévil se acercd a la acera y
oyo que una voz femenina gritaba su
nombre.

—iLydia! jLydia!

Miré a su alrededor y vi6 a Liliana,
muy bien vestida y elegante, como siem-
pre, y sonriéndole.

—Mira, sube a mi lado, y luego me di-
ras donde has estado enterrada duran-
te tanto tiempo con ftu absurdo marido.
Me parece imposible, Lydia, que, entre
todas, hayas sido capaz de casarte y de
convertirte en persona formal. Te asegu-
ro gque, por mas que hago, no lo creo.

Por un momento estuvo dispuesta a re-
husar la invitacién. Pero, ¢por qué no?
Se metié en el automovil y se sentd, sin-
tiendo leve dolor en el corazon. Aguella
era la vida que compartiera con Liliana
y los demas antes de que Juan aparecie-
se en escena. De todos modos fué muy
agradable, pues gracias a su pequena
renta pudo llevar tal existencia. Y ahora
esta renta habia ido a sumarse al sala-
rio de Juan para sostener su posicién.

—Querida mia — dijo Liliana, riéndo-
se mientras habilmente dirigia el auto-
movil hacia Piccadilly. — jVaya una des-
aparicién la tuya! Perdéoname, pero eras
la mas elegante entre nosotras, aunque
no sé como podias lograrlo a pesar del
poco dinero que tenias. jPero es una ver-
gilenza! gAcaso no sales nunca y has
abandonado por completo a tus amigos?

Lydia se avergonzé y también sintié
vergiienza por haberse avergonzado. Es
verdad que habia desaparecido, y eso
porque no podia seguir siendo muy ele-
gante, y era verdad, también, que ape-
nas salia porque el matrimonio no po-
dia permitirselo.

A Juan le disgustaban mucho los bai-
les que se daban en los clubs y solamen-
te podia ofrecer a su mujer alguna bu-
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g‘ taca de platea o cir-
cular en algin teatro.
A —¢Cémo te arre-
glas para vivir sin to-
dos tus adoradores?—
afiadié Lillana.—Des-
de que ibas a la es-
cuela, no te he visto
~mmmmmemems jamAs sin algun asun-
to amoroso entre manos, hasta el pun-
to de que soliamos decir que atraias a
los hombres como si estuvieses dotada de
fuerza magnética. De todos modos, es-
tas relaciones no duraban mucho. Mas
no comprendo, a no ser que hayas to-
mado el matrimonio muy en serio, qué
compensacién puede haber, realmente,
cuando ya se ha adquirido la costum-
bre de tratar a muchos hombres. Ta te
cansabas de todos en seguida o se can-
saban ellos de ti, pero el caso es que
siempre tenias algin otro a tu disposi-
cién. ¢¥ qué ocurrird en cuanto te can-
ses de tu marido? ¢Crees, querida Ly-
dia, que debias de haberte casado? (Qué
haces ahora cuando te miran los hom-
bres?

Ella contest6 en broma, mas, sin em-
bargo, las palabras de Liliana le causa-
ron profunda impresién. La verdad es
que estaba acostumbrada a que uno.o
varios hombres la pretendiesen y la in-
vitasen a cenar, a bailar, al teatro, a al-
guna fiesta nocturna que ese celebraba
en el club o a hacer excursiones en au-
tomdvil. Ella misma habia vendido su
propio coche.

De pronto, por vez primera desde su
casamiento, recordé el antiguo reto de
los ojos, el cambio de las miradas, las
amistades casuales confraidas con hom-
bres agradables, guapos y ricos que bus-
caban en ella lo que de ella pudiesen ob-
tener., Desde luego no lograban gran co-
sa, pues tenia el mayor cuidado en eso,
mas a veces hubo algunos momentos pe-
ligrosos y verdaderamente intensos; e
incluso el conjunto de tales aventuras
resultaba en extremo interesante hasta
que llegaban al final, cualquiera que éste
fuese.

Pero ahora todo habia terminado ya ¥
se alegraba de ello, porgue en aduella
vida solo podia haber esperado hacerse
vieja, viendo que toda la alegria se ale-
jaba de ella hasta verse convertida en
una anciana desprovista de ilusiones y
de amistades. '

Estas fueron sus ideas en- aguel mo-
mento, pero luego, mientras el automo-
vil subia despacio por Piccadilly y en
tanto ‘que escuchaba la profusa charla
de Liliana acerca de lo que hacia y de
las personas con guienes habia trabado
amistad, Lydia empezé a sentir una va-
ga afioranza. !

Desde luego amaba a Juan tanto co-
mo antes. Pero, ;rea'mente le hacia al-
gin bien, convirtiéndose en una anaco-
reta, como Liliana le aseguraba que era?

Miré a su compafiera, notando todos
los pequefios detalles que la hacian tan
elegante y distinguida. ¢Acaso estaria
enmoheciéndose? ¢(Era necesaTio que Se
negase a si misma la diversién de for-
mar parte de aquel brillante circulo de
amigos, en donde todos se mostraban
alegres y atolondrados, con e] lnico de-
seo de gozar de la vida?

Mientras Liliana seguia hablando de
los compromisos que tenia adquiridos,
Lydia se imagind la velada que la espe-
raba. Volveria a su casa, prepararia la
cena, se cambiaria de traje y esperaria
a Juan. Y éste llegaria hacia las slete,
fatigado y hambriento. Cenaria con gus-
to y le dirigirfa tres o cuatro observa-
ciones halagiiefias acerca de su buen
cuidado de la casa y de su propio as-
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pecto. Seguramente no tendria deseos de salir, aunque tal vez
le ofreciese tomar una butaca para cualquier teatro o ir al
cinematégrafo, por temor de que ella se aburriese. O bien se
quedarian en casa, con gran satlsfaccién de su marido, que
asi descansaria y podria hacerle el amor.

En dambio, Liliana nunca cenaba en su casa; siempre
podia elegir entre una docena de invitaciones de otros tan-
tos hombres que deseaban cenar con ella; y lo haria en al-
gan lugar elegante, y luego, en un palco, asistiria a la fun-
cion de moda, en compania de alegres amigos, o tal vez se
iria a bailar; y con toda seguridad su
velada, llena de luz y alegria, de chistes
y de bromas, de cocktails ¥ de bebidas
muy diversas, no terminaria hasta una
hora en que ella y Juan haria ya mucho
rato que estarian en cama.

Como es natural, a ella no le era posi-
ble hacer lo mismo, porque aquella exis-
fencia era muy distinta de la idea que
Juan tenia de la vida, pero, en cambio,
le quedaban las horas del dia, y no hay
duda de que, de vez en cuando, podria |
ver de nuevo a sus antiguos amigos. [

Cuando entraron en el restaurant en
que Lillana decidié almorzar, el maitre
d'hotel acudié presuroso y las acompafié
a su mesa acostumbrada. Sonrié en to-
no de reproche a Lydia, haciendo obser-
var que la sefiora les habia abandonado.

Ella miré a su alrededor, contemplan-
do la conocida sala, con un suspiro de
pesar.

La saludaron personas a gquienes no
habia visto desde mucho tiempo atras;
otras se detenian junto a su mesa para
saludar a Liliana o para preguntar dén-
de habia estado Lydia durante tanto
tiempo. Tomoé el cocktail y sorprendio
las miradas de un hombre que almorza- |
ba solo y que la contemplaba con atre- [
vida admiracion.

De pronfto empezd a reir y hablar con
animacion y nueva alegria. Al verse en
compania de Liliana y en aquel lugar,
le pareci6 que habian vuelto los tiem-
pos pasados, y las dos charlaron sin ce-
sar mientras elegian sabrosos platos y
comian con el mayor gusto.

Se bebieron una botella de champafia,
v el solitario comensal seguia mirando
de tal manera, que Liliana acabé por
decir que no tendria mas remedio que
marcharse, observacion que a las dos las
hizo reir mucho.

_Después de almorzar fueron de tien-
das y luego tomaron el té en un hotel :
muy elegante, donde bailaron con algunos antiguos
compaifieros.

También aparecié por alli el solifario de la atre-
vida mirada, y.de un modo u otro, aunque sin mos-
trarse molesto, logré hablarle y hasta, incluso, Lydia
se vi6 bailando con él. Liliana se acercé luego a ella
Y murmurd a su oido: ;

—Y¥a veo que, a pesar de todo, no has cambiado
mucho.

Dicho esto, se ri6. Y entonces Lydia vié que, en

efecto, no habia cambiado gran cosa. Juan y la vida Queddronse en casa, y Juan pa-
que con él llevaba en aquel pisito raro le parecia un recia estar muy satisfecho.

suefio vago del que acababa de despertar.

Mas a las seis de la tarde comprendié que debia volver a
aquella vida. ¢C6émo podria librarse de aguel hombre que la
asedlaba? ¢Deseaba, en realidad, librarse de é19

La acompafi6 al vestibulo, deseoso de llevarla a casa en
su automévil, y cuando ella rehusd, replicé que no era posi-
ble que no se viesen otra vez, e insisti6 para que fuese a al-
morzar con €l. Al ver que la joven se quedaba indecisa, afia-
di6 que la esperaria en aquel mismo hotel a la una de la
tarde del dia siguiente. Era preciso que fuese.

X cuando ella le dijo que temia no poder acudir, le re-
plicé que, a pesar de eso, la esperaria por si acaso. La mird
de un modo raro a los ojos, se incliné con la mayor deferen-
cia y ella sali6 a la concurrida calle excitada y trémula.

Anduvg un rato diciéndose que era una loca ¥ que aque-
llo no debia continuar, pero al tomar el autobis va estaba
pensando q_ué fraje se pondria si iba, lo cual, desde luego, era
una_tonteria. ;

La velada que pasé6 en casa le pareci6é aburridisima y mo-
notona. Juan la invité a - salir, pero, ¢para gqué repetir las
tonterias que solian hacer? Quedéaronse, pues, en casa, y Juan
parecia estar muy satisfechovy ser-feliz, ocupado en fumar
su pipa y en leer, en tanto que ella se entregaba a sus refle-
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xlrt')nes serétad% en su sillén. ¢Por
¢Para qué referir a Juan lo ocurrido uesto i
capaz de comprenderlo? Ademas, era c'asl; sn:egm'ng1 :I;Jenge s&ﬂ?
tiria herido en Su amor propio al darse cuenta de que su sa-
lario no le permitia ofrecer a su mujer aguel género de vida
Y asi Lydia bostez6 repetidas veces ¥y se acost6 temprang,

qué no ir al dia signiente?

Al dia siguiente, a la una de la tarde, atravesé las Duer-

: tas giratorias del Hotel Splendide, ¥ du-
rante muchos dias hizo lo mismo, vol-
viendo siempre a su casa a la hora 0por-
tuna para preparar la cena de J uan, ta-
rea gue cada dia le parecia menos inte-
resante.

Juan, desde luego, era muy a da-
ble, y ella seguia améndole cgmogzlaem-
pre, segun se dijo, Indignada. Pero aque-
llas veladas, después de pasar el dia en
compania de Morton, que tenia veinte
mil libras al afio, le parecian muy aby-
rridas.

Con €l iba a almorzar, a bailar, a ha-
cer excursiones por la comarca y a co-
mer en los pequefios
hoteles que encontra-
ban en sus paseos y
también, a veces, a to-
mar el té en casa de él,
en lo cual no habia na-
da malo segin se decia

‘a si misma, aunque muy
. enojada, como si alguien

4 { z
hubiese sostenido 1o contrario. Ademas, se sentia muy capd
de contener a un hombre en los limites de la correccion. i

Sin embargo, si le cogia la mano, ;tenia eso algurlapm__
portancia? Si trataba de besarla o si lo conseguia, elmpe ia
que se sentia por un momento trastornado y luego le Tapia
perdén de un modo encantador. No. En todo %‘056 1n°habria
nada malo, ¥ si se lo huk&ies’e dicho a Juan tan o

rado hacerle desgraciado. i

o Y si Juan vi6 alggo no dijo una palabra acercaddglp%?qmue
cular. Es probable que no hubiese observado nada,

tante tonto para eso. &

o Eag,SQué marido guede ser el hombre que no se 3; :gg“a
ta de estas cosas? — se preguntd a Sl misma, ac

] 5 i dijo
Jum%lna o dos veces la contemplé lleno de ansiedad ¥ le dli

- (V4 i es—
que la encontraba algo febril, preguntandq‘ée Ea%mll:ega r‘?. =
taba indispuesta. ¥ ella podia habérsele relh Dber o2 R
biendo que aquella excitacién era hija de ahisk amadnd )
masiados cocktails o una copa de mas de w. lmj;orzar 5 un

Y llego el dia en que Morton se la 1levd _aes; D omella. oca-
nuevo restaurant que descubriera en Sussex;



SOPERARNR A

i0 dejé ya toda reserva a un lado y le dijo que la ama-
il:neoé:ln taojda.ysu alma, que ella estaba malgastando su vida,
gue habia nacido para ser feliz y para gozar del mundo y no

" para ser desgraciada en beneficlo de ningin hombre.

" ¥ con la mayor claridad la describié ante ella misma y
le dijo que se dej6 llevar por un impulso que habia confun-
dido con el amor, lo cual daba muestras de que su naturale-
42 era muy generosa; y de un modo convincente le demos-
tr6 que todo aquello no era mas que una equivocacion, la
equivocacién que tan sélo puede cometer una mujer real-
mente superior.

¥, lo que era muy cierto, que aun cuando ella decidiese
vivir, segn decia la gente anticuada, cumpliendo con su de-
per para con su marido, en tal caso le enganaria del mismo
modo como si le hubiese sido infiel.

No era, pues, digno, ni de ella ni de su marido, el fingir
que le amaba cuando ya habia cesado L
de quererle. Y Morton estaba seguro
de tener razon al figurarse que ella le
amaba a €L

Afiadio que, ademas de tener la se-
guridad de esto 1ltimo, estaba persua-
dido de que a ambos les animaba /
una gran pasién, de que él podria
culdar de la vida de su amada y
de que ésta jamis se
arrepentiria de haberse
entregado a €l

Lo dispondria todo
para el porvenir del
mejor modo
que le fuese
posible, y a e
pesar de que <. "7
nada dijo 7
acerca del |
ma trimo-
nlo, estag |
palabrag |-
indicabam,

Y ser feliz, ocupado en fumar su pipa y en
leer, en tanto que ella se entregaba a sus re-
flexiones, sentada en su sillén.

f'lei c?luda alguna, que a él se referia. ¥ mientras estaba mi-
i o ?6 su marido, sentado en el sillén bajo la lampara, se
quéguhnb .de nuevo a si misma, por qué habia cambiado ¥
abria en aquellos dos hombres que tanto la atraian,
aunque cada uno de un modo distinto.
o Morton era rico. Seguramente no se trataba de eso. Era
comm' moreno y de una belleza casi insolente. También era
2 I;rensivo ¥y podia leer sus pensamientos. A dondequiera
o duesen, €l solicitaba la atencién de todos y otras muje-
Nolostraban claramente envidiarle la pareja.
e 0 sie detuvo a preguntarse qué parte tendria el dinero
menéueteatra,ctivo, bues gracias a él podia vestir perfecta-
B dl:ler automéviles caros y comprar toda la lisonja
Vise con 0, en el cual el placer es un articulo de comercio
ha.bersempm ¥ se vende la alegria. Se negaba a si misma el
e r{gndldo tan solo a un atractivo fisico, pero ignoraba
: 0l €ra un conquistador profesional y no podia adi-
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vinar cuantos afios de practica perfeccionaron sus métodos
para permitirle lograr el resultado que se proponia.

Aquel hombre que estaba senfado debajo de la limpara,
ocupado en cenar; aquel hombre fatigado y fracasado, que
tan sélo podia ofrecerle lo que tenia en el corazén, le parecia
una figura muy poco heroica. :

Habiase equivocado al casarse con él y nada més.

Y como Morton le explicara, era un crimen contra el
respeto de si misma y hasta contra su marido el seguir vi-
viendo con €l una vez que habia cesado de amarle.

Mas, sin embargo, todavia se agitaba algo en su inte-
rior y se sentia bastante intranquila.

Juan no sabia una palabra de sus relaciones con Morton
y en cuanto se enterase le causaria el efecto de un rayo. El
habia sido su amado y con él sintié algo que nadie mas pudo
despertar en su corazdén; era su marido y, por su parte, la
adoraba. Por esta razén no queria ser cruel. Dijose,
no obstante, que con frecuencla la crueldad es la me-
jor prueba de bondad que se puede dar. Por esto €l
se resignaria, la olvidaria y volveria a casarse con al-
guna mujer sencilla y apacible, que le conviniese y se
adaptase a sus ideas de la vida.

Aquella noche, interrumpiendo su lar-
ga costumbre; ella se disponia a salir
sola. Dijo a su marido que iria al teatro
con una antigua amiga de colegio, con
quien salia algunas veces, y él la creyéd.
. En realidad, disponiase a ir a casa de
Morton, pues hablan proyectado irse en
automaévil a Dover, para pasar alli la no-
che y cruzar el Canal al dia slgulente.
Luego se irian a Paris, a Italia y hacla
la felicidad, a una nueva vida en la que
las pequefieces no tendrian importancia
alguna y donde no conocerian ninguna
molestia, gozando, en cambio, de cuan-
to podia darles el dinero y la juventud
que aun les quedaba.

Ofreciasele la felicidad, en la gque ce-
rraria los ojos a todo aquello que pudie-
se turbar la mente. Juan se divorcia-
ria de ella y asi podria casarse con Mor-
ton. Luego la gente olvidaria poco a po-
co el escandalo y mas tarde les recibi-
rian en todas partes como si no hubie-
se ocurrido nada. :

Habria querido dejar una carta a Juan,
pero Morton se burlé de ella, diciéndole
gue eso ya estaba pasado de moda. Tiem-
po suficiente tendria para escribirle
cuando ya estuviese lejos y en salvo.

Asi, pues, miraba por ultima vez a su
marido, que, para cenar, se habia senta-
do bajo la lampara. Y esta lampara tur-
baba en cierto modo el alma de Lydia,
pues le parecié que era un simbolo, la
corona vy la gloria de aquella estancia
de sus ensuefios, de los ensuenos de am-
bos. Le parecié que proyectaba su luz en
el hombre y en la mesa, como un reflec-
tor ilumina al principal actor en el es-
cenario, y le produjo la ilusién de que
iluminaba conscientemente no tan sélo
aquel momento, sino un millar de mo-
mentos que ella habria deseado olvidar.

Por fin se levantd lentamente y se pu-
50 un chal sobre su ligero traje de noche.

—Ya es hora de marcharme, Juan — dijo, nerviosa. —
No te levantes... estis cansado. Tomaré el autobfs. 5

Juan se volvié hacia ella sonriente y la sonrisa parecio
iluminar su fatigado rostro. La lampara concentré en él sus
rayos con mayor brillantez. -

—Que te diviertas mucho, queridg~ mia — dijo. — Da mis
recuerdos a Milly. Siento no acompanarte, pero creo que pre-
feriris poder charlar con ella libremente. ;Tienes bastante
dinero?

Se estremecid al oir la pregunta, porque en su bolso te-
nia cincuenta libras esterlinas que le habia dado Morton.

Juan la miré como si esperase que ella le diese un beso,
pero, en vez de hacerlo, se dirigié hacia la puerta, diciendo:

—Tengo bastante. Gracias. _

—Piensa en mi alguna vez — dijo Juan, sonriendo to-
davia y mirandola con la expresion de adoracién que la irri-
taba. — Te esperaré.

Cerrd la puerta tras ella ¥y Juan reanudo la cena. Di6 un
suspiro, pensando en lo maravilloso que era que Lydia le hu-
biese aceptado y amado, y desed tristemente haber tenido
mas dinero que darle. :

Lydia tomo el primer taxi que encontré y en :@quella no-
che de mayo recorrié las anchas calles y atraveso las plazas
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inundadas de verde. Suspird gozosa al sentir el encanto de
la penumbra estival en Londres, cuando el cielo es aun lumi-
noso, poco después-de la puesta del sol, y las luces empiezan
a centellear en los escaparates y en los rapidos vehiculos.

Por sus venas parecia correr un extrano fuego y se estre-
mecié al pensar lo que la esperaba. Sintié un anhelo de algo
que no podia definir y cierto miedo, una duda exfrana y cé-
rrosiva acerca de lo que se disponia a hacer y de lo que le
reservaria el futuro.

Cerr6 los ojos y se recliné en los almohadones; en aquel
momento vid la lampara de su casa fotografiada en la oscu-
ridad. Abri6 los parpados y experiment6 una sensacion de ali-
vio al contemplar las
transitadas calles, lle-
nas de gente que reia
y se apresuraba para
ir al encuentro de sus
amados o para ale-
jarse de ellos.

Una vez en casa de
Morton, la recibié un
criado. Dijole que su
amo habia tenido que
salir inesperadamente
y le rogaba que le es-
perase. Al parecer ha-
bia ocurrido algo con
respecto a uno de los
automdviles. ¢Desea-
ba la sefiora tomar
algln refresco?

Lydia se sintié de
repente muy nerviosa
al figurarse que bajo
la suave deferencia
del criado habia algo
raro. Contesté que to-
maria un whisky and
soda, pues deseaba al-
go que le diese ani-
mos.

Y de nuevo, mien-
tras el criado la ser-
via y le llevaba lo ne-
cesario en una ban-
deja de plata, le pare-:
cid descubrir un des-
tello fugaz y signifi-
cativo en los respe-
tuosos ojos de aquel
hombre. Movidse in-
quieta por la estan-
cia. encendié un ciga-
rrillo y se esforzé en
no pensar. ;

Poco después regre-
s6 Morton, dandole
profusas explicacio-
nes y presentandole
Il UInerosas excusas.
Habia ocurride una
averia en el motor
del automdévil en que
saldrian y tuvo que
trabajar de un modc
enorme en el garage
para tenerlo arregla-
do en el momento
oportuno. Ahora to-
do marchaba bien y
podian cenar.

Entonces hizo algo
muy lisonjero que en

WEQ D @ P

De pronto la cogié en sus brazos y la cubrié d besos. -
gueclé casi sofocada y apenas pudo rjl;sistirse. Per% el m.ﬂh
o del criado y de la expresién que sorprendiera en sy mul:;
le causé el efecto de un contacto helado; y de pronto, cuan
do el rojo y congestionado rostro de Morton se oprimia cop.
tra el suyo con fuerza brutal y ella cerraba los ojos S
seguir viéndolo, creyd divisar entre la oscuridad lapiaﬁr:gm
gga g lampara, rts:;‘enla y hermosa, en tanto que su hiz Mueln
con mo claridad un ros ke
ojos ﬁra no verlo. o At o e el
izo uso de toda su fuerza y empujé a Mo
Jarlo de si. El se levanté enrojecido jl') ?nojado;rfl?gspg%rﬁ:
to se serenaron sps
facciones, se arrodi-
116 ante ella, le bess
las manos y le pre-
sentd las méis lindas
disculpas.

Estaba muy
y al parecer arrepen-
tido; dijo que la be-
lleza de ella le habia
trastornado y que no
tenia méas remedio
que perdonarle aque-
lla locura.

Ella le contestd con
voz muy baja que de-
bia esperar, y al de-
cirlo asi, sintié que le
oprimia el corazén
un temor y una in-
gquleteud inexplica-
bles. Tras aquela
fuerza y aquella ex-
presion de dominlo
que la habian afrai-
do, ¢qué habria?
¢Acaso algo muy her-
moso, de lo que él ha-
blaba con tanta ani-
macién, o bien algo
insoportable, devora-
dor y que privaria &
la vida de su belleza
v al amor de su sig-
nificado? Traté
alejar tales pensa-
mientos de su mente.

En aquel momento
el criado se llevo el
equipaje de €l y el de
ella, preparado desde
hacia ya muchos dizs,
v lo meti6 en el auto-
movil. Ellos lo siguie=
ron y subleron al co-
che. Guiaba Morton
y ella iba sentada &
su lado. s

En el cielo habia un
extrano resplandor ¥
pronto g.bseﬂawn
que el transifo se ha-
cia cada Vez
denso. Pasaron algu=
nas bombas de incen-
dios, surgieron nume-
rosos grupos de gen
te y Ja circulaci6n
quedé interrumpida.
Un individuo de
multitud les dijo qué

aquellos momentos Ella le contesté con voz muy baja que debia esperar, y al decirlo asi, sinti se habfa inc?;imd‘:
parecia una prueba que le oprimia el corazon un temor ¥ una inquietud inexplicable. un enorme a -

mds de considera-
cién. ¢Preferia cenar alli o le gustaria mas hacerlo en otra
parte? Habfia lo necesario en casa, pero tal vez...

Como habia supuesto, ella prefirid cenar alli mismo. Mien-
tras se hallaron sujetos a la vigilancia del criado, su conver-
sacién se refiri6 a cosas corrientes. La cena fué muy sencilla,
pero refinada y cara. Los vinos eran igualmente caros, pero
menos sencillos.

Después de cenar se sentaron en un gran divin y enton-
ces el criado les sirvié el café y se retiré. En aquel momen-
to Morton hizo un movimiento muy de extranar en un artista
como €l

Tal vez si la cena no hubiese sido muy buena no hiclera
tal cosa, se dijo Lydia; pero también pensé que el motivo de
Ja cena no era muy halagador para ella, ni estaba de acuer-
do con el plano elevado al que hasta entonces ajustara su
conducta.

Morton mg.r Iilﬂ:”
una ma’di-ién v después de algunas maniobras puco
el automéril en una galle lateral. Era evidente que te%lanpgg
dar un amplio rodeo, apartindose del camino elegi v?; b
él le aseguré que eso era muy sencillo. Lydia oy6 y Vio i
eso sin intervenir, pues %t%b% labsorbida por sus pensa.m-l
to. ue no eran muy a ables.
> qu automovil a.vaynzdgliaent-amente por calles desggn:ﬂdss
para ella y todo lo que pudo notar fué que la Ileva 8
que le resultaba desconocido, 0Scuro, misterioso ¥
rrador. le-
De pronto, y como obligada por una fuerza lex’ﬁ!?eﬂﬂ‘-’-
vanté los ojos. En aquella calle habia algo que ‘€ o propla
familiar. Con un sobresalto observé aue pasaba por Inbs
calle, es decir, por la en que sé hallaba su u:-?ciémn Do ve-
alla tuvieron que detenerse ante una aglomeracios
hiculos, y asi ella, al levantar los ojos, pudo VeI
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DE VENTA EM TODAS LAS FARMACIAS

cion de la planta baja, brillantemente iluminada en la os-
curidad de la calle.

De nuevo vié los objetos y los muebles familiares, la enor-
me lampara y debajo de ésta la mesa brillante, y sentado a
ella a su marido tal como lo dejara. No se habia movido.

Aparté a un lado lo que tenia delante y se queddé miran-
do. Sobre su cabeza la l4mpara desprendia su luz suave. jQué
apacible y hermosa le parecia aquella habitacién! iQué fati-
gado y triste estaba aquel hombre! :

Y sin embargo, a pesar de su aspecto de Ppreocupacion,
S advertia que estaba animado por la sensacidn de su feli-
cidad. Era indudable que la estaba esperando. ;En qué pen-
sara entonces? Sin duda alguna en ella. ;

_Aquel hombre fué quien hizo que la vida le pareciese ma-
ravillosa, y €] tan solo, segin comprendio, el que podia ha-

- cérsela agradable de nuevo.

Con rapido movimiento abrié la portezuela del automé-
Vil parado y salté al suelo. Morton la mir6 muy asombrado.

—{Qué ocurre? — pregunté.

—Nada. Adi6s. Lo siento mucho, pero quiero despedirme
de usted de un modo final y absoluto. ;

—¢Qué quiere usted decir? — exclamé, asombrado a mAs
N0 poder. — Recuerde que su equipaje esta en el automovil.
No es posible que se marche de este modo.

—Quiero decir lo que he dicho. Todo lo que hay en el au-
tomévil es de usted, puesto que se comprd con su dinero. Y,
Por mi parte, no quiero volver a verlo.

Hubo en su voz tal acento de decision, que penetré en la
tonflanza en si mismo que tenia Morton para convencerle
de que habia fracasado en el ultimo momento.

La circulacién empezé a restablecerse, y como le habria
molestado mucho dar una escena, masculls una blasfemia,
Pisd el acelerador y sigui6 la corriente de los vehiculos.

Después de todo, se dijo para consolarse, se habria can-

f'aélqloa de ella como se cansé de las demas. Y ya no volvié a

Lydia atravesé la calle y entré por la puerta de su casa.

us manos no temblaron al meter Ia llave en la cerradura,
Dues estaba tranquila, con la tranquilidad de la certidumbre.
ab H%Wueno hall pareci6 sonreir para darle la bienvenida:
suavemente la puerta de la salita y permanecié en el

.
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umbral, mirando con 4avidos ojos la escena que se ofrecia
a ellos.

Juan levanto los ojos, sobresaltado.

—iComo, Lydia! ¢No has ido al teatro? ;O acaso te has
dormido? Supongo que no habri ocurrido nada desagradable.

—Hazme el favor de no moverte por eéspacio de un mo-
mento, Juan. No sabes cuanto me gusta verte sentado aqui
¥ en esta linda estancia. El caso es que Milly no acudié a la
hora convenida. No ha ocurrido nada mas. Yo la esperé mien-
tras tuve paciencia para ello.

Juan sonrié afectuosamente.

—Pues yo estuve pensando en nosotros y en lo felices que
Somos a pesar de todo.

Por un momento una niebla cubri6 los ojos de Lydia, pe-
ro pronto desaparecio.

La mesa estaba inundada de luz y la plata brillaba sobre
la pulimentada madera. La lampara resplandecia serena ¥y
hermosa, como si fuese el guardian de todos aquellos queri-
dos objetos, sobre los que cafa la luz, iluminindolos y tam-
bi%n proyectando su resplandor sobre todo lo que simboli-
zaban.

Y profiriendo un leve grito, se acercé ripidamente a su
verdadero amado y lo estreché entre sus brazos.

J. R. MALLOCH.

SILBATOS QUE NO SE OYEN

En algunas ciudades de Francia se ha provisto a los po-
licias con silbatos que emiten sonidos que el oido humano no
puede percibir. Mediante ellos, cualquier policia que advierta
a un ladron puede pedir auxilio sin llamar la atencién del
delincuente.

Numerosos micréfonos, convenientemente disimulados en
la ciudad, recogen estos sonidos, que también dan un toque
de alarma en la estacion policial mas cercana. El agente de
la calle puede pedir auxilio mediante el sistema Morse de se-
nales. En Alemania se ha usado durante un tiempo un sis-
tema similar, s6lo que en este caso se utilizé para llamar la
atenciéon de los perros de policia, cuya audicién es mas agu-
da que la del hombre.

|
¢

$Segura, Inofensiva, Rapida i:ara
aliviar 1a Grippe y los Resfriados

FENALGINA NO DEPRIME EL CORAZON
RECETADA EN EL MUNDO ENTERO
No puede saberse nunca cuando va m venirun catarro. Pero sl pode-
mos saber do se va a ir, t do las tabletas de FENALGINA
Un catarro no debe realmente alarmarnos, pero hay que aten-
derlo porque ripidamente puede convertirse en una bronquia
tis, o en una pulmonia mortal si no se cura a tiempo.
Un resfriado, por fuerte que sea, desaparece en una noche i
se toma FENALGINA.
En cuanto se sientan los primeros sintomas de un resfriado
~—plcer en la garganta, tos, estornudos, escalofrios o fiebre,
tomense | o 2 tabletas de FENALGINA.
Léanse las instrucclones que vienen en cada cajita.
Fuecden tomarla hasta los nifios pequeiios,

NO ACEPTE SURSTITUTOS. EXIIJA SIEMFRE QUE LE DEH

-y

(FENALGIN®A) -,

FENALGINA M. R.: Fenilacetamida carbo-armoniatada.
Se vende también en sobrecitos de 4 tabletas ¢ $0.60 coda uno.
Unico distribuidor: AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santiago de Chile
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La Familia Bonaparte en la Escena

yen la &4 & Pannlla

A la derecha, M.
Dieudonné en el
jilm “Napoleén”

A la izquierda, el
teniente Bonaparte,
por Philippoteau.

més grande, y los
corsos todos que
suefian en su gran
conciludadano. El
renombre del gran
emperador es como
un faro poderoso
que tiene sin em-
bargo, sus eclipses.
Primer eclipse, des-
pués de los Cien Dias; pero el rey
Luis Felipe toca la cuerda Bona-
partista, y hace traer de Santa Ele-
ha, las cenizas del héroe. Béranger canta y Victor
Hugo atruena, Napoleén se hace popular. Des-
pués viene la segunda repiblica muy napolednica
y el segundo Imperio. Un nuevo eclipse, al co-
mienzo de la tercera Republica; y después de la
guerra un nuevo renacimiento del bonapartismo
teatral. Fué primero una serle de films: Madame
Sans Géne, por Leonce Perret, Destinée, films
realizado por Henri Roussel. En les cinemas de
Barrio, circula todavia el Napole6n de Abel Gan-
ce, ese Napoleén que no es més que un Bonajarte
“imaginado por M. Dieudonné. En los grandes bu-
levares, el emperador aparece en Madame Reca-

S

El Emperador Napoleén I en Sanﬂi
Elena, retrato pintado por Pau

. Drain, el Napoleén de Ma-
P “Recam f Delaroche.

dame Recamier, film sacado del
libro de M. Ed. Herriot

mier, film sacado de la obra de
M. Herrlot. Por primera Vez €0
1871, se osé llevar a escena 12 fi-
gura de Napoleon III, y darle If
rol simpético. Cuando ya pasa €
tiempo, se juzgan las COS&S con
menos ardor, y el autor dé “Ma-
rieta” no hizo seguramenta

en rehabilitar la memoris del
vencido de Sedén. Fué él un flu-
minado y un hombre de excelen-
te corazén. Su politica extenor
fué ciertamente absurda. Es cler
to que Bismarck le 1ev6 & de-
clarar la guerra sin que el dest
graciado emperadar se diera
cuenta del lazo que se I
Pero es preciso no olvidar
diferente politica interfor, 18 fi-

cas-
duque de en el
E:um”qdc Schoembprunn, de 1
grabado de su tiempo.

po..., decia Béranger. Ha-

bria podido decir: “se ha-

blard de él siempre”. La
memoria del Corso de los cabe-
llos lisos, no puede extinguirse.
Cada dia centenares de miles de
franceses, en el curso de su ac-
tividad, plensan en Napoledn:
el juez que maneja el Codigo
el financiero curioso que plensa
en los origenes de la banca de
Francia, el nuevo condecorado
que mira complaciente, la rofa
y nueva flor que adorna su so-
lapa. Todos los soldados, en fin,
desde el mas humilde hasta el

SE hablard de El largo tiem-

La gran trdgica Sarah Bernhardi
en %A{gwﬂ", de Edmundo Ros-
tand, con el traje blanco de los
regimientos imperiales de Austria.



horas.

OUra de su julclo, la manera su- M. Henry Rolland
Ul, con 1a cual, sin movimien- €% w aa?:c?;lmﬂi
ts de muchedumbre, pasé &l f.f Gorsshin. na
oo §ipocoice Ia Dictanura U fotografia del prin
e de golpes de Estado al Im- cipe Luis en uni-
perio liberal. Es preclso recor- Jome ihdisy:
dar izualmente, 1a estrema prosperidad de Francia
durante el segundo Imperio. Desde todos los pun-
x de vista, intelectual como econémico, el reino
minNaDoledn IIT, fué quizds por coincidencia, un

0 feliz, Es la época de las exposiciones, la época
€0 que los soberanos extranjeros, empiezan a reco-
Nocer en Parfs a la capital del mundo. Sea como
’:&‘-Iiamﬁ.s el Napoleén III del teatro Eduardo VII
l:.mr::nqmiﬂ.do el corto camino que le llevaria a la
bl de San Martin donde podria abrazar a su
aljo, ::‘;r:;e:n IV, allas Henry Rolland.

L que el teatro Sarah Bernhardt, va
d?mntar de nuevo I'Aiglon. No habria estado bler?
I’enht:s 8 Napoleén IT al margen de la familia. Las
e hmi.\;disereta.s van ain més lejos. Cuentan que
i re de estado eminente, Actualmente en el

&1, prepara una nueva obra sobre e] Emperador.

El Ministro habria encontrado un colaborador en

i

A la izguierda, M. Sachd Guitry en su notable
interpretacién de Napoledn Il en “Marieta”, ope-
reta gue 6l representd en el Teatro Eduardo VII.
A la derecha, una fotografia del Emperador, en-

la persona de un novelista-diplomdtico célebre
gue triunfa actualmente en uno de nuestros tea-
tros. El Napoleén visto por un gran republica-
no letrado no careceri ciertamente de sabor.
Ruda tarea es para los autores, el representar
a Napoleén. Empiezan por asustarse y luego
terminan apaslonindose por el personaje que
representan. Toda su vida recordarin que han
sido el formidable conguistador a la luz de las
candilejas. Uno de ellos, y no el més insigni-
ficante, perdié la razén por culpa de Napoleén.
El hablaba de su familia como de su estado
Mayor, v hablaba del mariscal Ney con tanta
afeccién, que se comprendia la amistad que li-
gaba a los dos hombres. En los museos impe-
riales, se paseaba como propletario, y habia ves-
tido a su camarero con mameluco. 2
—jRoustan!—egritaba. Trdeme mi café. Re-
cuerda que yo no puedo dormir més de cinco

Duquesnes, el creador de Mme. San Gene, de-
cia cada vez que le acontecia un incidente des-
agradable: “Es Waterloo”, y en Fontainebleau
ante un busto del emperador exclamé: “jDia-
blo! jy cémo se me parecel

A e ; = “P A R A T O D O Sl: 93
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tonces en destierro.

Napoleén V, el principe Victor \

mauerto recientemente en Bru- %

selas, del cual el teatro aun
no se ha ocupado

Y el pretendiente actual, Na-
poledn VI, el tan joven y sim-
pdtico principe Napoledn, ulti-
mo sobrino nieto del gran Na-
poledn, que lleva sobre la
frente el cldsico mechén de
pelo de su antepasado.
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El “Hombre Eléct

Tiene remotos
recursos el auto-
mata, o sea la ma-
quina que por me-
dio de un meca-
nismo interlor li-
mita los movi-
mientos de un ser
viviente. En la
Greela clasica se
conocian ya mu-
necos que, obede-
ciendo a resortes,
abrian y cerraban
los ojos, movian la
cabeza, alzaban los
brazos, {daban
vueltas en forno
de una mesa. Pero,
en realidad, hasta
la Edad Media no
se tiene noticia
cierta de maquinas
‘que puedan lla-
marse- verdaderos
autématas. El mas
importante de ellos
fué el fabricado por
el célebre matema-
tico del siglo XIII
Alberto ‘el Gran-
de”. Al decir de
Fortat, dicho auté-
mata, de la clase
de® “androides” o
con figura huma-
na, hacia las veces
de porfero en casa
del célebre hombre
de ciencla; ¥y no
solo prestaba a la
perfecgion tan tutil
serviclo, sino que
saludaba y dirigia
algunas palabras a
los visitantes. Na-
tfuralmente, dados
aguellos _tiempos,
el prodigio meca-
nico, asombro de
las gentes, vali6é a
su autor fama de
brujo.

Con .todo, del
“androide” alberti-
no y de otros mu-
fiecos analogos ci-
tados por los cro-
nistas antiguos, no
hay otra prueba
que ‘lo que acerca de ellos consignaron en sus escritos, slen-
do mAs que probable que en la relacion de tamanas habili-
dades mecanicas entrase por mucho la fantasia del narrador.

No ha de olvidarse, en efecto, que los verdaderos progre-
sos del automatismo no pudieron ocurrir hasta que el arte de
la relojeria alcanzd un alto grado de perfeccion. Fué enton-
ces cuando aparecieron los ingeniosos automatas de las ca-
tedrales (recuérdese por lo que a Espafia se reflere, el famo-
so “Papamoscas” de Burgos), culminando la habilldad me-
cAnica en los notables trabajos de esta clase realizados por
Vaucanson, que en la especialidad del “androide” cred el cé-
lebre “flautista”, expuesto en Paris en 1738, que ejecutaba
hasta doce plezas diferentes moviendo los dedos con absolu-
ta naturalidad y perfecciéon. No menos sorprendentes debie-
ron ser el “tamborilero”, del mismo Vaucanson, y los autd-
matas misicos construidos por el abate Miral a fines del si-
glo XVIII. Justo es recordar que a todos estos “androides”
precedi6 el inventado en el siglo XVI por Juanglo, el meca-
nico italiano al servicio de Felipe II, que recorria en Toledo
Ja distancia existente entre la casa del inventor y la Cate-
dral, y que, por este hecho, di6 a la estrecha via por la que
transitaba el nombre de “Calle del hombre de palo”, que aun
conserva en nuestros tiempos.

ndo de enumerar otros tipos de a.‘utématas, ha-
gamgge:gl?iil%ncién de los diversos modelos de jugadores me-

g O D O S»
rco’” de Wenslev
canicos de aj
damas y naipes
que aparecierpn
durante el sigl
pasado, y entre
ellos, el “matema-
tico” del inglés
Maskelyne, que re-
solvia varias ope-
raciones aritmeéti-
cas, y el “Pasean-
te” de Ireland, que
hacia 1907 hizo sus
sensacionales exhi-
biciones en o
“Strand” de Lon-
dres ante un pi-
blico numeroso ¥

selecto.

A cuanfo se ha-
bia conocido hasta
ahora en cuestion
de antomatismo
supera el “Hombre
eléctrico” del inge-
niero mecénico In-
glés Mr. R. J.
Wensley y que pre-
sentamos & nues-
tros lectores en la
fotografia que
ilustra esta plana.
O b sesionado Mr.
Wensley por la
maravillosa fanta-
sia literaria que no
ha mucho creara
Mary Wollstone-
craft Shelley, aquel
hombre artificial,
el “Robot” que de-
bia venir a reyolu-
cionar el mundo,

" orienté sus fraba-
jos y concentrd to-
dos sus esfuerzos
en la posible reali-
zacion de un
“hombre eléctrico”,
al que se le enco-
mendase la ejecu-
cion de diversos
menesteres case-
Tros.

Y tras no pocos
tanbéeos y es?dji.:
logr6 crea
as%mhrosa‘mﬂqiﬂ'
Mr.

su autémata una forma humana completamente cubista, sin

duda para que esté a tono con las modernas corrientes esde
ticas, su ‘“androide” estilizado lleva a cabo una mrclr?;lciﬁn

habilidades, tales como hacer la limpieza de una hab! e
con un aparato aspirador del polvo, encender y apagar IUC&

eléctricas, poner en movimiento un ventilador, extender 0

quitar los panos q%e recubrein las esculturas de un estudio ¥

otros varios pequefios servicios. : 41

Pero lo nI:as sorprendente del “Hombre eléctrico” es due
lleva a cabo su trabajo mecanico a la voz de mando,
tiéndosele las 6rdenes por teléfono. 5 el “an-

Apenas recibidas estas érdenes, en el cerebro” del ]

droide”, que, cual podra verse en la ilustraclén, se eng:len 7

emplazado en lo que se pudiera llamar cavidad for c%,é_

sin necesidad de nueva intervencién del operador, S_Ud‘; i

cutadas breve y puntualmente, lo que con toda segulril s

haria de igual modo ni tan bien un criado diligente de |
hueso. |

y Este “Robot” elemental ha realizado ya sus Iil'l-“’ggjl;l-0 1‘11':;

todo satisfactorias y conv'iUnc;edntrBS. ante varias COMSEC

clentificas de los Estados Unidos. - i 1a
¢Sera éste el precursor de una raza t}}ecanltl;fs} ;Izm: d

ideada por la escritora inglesa, de terribles ROboTierra exter-

y sin nervios que acabarian por aduenarse de LE!-b | La clenci2

minando a las criaturas humanas? jQuién Salaeh Ve g

moderna ha borrado de su vocabulario la palabra

blez: A. READER |
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EL. AUTOMOVILISMO
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. A los pilotos que en las grandes prue-
bas del motor tripulan los coches espe-
ciales construidos por las grandes mar-
cas que se disputan honores y premios,
no les bastan las fantasticas velocidades
dofide estan situados los records de velo-
cidad en pista y en carretera.

Fué Maleolm Campbell el inglés que

=i "

construyo un bolido extraordinario, con
el que en playa alcanzo los 234 kilometros
de media en prueba de kilometro lan-
zado.

Mas ahora, Seagrave, el driver famoso
gue gand en San Sebastidn un Gran Pre-
mio, ha construido secretamente este
monstruoso coche de 1,000 HP. que en
breve llevard a Norteamérica, en cuya
playa de Palm Beach intentarid batir to-
dos los records de distancia, llegando ja
los 330 por hora! en la distancia de un
kilémetro.

Aunaue lo lograra, ;resolvera semejan-
te esfuerzo, tras el que el coche quedara
probablemente inutilizado,
alguna ventaja en el orden
practico del automovilismo?

El bolido de Malcolm
Campbell pasando
ante el poste que in-
dica “peligro”, una
velocidad de 234 kilo-
metros por hora du-
rante la ultima prue-
ba en pista. En si-
lueta, el arriesgado
piloto.

El nuevo monstruo autom
[ ovilist, i / e -
By e utomonili gec?;:gg; utdo. secretamente en Wolverhampton (Inglaterra) siguiendo las indicaciones del fa

res que desarrollan mil caballos de fuerza, y con el eyal piensa glcanzar una veloci-

% dtde 330 kiometros por hora—drriba, ¢ Iq izquierda, el conductor eI{%%mrdi?t a
‘"Para Todos’’4 S

rio al volapte de otro bolido mds modesto,

25

Y LA VELOCIDAD
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i " Por Alfonsina Storni

e

Quisiera esta tarde divina de octubre
pasear por la orilla lejana del mar;

que la arena de oro y las aguas verdes
y los cielos puros me vieran pasar.

Ser alta, soberbia, perfecta, quisiera,
como una romana, para concordar

con las grandes olas y las rocas muertas
¥ las anchas playas que cifien el mar.,

Con el paso lento y los ojos frios
¥y la boca muda, dejarme llevar:

ver cémo se rompen las olas azules
contra los granitos y no parpadear.

Ver como las aves rapaces se comen
los peces pequefios y no despertar;

pensar que pudieran las fragiles barcas.
hundirse en las aguas y no suspirar.

Ver que se adelanta, la garganta al aire,
el hombre mas bello; no desear amar. ..

Perder la mirada, distraidamente,
perderla, ¥ que nunca la vuelva a encontrar;

y, figura erguida, entre cielo y playa,
sentirme el olvido perenne del mar.

e e e e e e e e e e e e e e e e

LA VISITA LUGUBRE

Por Enrique Gonzdlez Martinez
Pt L e e e

Esta noche, fantasmas del pasado
a mi balcén tres veces han llamado.

A la tercera vez se abri6 la puerta.
Un viento de recéndita fragancia
mato la luz y saturé mi estancia:

furdneulos, ete.

Para prevenir o combatir estos accidentes, urge

A es la estacién privilegiada dela [} L

- naturaleza, en la que todo organismo demuestra una superactividad

intensiva, un resurgimiento efectivo que alecta a todos los Seres
Vivientes'y el HOMBRE no es menos sensible a su iniluencia.

Pero esta mayor intensidad de la vida suele venir acompariada
con determinados transtornos .que, en el
generalmente la forma de erupciones cutianeas: acné, eczemas,

HOMBRE, foman

depurar la sangre y activar el funcionamijento de todos los 6rganos,
en una palabra: eliminar las toxinas del organismo.

by gl o D O S

EL JARDIN DE [0S Poir B
e U

y_conversé con la esperanza muerta,

el deseo difunto, el sueno ido, :

el viejo amor azul que hoy es olvido. ..
Y revivi por lugubres instantes

anos del corazén vividos antes.

Poco después, la rafaga de viento
que los trajo al dolor de mi aposento,
los arrojo de nuevo a la pavura
helada y ftriste de la noche oscura.

Por si van a tornar, tendré cuidado
de mantener, con precaucion segura,
la luz alerta y el balcon cerrado.

P T e

g A HEE O R

Por Juana de Ibarbourou

Témame ahora que aun es temprano
¥ que llevo dalias nuevas en la mano.

Témame ahora que aun es sombria

esta taciturna cabellera mia,

Ahora, que tengo la carne olorosa
¥ los ojos limpios y la piel de rosa.

Ahora, que calza mi planta ligera
la sandalia viva de la primavera.

Ahora, que en mis labios replica la risa
€como una campana sacudida a prisa.

Después... jAh, yo sé :
gue ya nada de eso mas tarde tendré!

Que enfonces iniutil serd tu deseo
como ofrenda puesta sobre un mausoleo.

iTomame ahora que ain es temprano
Yy que tengo rica de nardos la mano!

Hoy, y no mas tarde. Antes que anochezca
¥ se vuelva mustia la corola fresca.

Hoy, ¥y no mafana. jOh, amante! ¢No ves
que la enredadera creceri ciprés?

Yo labré un temple sagrado
para gozar tus amores,
en un rinedn olvidado,
lleno de plantas y flores,
por un rosal sombreado.

Alli levanté un altar
a mis puros sentimientos
v alli consegui escuchar
los mas dulces juramentos
que sofiaba ambicionar.

Hoy, en tu nueva pasion
ese templo has escogido
para matarme a traicion :
y ante ese altar has vendido

Esto se obtiene tomando diariamente los -aiamados ‘ a mi pobre corazon.

poderosos eliminadores de todas las toxinas del cuerpo.

7 e e i

La voz del pasado impia
ﬂ T i R tal vez te despierte ¥ llame
g y alli lloraras un dia
T haber sido tan infame
con quien no lo merecia

Base: Sal de Karlsbad yodada

Narciso Diaz de Escobar-
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VICTOR HUGO Y LOS NINOS

No era Victor Hugo, como muchos creen, un poeta mi-
sintropo; era amante de la humanidad como lo era de la

ia. i B
paes(:omo Jestis, gustaba de la compafiia de los nlfios, y du-
rante su residencia en Guernesey sentaba a su mesa, un dia
sor semana, a doce ninos pobres del pais.

Seria hermoso el espectaculo de aquellas comidas en

las que el poeta patriarcal dirigia su palabra a los infantiles

htoles. :
a‘poslt;lero esta hermosa iniciativa de Vietor Hugo desagra-

a a su hijo Carlos. e

dabqﬁ‘.lqgian ;oeta se lamentaba de ello en una carta diri-

sSu esposa.

glda“?’o tien% razén Carlos para hacerme la oposicién o
ara portarse conmigo como un frondero. ;A qué viene esa
opnslcién y esa fronda? Todo por una buena accion, la mas
seneilla del mundo; por una buena accién fraternal para
con los pobres ¥y paternal para con los ninos. Tanto peor
para los demécratas gue no comprenden estas cosas. El ver-
dadero socialista une a las teorias la practica, y al mismo
tiempo que da el pan para el cuerpo da ideas para el espi-
ritn. Esto es lo que me propongo hacer. ¢Es una limosna?
No; es solidaridad. Siento a los nifios pobres a mi mesa, ¥
la otra manana les dije: :

__“Ypsotros sois mis hermanitos. :

Simultineamente predico al pueblo la gran idea hu-
mana. @uisiera que Carlos viese estos ninos, su hombre, su
alezria. El, que es tan bueno, lamentaria haberme critica-
do; a pesar de su gran talento, se quedaria confuso. Pero
en fin, si guiere criticar, gue critique.

“por orden mia, la comida comienza con estas pala-
JTas:
. —“Dios mio, bendito seais!

“Termina con éstas:

—“:Dios mio, gracias os sean dadas!

“si, querido Carlos, creo en Dios, procuro que crean en
{1 los pequenios y los grandes, €s decir, que creas tu también.
Dicho esto, desec la Republica Social, con _hbertad, se en-
tiende. Mi profesion de fe se halla imphmtamente"en las
diez lineas que sirven de prefacio a “Los miserables”

“No mas ignorancia, no mas miseria, ¥ mientras tanto,
compartamos nuestro pan con las criaturitas descalzas. (Es
una desgracia el que los demds digieran? ¢Nos impide esto
pensar? Querido Carlos, ¢me comprendes ahora? Si. Enfon-
ces, abrazame. ;

«p: §__A fé mia, que hace falta-un post-scriptum, por-
que las ideas verdaderas son inagotables. La limosna debe
ocultarse: la fraternidad, no. Esta cientificamente demos-
frado que los nifos gue comen carne solo una. vez al mes
{claro que hay excepciones), se hallan preservados de la
eseréfula, del raguitismo, de las enfermedades de los hue-
sos, de la tuberculosis y de las anginas. Yo les doy carne dos
veces al mes y preservo de esos males a veinticuatro ninos.
Si el ejemplo es imitado, la poblacion inocente y doliente
que nos rodea sanard. La ultima palabra: no me -ofendera
que digan: “La puerta de Victor Hugo en e_l desierto tiene
una hoja abierta para los ricos y las dos hojas abiertas pa-

ra los pobres”.

- - - - T e
SUAVE
¥ LISA es la plel de esta bella \"ARIED:‘\DES

sefiorita. A ella no la preocupa el crecl-
miento del vello, que resta encanto y dis-
tinclén o la mujer. Co-
mo millones de otras
damas, se ha convenci-
do que la CREMA
VYTT"” es la més ré-
é?l% ur]né ¥ satisfac-
soluclén  al -
blema con LS
que muchas,
A  mayoria
de los mu-
leres, deben
enfrentarse.
INada de
depilatorios!
6lo una

Los primeros au-
tomoviles fueron
legalmente clasifi-
cados como ma-
quinas de vapor.

Un hombre de
clencia dice que
por medio de un
microfono espe-
cial, ha oido el so-
nido de los gusa-

T

0D 0 S o7

Bise: Calelum Sul
phydrate, Carbonate
erfume, Agua. M. R. Almidon,

.

delgada capa de “Vytt”
sobre el vella y éste sal-
drd con su rafz de de-
bajo de la epidermis, en
unos pocos minutos. ..
El “Vytt’ se remite por
correo, enviando § 7.50
en sellos o giro postal, al
anente general, L. 2
Webb, Casilla 1161, San-
tiano.
El “Vyt” se vend
E’aul:‘\:;lénbnt? 650 en toz-!
as botle -
merfas. ey

nos dentro de las
manzanas.

Con el agua sa-
lada se apaga mas
facilmente un in-
cendio que con
agua dulce.

De las aves do-
mésticas, el loro
vive cien afios y el
risne puede llecar
de 160 a 200 afios.

En la naturale-
za slempre se en-
cuentra el niquel
mezclado al - co-
balto.

a que

Ella aparece y un encanto irresistible atrae
hacia ella todas les miradas. Este triunfo esta
al alcance de todas.

El precioso talisman de belleza que le ha
permitido dar a sus manos, a sus brazos, a
su escote el mismo aterciopelado y la misma
distinciérl que presente su rostro, realzando
asi maravillosamente su belleza, es

de Dixor-Paris

M. R.

que realiza este milagro, sin el riesgo de man-
char las telas mas delicadas.

La Velouty se vende en blanco, rosado y
marfil.

Representantes: SATAZAR & NEY — A. Prat, N.o 219,
SANTIAGO




Por  ARCADIO AVERCENCO

Cierto dia Ignacio
wa s tuve que hacer un via-
je a una ciudad provinciana. Como lle-
gase demasiado temprano para cumplir
la misién comercial que le fuera enco-
mendada, ocup6 una mesa en el restau-
rante de la estacién, se hizo servir un
“cocktail” fuertecito, ordené un opiparo
almuerzo, y con el cigarrillo en la boca
y los pulgares en las sisas del chaleco,
se puso a dirigir miradas incendiarias
a una joven y monisima rubia que se
hallaba sentada a una mesa vecina.

De pronto, alguien le golped amisto-
samente en el hombro, y una voz ati-
plada exclama:

—jHola, ingeniero!... jCuanto tiem-
po sin vernos!... ¢Qué tal?

Ignacio se volvié y vié a un hombre-
cillo rechoncho, de cabellos rojizos y na-
riz de bebedor. El desconocido le tomd
la mano y se la sacudio con fuerza, re-
pitiendo: 7

—iBuenos dias! ;Qué tal? ;Co- ThE™
mo marchan sus negocios, queri-
do amigo?

“jDiablos!”, pens6 Ignacio. “De-
bo de tener muy mala memoria.
Quizd me hayan presentado a es-
te tonel en alguna parte... Men-
tiria si dijese que lo conozco, pe:
ro tampoco puedo asegurar que
me sea completamente descono-
cido...”

Y, aunque indeciso, respondié:

—ijBlen, muchas gracias!... ¢Y
usted?

El hombrecillo se eché a reir
destempladamente.

—idJde, je, jel... ¢Coémo quiere
que me vaya? iComo siempre!...
¢Los suyos estin buenos?

—iGracias a Dios! — repuso Ig-
naclo con sonrisa ambigua,

Y dispuesto a divertirse a ex-
pensas de su interlocutor, inqui-
Ti6:

—¢:Dénde se ha escondido us-
ted durante estos ltimos meses?
¢Por qué no se le veia en ningu-
na parte?

—¢A quién, a mf?... jJ¢, le, Jel

iTiene gracia su pregunta!... Mi espo-
sa le manda muchos recuerdos... Estoy
seguro de que me habra usted maldeci-
do mas de tma vez...

—¢Y0? ;Por qué? ;Qué motivos tenia
para maldecirle? |Siempre hemos sido
buenos amigos! — aventurd Ignacio con-
tra todo riesgo.

—=Si, es cierfo. jPero qué mala memo-
ria tiene, compafiero! (Y4 no se acuer-
da de las trescientas pesetas que me
presté hace seis meses? jLas perdi al p6-
ker aquella misma noche!... ¢Me permi-
te que se las devuelva ahora?

—iSi no le es molesto!...

El hombrecillo sacé la cartera del bol-
sillo y entregé a Ignacio tres billetes de
a tien.

—iGracias!... — murmuré. Ignacio,
embolsandoselos con toda frescura.

—ijGracias a usted!... ;¥ disculpe la
tardanzal!. ..

—iNo hay de qué!... A proposito, me

Va usted a permitir... Tal vez pu -
tribuirme ahora mismo el sewlgom§:~
cesito urgentemente, hasta, mafiana, qui-
nientas pesetas. .. iLos tiempos son aho-
ra tan malos!... Casl no hay cliente que
pague con puntuahclad Si puede us-
ted complacerme, le devolverla. Su prés-
famo mafana mismo.

—jCémo no!. .. .Con el Inayor placer!
Celebro mfinitamente poder serle wtil,
Me devolver4 usted el dinero cuando nos
veamos en el club... No hay prisa..
iAh! Me olvidaba... Querig, preguntar-
le... ;Qué hacemos con la madera? Ca-
sualmente le escribi a usted esta misma
marnana, consultdndole... Si no la reti-
ramos dentro de cua.renta, ¥y ocho horas,
tendremos que pagar almacenaje. .

—Guardela por ahora en su casa —
repuso Ignacio sin ami'anarse,

—iJe, je! jQué ingeniero este! jSiem-
pre fan bromista!... Son tres vagones.

—Resuelva usted el punto como mejor
le parezca; y perdoneme que me retire,
Estoy muy apurado. jMozo, la cuenta!
iSaludos a su sefora!. ..

—iGracias!

Después de cumplir la misién que ha-
bia motivado su viaje, se fué a pasar un
rato al parque municipal.

Apenas hubo tomado asiento en un

banco solitario con dnimo de reflexio-

nar sobre la aventura del restaurante, se
le acercé una joven elegantisima, que ex-
clamé, sorprendida: :

—ijVladimiro!... j¢Ta?! jQué sorpre-
sa! {No esperaba verte hoy!... Como
has cambiado en pocas semanas!... ¢Por
qué no llevas el uniforme?

“Es hermosisima’”, pensé Ignacio. “jQue
ojos!... jQué tez!... jQué cabellos!...
Indudablemente, mi otro.yvo, el ingenie-
ro, es un hombre afortunado”.

Y contestd a la joven:

—iPor capricho, preciosa!... A veces
me gusta vestir de civil para pasar in-
advertido entre la gente... ¢Por qué no
te acercas? jNi siquiera me has dado un
beso!

—¢Un beso? ¢(No me dijiste que que-
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rias poner fin a nuestras relacio-
nes... gue era necesario que nos
separasemos?. ..

—Créeme: estoy arrepentido de
mis palabras. Lo he pensado mejor,
y he resuelto hacerte ml esposa.
iVen! — afiadié, tomdndola fami-
lJiarmente del brazo. — Sentémonog
en ese banco... Este sendero esta
mas solo gue ninguno... :

La hermosa joven le dirigi6 una
mirada apasionada.

—iEscucha, reina! — dijole Ig-
nacio después de haberla besado. —
No puedo seguir viviendo lejos de
ti. Te vendras a vivir conmigo. Nos
casaremos. . .

—¢Y esa mujer? — pregunto ella,

sorprendida.
—¢Qué mujer?
—iLa tuya!
> —jAh, sil.. Pues... te diré...

No... no es mi esposa. Estds en un
error. .. Esa mujer encierra un te-
rrible secreto. No puedo revelarte-
lo atin. En realidad es mi hermana.

—Pero... ¢y los dos ninos?

—Son hijos de uno de mis mejo-
res amigos... Si, un gran amigo
mio que murié en la guerra... Los
hemos adoptado, jpobres huérfa-
nos!...

La voz de Ignacio temblaba de
emoeion, =

—En fin — afiadi6 — prepara tus §
cosas. Manana nos casaremos. ..

—Pero... ¢qué dirda tu hermana?

—Se pondrd muy contenta...
Entre los tres educaremos a los po-
bres huerfanitos; les ensefiaremos
a respetar a los mayores, a no men-
tir nunca. . .

—ijDios mio! — susurrérla joven,
conmovida, — Casi me resisto a
creerlo... ;Estds hoy tan cambia-
do, tan distinto de otros dias!...
iHablas con tanta amabilidad!

—Me siento feliz, sumamente fe-
liz... jBueno, ahora debemos se-
pararnos! jTengo una cita de ne-
goclos!... Asi, pues, hasta mafnana,
alma, tesoro, luz... jIré por ti muy
temprano!

Volvié a besarla, la estreché en-
tre sus brazos, sali6 del parque, to-
m6 un automévil y se hizo condu-

girdal mejor restaurante de la ciu-
ad. :

ﬁ{l entrar en la sala, le dijo el
maifre d’hotel, haciendo una pro-
funda reverencia:

—El sefior ingeniero Saizew pa-
fece haberse olvidado de nosotros...

iPor fin sabia ¢émo se llamaba su
otro yo!

Una orquesta de seforitas tocaba un
shimmy... La violinista era encantadora,
¥ nuestro héroe resolyié pasar con ella
la velada . . .

Los mozos trajeron vinos, licores, fru-
tas.. El improvisado ingeniero sentiase

(0) 90 " (0
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pase: Orthooxyzenzylalcohol

muy alegre, y su alegria iba en aumen-
to de minuto en minuto, hasta que llego
un momento en que se puso a hacer jue-
gos de equilibrio con las botellas de
champana.

Una de las botellas, mal lanzada por
el aire con excesiva violencia, fué a es-
trellarse contra uno de los espejos del
salon, que quedé hecho aficos...

Frenético por sus copiosas liba-
ciones, Ignacio se puso a bailar
un charleston sobre la mesa,
acompanando a la orquesta con
gritos destemplados.

Uno de los comensales' de una
mesa contigua gritd:

—iBasta! jEsto es intolerable!

Pero Ignacio no hizo caso...

Iniciése entonces una discusién vio-
lenta, que terminé en batalla campal
a pufietazo limpio.

iAquello parecia un Waterloo!

Hubo que llamar a la policia. El agen-
te que se presenté levanté un atestado,
que Ignacio firmé con el nombre de su
otro yo:

“Ingeniero Vladimiro Saizew”

—jMandeme la cuenta a mi casa! —

ordend al dueno del restaurante. —
¢Cudnto importa?... ;Seiscientas se-
senta y ocho pesetas?... jMuy bien!...

Ya sabe mi direccién.
Trazando pequefias eses, abandoné el
salén,
(Contintia en la pagina ...)
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El Abuelo Maternp

Un dia, mientras comiamos, yo
le pregunté a mi madre:

—Mama, ¢t tienes el retrato
de tu padre?

Todos levantaron la cabeza ¥
me miraron un poco sorprendi-
dos. He he advertir que en m: fa-
milia s6lo habia un culto profun-
do. fervoroso, inquebrantable: el
culto hacia mi abuelo paterno.
Este abuelo habia sido un poeta
famoso; su retrato estaba en to-
das las salas de la casa; yo ha-
bia oido recitar sus poesias desde
los primeros dias de mi nifez:
continuamente se hablaba de él
en las visitas: su memoria, sus
versos, su efigie. lo dominaba to-
do en la casa. Diriase que todos
los antecesores de la familia es-
taban sojuzgados y dominados
por €él; nadie se acordaba para
nada de los otros pobres abuelos.
Y ahora a mi, por caprichoso, sin
saber por qué, tal vez por decir
algo, se me habia ocurrido pre-
guntar a mi madre por el autor
de sus dias. ;{Como era este buen
abuelo materno de guien nadie se
acordaba? ;Qué habia hecho en
el mundo? ¢(Qué gusto y qué idea-
les eran los suyos?

Todos, cuando yo acabé de ha-
cer mi pregunta, levantaron la i
vista de los platos. Yo insisti en
mi curiosidad, y a los postres mi \

il

L

madre se levanto ligera, salio del i
comedor y torndé al poco tiempo ‘
con una vieja fotografia en la .
mano. Era el retrato de mi abue-
lo materno. ¥ era un sefior vul-

gar, sin aspecto de nada. sentado
comndamente pn mima <cilla,. innto:

—¢Sabes que el abuelo era un gran artista?

-
AZORIN

mos en los retratos de Montes-
quieu, de Stendhal, de Baudelaj-
Ie—y que daban a la fisonomia
un aire de impasibilidad, de sen-
sualismo ¥ de penetracion.
—Mama—dije yo después de
mirarlo un momento — mam3j
¢qué hacia el abuelo? '
—Nada—dijo m1 madre; — ty
abuelo era rico y vivia en una
casa grande; habia viajado mu-
cho en su juventud, luego se re-

tir;’: al pueblo ¥y no volvid a salir
mas. El decia que sus tres solos
amores eran el silencio, el agua
y los arboles. T4 no sé si te acor-
daras que en casa del abuelo ha-
bia una buena biblioteca; pero el
abuelo no leia sino de tarde en
tarde algunas paginas; la biblio-
teca permanecia cerrada, y cuan-
do venia alguien a pedirle un li-
bro, el abuelo lo llevaba al huer-
to de la casa, hacia traer unas
copas y unas pastas y alli char-
lando y paseando enfre los arbo-
les, dejaba pasar el tiempo y ha-
cia que el convecino se olvidase
del libro.

—Mama—he exclamado yo—
isabes que el abuelo era un gran
artista?

Todos han sonreido ligeramen-
te; no tomaban en serio, como es
natural, mis palabras. Pero yo he
creido desde entonces que este
abuelo materno, eclipsado por el
esplendor del otro abuelo, indi-
ferente a la prosperidad, moran-
do en una casa ancha con un

a un soporte cuadrado en que habia colocada una maceta. huerto, amando el silencio, el agua y los arboles—y 1o po-
No tenia aspecto de nada; pero mirando detenidamente niendo estos amores en renglones pequenos,—era el verda-
su faz se observaban en ella, como rasgo saliente, domina-  dero gran poeta, puesto que vivia una cosa gue el ofro no vi-

dor, unos labios duros; apretados, recios—como esos que ve- viera: la vida.

de la Societé Inecto, de Parfs, es la (nica, siendo absolutamentie inofensiva, que
15 minutos y dar al cabello un color

consigue hacer desaparecer las canas
natutal, desde el rubio més rubio hasta el negro azabache.
[ alos caieonn s 2l

No provoca dolores de cabeza.

Su aplicaclén es facll y rapidos sus
efectos.

Da un color natural, uniforme e
Inalterable.

No mancha la ropa nl los sombreros. g

parte nl les quita su brillo.

los champus y al sudor.

SOBRETODO es absolutamente INOFENSIV A

UNMICOS
CONCESIONARIOS

Salazar y HNey

puede consaltar g fi

No pone los cabellos tlesos, no los

Resiste a la ondulacldn permanente,
al agua salada, al sol a la lluvia, a

L£a Peluqueria INayo,PORTAL FERNANDEZ CONCHA

tiene un especialista en la aplicacioa de esla linturg, que se
Trabaja también a domicilio.

e AP
CANTARES

La amo tanto, a mi pesar,
gue, aungue yo vuelva & nacer,
la he de volver a querer
aunque me vuelva a matar.

Que me vendiste se cuenta,

y afiaden, para tu dafio,
que te dieron por mi venta
monedas de desengafio.

R. de CAMPOAMOR.

las mejores

. PELICULAS’

(Chilean (inema Corporation ==
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Aventuras
9 i1lcohol en

{UNA BOTELLA DE CHAMPANA, 50 DOLARES!

e los negocios mdas lucrativos en Nueva York es el
[]Naeiﬂ contrabando de bebidas alcohodlicas. No s6lo pro-
< duze dinern, sino hasta cierto pre_stlgw. 51, prestigio
también, porque las bebidas alcohélicas tienen, naturalmen-
te, Su mayor consume en-
tre la gente adinerada, las

de los
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contrabandistas
Norteameérica

Suelen vestir a la dltima moda, fuman arométicos pu-
ros habanos y la mayoria poseen automévil y pasan la tem-
porada estival en las playas de moda. Guardan en la me-
moria los nombres de todo el escalafén del cuerpo de poli-
cia y para crear mayor confianza entre su clientela, en su
conversacion, suelen hacer referencia al jefe de policia lla-

mandolo por su nombre de

personas influyentes. ¥ al
contrabandista no se le
‘puede tratar como al vi-
fiabero, sino mas bien co-
‘mo al amigo de cuyos con-
fidenciales servicios, a al-
to precio, se valen para
alegrar un poco la vida.

Los precios son imperia-
“les. Una botella de cham-
pafa en cualquier cabaret

" neoyorquino, vale de 25 a
50 délares. Ademis, la pro-
‘pina a tono con el dispen-
dio. Sin embargo, también
sirven bebidas para fortu-
nas mas modestas. Una
botella de ginebra no sue-
le costar mas de 10 dola-
1es,
- En cabarets de fama, co-
mo, por ejemplo, el de Te-
Xas Guinan, se hace una
concesion especial para los
estudiantes, permitiéndoles
que traigan consigo la be-
bida’ para su consumo zn
el cabaret. Esto lo hace
Texas Guinan para crear
ambiente y dar una nota
simpatica y alegre a su es-
tablecimiento.

La palabra cabaret es
inapropiada. En Nueva
York se les denomina
night clubs — clubs noc-
furnos—y para tener ac-
CES0 es preciso ser presen-
tado por aletun miembro,
antiguo cliente, o proveer-
se de una tarjeta per- -
sonal de-la duena del ciub.

Por lo general, las pro-

bietarias de estos clubs

pila y de quien dicen ser
intimos amigos.

La mayor parte de la be-
bida procede del Canadi.
Mucha también de Cuba A\
Jamaica, las Islas Bermu-
das y Honduras Inglesas.
Se hace, con todo, un gran
consumo de bebida fabri-
qadg. dentro del territorio
hacional. En la imitacién
del envase, etiqueta y en-
corchado han llegado a la
perfeccion. Es muy dificil
;icon% cte 1r1 exteriormente

2 Dbotella legiti
una falsificada,. B
La industria clandestina
tiene 1a ventaja de ser me-
nos expuesta y rendir ma-
yores utilidades. Al prin-
Clplo, cuando todavia no
se habian instalado en al-
gunos sétanos los alambi-
qQues y las destilerias que
existen en Ja actualidad
para la confeecién de to-
da clase de bebidas, el con-
trabando era un oficio
arriesgado y aventurero.

Habia que lanzarse a al-
tas horas de la noche, en
una lancha, mar adentro,
a fin de abordar al buque
con el cargamento antes
de que llegase a las tres
millas de las aguas juris-
diccionales, Si la mar era
fuerte, en estas excursio-
nes nocturnas muchos per-
dian.la vida. Otras veces,
bien a su pesar, se veian
obligados a aligerar la car-
ga arrojando al agua al-

nocturnos, contrabandis-
tas de probada audacia,

gunas docenas de cajas
para manfener a flote la

Suelen: ser rubias, de voz
bronea, alegres e ingenuas.
Gozan, en general, de la
éstimacion popular.

La ultima novedad, que también es una ultima moda, en el

contrabando de licores para burlar la “ley seca”. La nueva

moda ha sido lanzada por la sefiorita que aparece en nues-

tra foto, la cual fué detenida por llevar dos galones de Whis-
ky atados a las rodillas y ocultos bajo las ropas.

lancha. De estos inciden-
tes dependia, en parte, el
alza o baja de la mercan-:
cia luego en plaza.

50.01\{0 VIVEN Y COMO “TRABAJAN LOS CONTRA-
{ [ BANDISTAS”

I
i Los verdaderos contrabandistas, los que salen al mar a
- buscar los cargamentos de bebida, son hombres que viven
. & margen de la ley y a quienes no importa perder la vida.
Veces, denunciados, son perseguidos por la policia o por
las ‘autoridades prohibicionistas federales, y entonces adop-
an rdpidamente una profesion, arriendan una oficina ¥y
st convierten en acentes de seguros, representantes de ca-
585 comerciales, notarios o agentes de prensa.
- o S

—¢Por qué lloras, Fritz?

—El maestro me ha castigado por no saber
dénde estan los Pirineos.

—Ha hecho bien. Asf otra vez tendras cui-
dado'de saber dénde dejas las cosas.

-

plano.

CHISTES

—Este bulto que tlene usted en la cabeza
indica una gran aficién a la musica. ]

—8i; efectlvamente, es un bulto de musica.
Me sali6 de un golpe que me di contra el

En muchas ocasiones, en
alta mar, se veian sorprendidos por la policia, agrupada
en una lancha motora. En la noche se oian comwo trallazos
los tiros de revolver, pues los contrabandistas, impuestos
de su enorme responsabilidad en cargamentos de mas de
109,000 dolares de valor, estaban dispuestos a defender, si
fuera necesario, con la vida su preciada carga. Perderla
significaria la pérdida del negocio, el desprestigio, la des-
aparicion de su clientela.

Nadie se dispone a comprar bebida a un contrabandis-
ta que se deje asaltar. Es demasiado expuesto. Puede llegar,
forzado por la policia, a revelar los nombres de su clientela.

e e .

—Meyer, eres un embustero; pediste per-
miso para ir al entlerro de tu suegra y ayer
la encontré en el parque.

—Perdone usted. Yo neo dije que mi suegra
habfa muerto; s6lo dije que desearia ir a su
funeral.



.TQDO EL MUNDO ADMIRA AL PANATROPE
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porgue es la maquina parlante para todos los gustos.
Une a sus cualidades de reproductor musical, la elegancia de su mueble. Cada
modelo es un exponente de buen gusto... S

Visitenos, sin compromiso; tendremos mucho
gusto en demostrarle las bondades de cada uno
de nuestros modelos.

Distribuidores:

Casa dians srey

ECKHARDT & PIEPER
Estado esg. Agustinas Esmeralda, 60. - Condell, 324. - P. Montt, 8
SANTIAGO VALPARAISO

Casas en Antofagasta, Copiap6, La Serena, Coquimbo, Valparaiso, Santiago,
Concepciébn, Temuco, Valdivia. MODELO SEVILLA I

AGENTES EN LAS PRINCIPALES CIUDADES DEL PAIS. $ 1,950—
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. Il JAS TRADICIONES

L tr ¥ i jéi 4 oy i
. Los soberanos ven a abrir el Parlamento, donde el Rey debe pronunciar el discurso
' del trono

Londres ha elegido, el 30 de septiembre ultimo, su Lord Mayor, Sir J. Kynaston
Studd. Sir Kynaston Studd, antiguo campeén de cricket y casado desde hace algunos
afios con la princesa Alejandra de Lieven, hija de un gran maestro de ceremonias_de
I8 Corte Imperial rusa, es una figura que simboliza admirablemente el pueblo por guien
~ ha'sido elegido. Como todos los afios, esta eleccion dié lugar a Imponentes desfiles de
~un carficter casi medioeval.
Inglaterra no ha pasado
Jamés por un pais retrégra-
- do. Para ello hay algunas
razones. Hizo su revolucion
ciento cincuenta afios antes
que Francla; nos envié los
primeros ingenieros a cons-
truir ferrcearriles en Fran-
cia; se ha cublerto de fa-
bricas y de humo antes que
nosotros; Law, que invents
Ia Inflacién y nos la di6 a
- tonocer, es inglés; y es del
olro lado de la Mancha:
€0 fin, que nos vienen los
focktaﬂs ¥ las Dolly Sis-
£T5,

Para aquellos que no
fustan aventurarse m4s
8lld de las orillas del Sena,
Gran Bretafa se presenta
de lejos como una suerte
de anticipacion, de 1a cual
5 forma una imagen a la
&?era de Wells. Entre

Espesa bruma, pasan
locomotoras enormes sobre
mAs grandes puentes
“In the wored"”, entre las
85 de los altos hornos

¥ 1as nubes vomitadas por
Eneas como torres,
Mientras en Londres, ciu-
dos veces del tamafio

de Paris las gentes de la
City cablegrafian a los
Bancos de las cinco partes
mundo, érdenes por
millones de libras esterli-
08S ¥ en Picadilly regi-

f, El Rey, Gran Maestre de la Orden del Bafio,
mientos de muchachas ru-

\ avanza a la cabeza del cortejo tradicional,

i o gk ] 48 | ecediendo a los nuevos caballeros. La ;:n:'o!ccs
levant.an las piernas se encamina de la Puerta Norte a la F“u_cf a Sur
de la capilla del Rey Enrique VII. Detrds de los
asta alturas extraordina- & 2 g

La Reina y el Rey en su carroza de gala rodeada de picadores soberanos los dignatarios.

'rm Todos- §
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rias,
de los viejos
gentlemen con-

A el gin.
i Visién gran-
gl COTCUTED an;u.lddz gritadores municipales en diosa, es verdad,
'ewsey, reune die rentes,
curan batir ol anterior campetn | PeTO (mernpleta.

terra es un pais de contrastes. Y cuando con ocasién de sucesos
sensacionales, recibimos fotografias que precisan para nosotros lo
que es el aspecto de la vida en esta isla del progreso, nos queda-
moe sorprendidos con las escenas mAs arcaicas que nos estdn en-

Jueces de peluca, funcionarios con trajes talares, soldados con
bonetes en punta, principes en carrosas, evolucionan entre los de-
corados de acero y de carbén que los tiempos nuevos han edifica-
do. Llega a parecer Increfble. Y ello no se explica, en efecto, si no
se hace un gran esfuerzo para darse uno cuenta de lo que es el
alma inglesa. !

Tamblén estd Ilena de contrastes. Estas gentes que dominan el
universo, tienen una diplomacia a base de férmulas. Estos comer-
clantes que han convertido al globo en una especie de inmensa casa
de comercio, son espiritualistas fervientes. Si el azar permite que-
en algunos puertos del Africa u Oceanfa os hagiis amigo de un de-

en honor

ta, o de los dngeles que suele ver por la noche. El inglés ama el
box, el cricket y el golf, el ginger-ale y el whisky, pero también
lia.

creado el maquinismo, pero ha guardado sus
os. Y lo mismo, aunque ha concebido el Estado moderno, la
tad individual y el Parlamento, ha conservado rey, sus
sus antiguas ceremonias, sus viejas costumbres. todo caso,
conciliar el progreso con la tradiciém.

Seria un error ver en esto una falta de l6gica. Para aquello

1

que

Taine cuenta que conversando en tren con una especie de bon-

dadoso gendarme montafiés, le dijo con orgullo:
oficiales son nobles”. Ello explica muchas

costumbres inglesas. Cuando Su Majestad Jorge V se dirige al Par-

l‘. I-’:\:. B

uf, Ils con i
;rqnducm pfn{'n el

d’Hammersmith, en tenida, da la mano a sus conciudadanos.

Todas las partes del Imperio envion lod
real, y cada cludad tiene el suyo. El Lormaire
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vida entre nosotros no cuentan
més de un siglo, las que dirigen
la vida de Inglaterra cuentan
trescientos afios. No tenemos,
pues, por qué sorprendernos de-
masiado de que los jueces lleven
peluca como bajo los Stuardo;
que los Caballeros de la Orden
del Bafio se reunan todavia en
Ia, Capilla Enrique VII con tra-
jes casl contempordneos a los de
ese Rey.

Pero hay, ademés, ofra cosa.
El inglés encuentra, en conser-
var sus tradiciones, una especie
de alegria, una especie de amor
del color local, hecho de particu-

dia ¥ que valdrin ahora cientos
de miles de pesas de alquiler,

El Derby de Epsom, las rega-
(ContintGa a Ia vuelta)

L__'.'. ‘.
Desde 8¢ intentd, hace dos siglos y medio, hacer saltar el edificio
del Parlamento, los alabarderos hacen ronda antes del arribo de Loz

Los heraldos i la da la U da del
Lord Mayor de Londres al Guildhall (Hotel de Ville).

de

del palacio real. Los
Smericanos han debido dejor las suyas
la puerta en un auto.

nadle a que &
los sentimientos de la muchedumbre
son los q:e):-nimartm al buen pueblo
Doumergue se dirigiese |
MNGQmms con semejante equipa-

r.

£
:
ir
:
]

calles. ¥ también es preciso recordar La apertura del Palacio de Justicia, se precede de un servicio solemne en lo Abadia de West-
inster. LL d 1 bl 5 s mantos, los se dirigen a pie de la Abadia
e R tirchas e e
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He aqui algunos muebles de ninos, tan simples como
practicos. El lecho, de forma muy sencilla, se adorna con cui-
dadosos cuadrados cortados, que dejan ver la cretona con
grandes flores con que estin cubiertas las ropas. El velador,
iauy firme, tiene algunos libros y una lamparita de forma
cubica, fabricada con seda color marfil. El armario estd for-
mado por dos cuerpos separados, decorados como el lecho.
Estos dos costados estan divididos por tres planchas horizon-
tales y una vertical que forma el cofre de los juguetes. La
decoracion mural estd formada por cuadrados (a la mitad
de la altura del muro) semejante a la de los muebles, y de
papel con grandes rosas semejantes a la cubrecama. Los mue-
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bles estan pintados con una pintura al laqué color azul vie-
jc, y se armonizan perfectamente con el color rosa de la
cretona y del papel.

Si la habitacion del nifio posee dos pequenos armarigs
embutidos en la pared a ambos lados de la chimenea, como
ocurre muchas veces, se pueden utilizar, el uno, como rin-
concito de toilette y guarda ropa, como lo indica el di-
bujo y el otro, transformado en diminuto guignol para ale-
gria de los ninos, servira también de caja de juguetes. La
pantalla colocada delante de la chimenea, representa una

caja con flores cuyo arbusto es un circulo tirante de seda

pintada.
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Las Viejas Tradiciones de la Inglaterra Moderna.

tas de Cawes., donde el Rey maneja por si mismo su yacht, no son
sdlo sucesos esportivos. sino flestas nacionales. Una de las atribu-
clones del Lord Mayor de Londres consiste en presidir a la confecciéon
del plum-pudding que se ofrece al Rey para Pascua y este pastel ri-
tual no debe estar compuesto sino de ingredientes provenientes del
Tmperio britdnico. Todo esto se parece a una religién.

Cuando un régimen, como una creencia, parece irreprochable,
gusta también darle una apariencia de inmutabilidad.

((‘an!inuariﬁﬂ)

Entre nosotros, la costumbre en estar descontento, entre Jos
ingleses es estar satisfechos. Ello se llama ser wn%ervn.dlzll; =
pretender hacer politica, reconozcamos que desde el punto e
ta pintoresco, eso vale muchisimo més. Porque, aunque pwﬁﬂdcfmﬂo
oreible. alabardas y pelucas las sabe el inglés redimir de todo sarutint

Cada cual con su genio. El de ellos es la elegancia m permi-
Un pueblo capaz de darle seriedad al traje escocés, puede
tirse ponérselo todo.




. L1 MADRE ESPARN A

Estrella Costa Rodriguez, la madre prolifica del pueblecito de  Las tres recién nacidas en brazos de las tres mujeres que las
! Teis, que ha tenido tres hijas han apadrinado

il e rokd e

En un pintoresco pueblecito espafiol, una madre proli- el censo de poblacion sufriria un alarmante desequilibrio,
fica, Estrella Costa Rodriguez, ha dado a luz tres nifias. El ' todavia mayor seria la alarma de los padres. Las nifias; que
caso, para tranguilidad de los padres, no es frecuente. De se conservan en perfecto estado de salud, fueron apadrinadas
haber muchas madres como esa buena campesina de Teis, por tres parejas de vecinos del pueblecifo, que son los que
: aparecen en unza de nuestras fotos. No nos cabe mas que de-
sear que se le logren los tres pimmnollos a esa nralifica madre.

E| . 5 o :

Iﬂt‘ef”.r::edor espectaculo que ofrecia, al amanecer, el vestibulo del Teatro Novedades, en Madrid, donde fueron depositados

Provisionalmente los muertos, para su identificacion, en dos trdgicas filas. Este terrible incendio del teatro espaitol ha sido
una de las catdstrofes mds horribles y dolorosas.



La rara danza

que ha inventadp
Germaine Du lge v
Que estd haciendo fy-

Tor en Paris,

“La fuente de la ju-

ventud”, audaz desnu-
do al bronce, simula-
do por la famosa bai-

larina Teresa Paoly.

He aqui la instan-
tanea del magni-
fico salto dado por
la nadadora in-
glesa Miss Darvor,

Dolly Gray, haciendo

una curiosg sombra.
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BONITOS
TRAJES DE BA[LE

I. Traje de baile formado por una
casaca de georgette cyclamen, bor-
dada de brillos de acero y de una
falda de espumilla en tono mds fuer-
te, con tres vuelos en forma, termi-
nedos por el mismo tordado. Flor
en la cintura y en el hoinbro, hecha
de plumas.

II. En este modelo, el cuerpo estd
sotfeccionado con raso amarillo du-
razno, y va acompanado de una fal-
da de muselina negra, formada por
dos vuelos en forma, siendo mds lar-
ga de atrds. Hebilla de strds y gran =
flor de muselina negra en el hombro.

III. Otra combinacion muy linda,
VEmos en este traje, en que el cuer-
Po es de velo, de seda rosa, finamen-
te rayado con plate; la falda es del
nismo velo, pero liso. El adorno es-
ld hecho con incrustaciones en on-
das, de tafetan en tono rosa fuerte.
Gra;l nudo con caida, en tafetdn.
.L\‘;_'!t:{ucio exquisito para una joven-

IV. Casaca de lama, brochada con

erustaciones de lama lisa, todo en

0. Falda de crépe satin negro, cor-
n forma y con caida atrds.

ladg ¢




Nuestrg Antepasado? |

que encontramos por todas partes. Un

Cuando los naturalistas aseguran qug
L

lumorista observaba, hace poco. que tie-

descendemos de este poco simpitico sj-

i i T + cle io setento i esta 4
mio, nos corre un escalofrio por la espal- Relcieio) o zetariion, oy estampa e

e ¢ recordar  sicmpre A feisi
la, pensando en la poco hermosa ascen- flae recon prEQ G et o

nei . o wliin .
dencia que nos depara la sucesion zooli- oranguld

Estas fotografias demuestran o mues-

gica de la escala viviente.

o { 3 tran un espejo de muestro parecido, en-
Sin embargo, desgracicdamente, esie ! I

R : contrado en los rincones del zooldgico de
feisimo pariente se nos parece bastante, 2

Berlin, donde wive este magnifico  ejem-
0, por lo menos, bastante se pareee

plar de la fauna wmds rara y singular.

ciertos cjemplares de hombres muy feos
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GLARA BOW ENSENA LA DANZA

E§ A — E
2LARA BOW HA CREADO UNA DAN-

ZA EXCENTRICA MUY CELEBRADA
EN ESTADOS UNIDOS Y PARIS

oo wdeldned € pile 1zquierdo rapidamente.
dm_!_f{o un golpe con el taco, y después otro
e con la punta del zapato

je hace girar el pie derecho de costado,
para retroceder lueoo describiendo un
semicirculo

flara Bow, lo aplaudida estrella de la paen-
falla, i creado ung danza, algunos e ci-
yos principales pasos re-

producimos. Primera po-
ficlon: el pie tzquierd~
1 gdelanta, mientras
¢l derecho gqueda
e segundo tér-

mino

Una posicién tipica Balanceo del cuerpo al final de la danza
para iniciar la vuel-
ta al final de la se-
gunda serie de pasos




JQuién dijo m!ca_mn
las mujeres que 1ado
\ su valor y i per_ﬂfto
- y realizando magiias
aéreas. He agui [iss
kacce Lyon, coilo,
que no confenta clhe-
cho triunfar st {a
presidente de Untque
se propone estabineq
aérea entre NUEDH[s.
las Brit}

En Maiden Head
(Inglaterra), ha te-
nido lugar una ca-
rrera de ponys. Es-
to no causard ex-
trafieza a nuesiros
lectores, pue s ellos
saben muy bien que
Inglaterra es el pais
de los concursos.
Los ingleses, en su
afan de apostar por
algo, celebran un
dia si y otro tam-
bién carreras de ca-
ballos, de perros,
etc. En la carrera
que ha tenido lugar
en Maiden Head,
la nota curiosa la
han dado la nifia
Lusane, de seis
afos, y su hermani-
to Ricardo, al pre-
sentarse al certa-
men con Su pony
“Mousie”.

: S S e

Esta joven ardilla se llama Oswald, y tiene el raro mérito de haber desmentido la fdbula, que atribuye @
: . e eposal

res una movilidad imposible de dominar. Oswald ha logrado, tras un largo aprendizaje, ser lo bastante 7€

tédica como para tocar ese instrumento, jabricado “ad hoc”, sin dar saltos ni pifias.

Tan felices como los que van a las playas elegan-
fes son estos rapaces que, sn los barrios bajos de
Nueva: York, se disputan lus delicias de una ducha
“municipal”, durante los dins ealuroens del verano.

Para que no presuman algunas jovencitas, les presentamos hoy a
esta dama, la senora S. Crane, que, @ pesar de sus ciento un aios,
se ha cortado el pelo a la garconne y se siente mds joven que nunca,

gue permitio
a soldados alemanes y

Suzane Simonet, enfermera de la Cruz Roja Francesa,
ion de su sangre

generosamente la transfusi gre a ; L0
que ha sido condecorada por el Gobierno Alemdn.



En la wsla de Adaman, del golfo de Bengala, la
nowvia recibe el homenaje, que aqui se we, de todos

- los amigos del marido.

Dempsey se ha dedicado al teatro: aqui apare-
ce en una escena, con su mujer, Estelle Tay-

lor, haciendo el papel de ewxcelente actor.

En las futuras guirras,
cuando el empleo de los ga-
ses asfiviantes sea habitual.,
la gente tendrd que prote-

oerse con mdscaras de esta
2

suerte. r




Cuande usted, lector,
:nciende todas las no-
ches la luz eléctrica,
;ha pensado en darle
alguna vez las gra-
cias al inventor de
ese prodigio, que ha
ahorrado la incomo-
didad de la vela?
Pues aqui lo tiene:
Tomas, Alva Edison
rodeado de sus nie-
tos, al cumplir sus

81 aios de edad,
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Iintorescos
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LLos Pueblos

naturaleza generosda.

Estas fotografias muestran algunos pintorescos rincones
tencia idilica, lejos de la civilizacion y al amor de la |




B icnio divigibile

que cruzd dos veces el Atlantico

Una estempilla conmemora-
tiva

Volando sobre una vieja aldea alemanda.
un contraste pintoresco de lo moderno
antiguo

e e S eSS i

Visio ae frente, el “Zeppelin” parece una ave Verticalmente, el "Gral Zeppelin” Cruzando el aire como wuna inmenca ave mecd-
rara 'y monstruosa sobrepasa en altura o la mds alta nica dominadora del cielo
torre de broadcasting

El hangar que r iri
ks S oAl ; : : ; " S
e L ‘&I c%”f*“““ es mayor que la mds grande Vista la gondola del “Zeppelin”, puede darse cuenta el lector de
€ las estaciones su capacidad
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EARLE F QXE,

artista de la Fox, que
actiia en “Cuatro Hi-
jos”

IVAN MOJOUSKINE,

de la “Terra”
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UN BORDADO MODERNO

: tifll

He aqui, lectoras,
una encantadora
ocasion de utilizar
vuestro talento de
bordadoras, si lo te-
néls y, en caso con-
trarfo, de poneros a
ello por la primera
vez, con la seguridad
de que quedaréis
asombradas de lo bien
que os resulta.

Con hebras de al-
godén o lana de co-
lores vivos y frescos
ejecutaréls esta labor
sobre una tela firme
cualquiera, o sobre
caipmazo fino. Para
el paisaje rectangu-
lar, haréis el cielo
muy azul y las nubes
blancas.

Las montafias son
violetas. Dos tonos
de verde, uno oscuro
¥ el otro claro para
el suelo.

Algunas manchas
rojas y amarillo vivo
esmaltan el primer

Los muros de la
asa ¥y el camino
ocre.

Para el segundo
paisaje, las indica-
ciones son mas o me-
nos las mismas, aun-
que de composicion
mas complicada. El
cielo es azul claro ¥y
la nube blanca.

Las casas dcre con
techos violeta.

Los arboles son de
un verde muy claro.
Las tierras que ' ro-
dean la ribera estan
bordadas en gamas
café y amarillo, un
poco de verde vivo y
ocre rojo.

Cuanidd vuestro
trabajo esté termina-
do, colocadle sobre
un cartén duro y po-
nedlo en marco con
vidrio.

La moldura ha de
ser sencilla, de color
madera, oscura o ne-
gra.

plan.
Un verde mds azu-
lado para los arboles,
| cuyo fondo es egris.
; La casa tlene el te-
[ cho rojo y las venta-
nas y puertas son ne-
Bras,

Colocad el cuadro
cerca de vuestro di-
van y vuestras mira-
das reposarin a me-
nudo con placer en
los dos pequefios cua-
dros luminosos, tan
del gusto moderno.

7]
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en la direccidn de donde procedia aquel rul-
do delator.

ta que conducfa a la puerta del palicete em

como de bocas que chascasen la lengua. de mérmol negro. Temblando dafios y llamé
Hubo un momento en-que me crel juguete E o el f e
de yo no sabfa qué y empecé a notar f; El ruido que hice con los artejos se perdié como en una
un frio raro, especial, que no era el frio oquedad y yo sufri una impresién de abandono de mi mismo,
gico de aquella tarde de invierno, ni el f de susencia de todo mi ser, que por un fenémeno de Inhibl-
que precede a une violenta reaccién fehril. clén, me hizo feliz, extrafiamente feliz.
Me detuve y escuché. Morfa la tarde en Pero la reaccién fué violenta. Apenas se habia apagado
Ietuqucolmhafanm:mhehsoomsdemW- el eco de mis llamadas, la puerta del palacete se abrié en s-
sas encinas verdinegras del monte. Sobre lencio y tras de ella vi una mujer, toda vestida de negro, que
clelo, cruzado de rayas oscuras, diriase una cebra fabulosa, con un gesto me invité a pdsar.
¥y bajo mis pies, la tlerra, musgosa y hepética, tenia una ; Aquella mujer tenia una belleza imprevista.
espantable viscosidad. Bajo la negrura de sus cabellos, el dvalo perfecto de su
El ruido seguia tenaz, alucinante. Tuve miedo y me rostro era como una blanca luz cegadora, que me deslumbro.
decidf a desandar el camino andado para reunirme con mis compa- Atbnito, sin saber qué hacer ni qué actitud adoptar y abrumsa-
fieros en el cortijo, bajo la ancha campana de la chimenea, donde do por la presencia de aguella hierdtica figura enlutada, bajé los
las lenguas de fuego, rojas, azules e inquietas, alumbrarian alegre- ojos y quedé espantado.
mente la ristica cocina. El piso era de mérmol negro, y, sobre sus losas habfa trazadas
Ignoro el tiempo que estuve andando, y ya la noche habia ce- unas cruces, cuyos brazos dirianse dispuestos & un abrazo mortal...
rrado por completo, una noche negra, pavorosa y fatal, cuando me Cuando elcé de nuevo la vista, la enlutada me dirigi6 una mi-
di cuenta de que me encontraba perdido en medio del monte. rada taladrante.
Miré a mi alrededor. Las sombras que me rodeaban eran algo Sentf helado mi cerebro, como si lo hublera traspasado un es-
denso que me producia sensaciones téctiles. Senti una gran opre- tilete frio. mi cuell 11; resién de unos brazos duros, y sobre
slén en el pecho, en las manos y en las piernas y temi un desdo- £ > el B B 3

blamiento. mis lablos noté la pre-

Algo crujié no lejos de mi. Volvi la cabeza y no vi nada, pero sién de otros labios
comprendia la proximidad de lo desconocido ¥y quise no pensar, por- blancos y yertos.
que la idea que me cercaba la mente tenia alucineciones de pe- Todavia no puedo ex-
sadilla. : plicarme cémo fué; més

Las encinas comenzaron a trenzar sus troncos y unir sus copas, ga pesar del tiempo
¥, Poco & poco, la soledad del monte se fué poblando de formas fan- transcurrido, conser-

es. La sombra se abria en surcos menos oscurcs, en los quUe€ vy fija en la mente, co-

tomaban vida los informes objetos que habia a mi alrededor. mo grabada con buril

SBentia en mi cuerpo terribles escalofrios pavorosos, y al ver que e ralika e
los Arboles se animaban, ¥ que eran sus troncos como plernas es- Ia
queléticas que bailaban una danza macabra, y sus copas enormes ro, la extrafia aventura
calaveras, de cuyas bocas brotaban cabellos negros, largos, muy lar- de aquella noche, cuyo
gos, lineales, y luego macizos, apelotonados, que trenzdndose, enros- sblo recuerdo pone es-
céndose, formaban terribles masas alucinantes; al ver que el suelo panto en mi co- ;
se hacia céncavo y que, alzéndose & mi alrededor, yo me hundia en  rq06n !
un 2gu jero viscoso, brillé repentinamente en mi cerebro la lus de 1a
razén y dispar: m! rifle. = 3

Stib6 1a bala y volvid el silenclo, hondo y pleno de inquietudes.
mﬂmm.mmuennhmdepavor,mmpm FRANCISCO
que mis amigos—al notar mi prolongada ausencis—vendrian en mi
bmy,moﬂmmmwﬂldlamm. Nada, ni nadie. v E R A

-
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Cuatro fanfarrones

trada de la huerta.

—{Guau! [Guau!—ladra el perrazo.
—;Quién irh a atarlo?—pregunta Leon,
que es el més pequefio.—Yo soy muy chi-
. No sé atarlo. Tienes que ir t4, En-

rique.
—No. Yo no quiero ir. El otro dia me
mordié y puede volver a morderme. Be-

”

-
bre se habia cargado excesivamente Ilas
ropas de pledras preciosas ¥y moned
Doblegado por el peso del oro y de las
gemas, camrinaba con tal lentitud que al
llegar a la salida la enorme roca s mo-
via para cerrarla. Tuvo tiempo de salir,
pero la roca le agarrd el calcafiar del
ple lzquierdo, que queddé sujeto entire esa
tosca puerta y el borde de la abertura.

jAy, ay, ay! Tira que tira, el hombre
consiguié al fin librarse de la tenaza cruel,
pero no sin dejar en ella un pedazo del
calcafiar.

Vuelto a su pueblo se convirtié, por su-
puesto, en un hombre riquisims ecn todo
el dinero de que se habia apoderado en
la caverna del rey Dario.

Pero le faltaba un pedazo de calcafiar y
caminaba cojo, 10 que le afligia sobrema-
Dera.

Tanto le afligia, que al cabo de slete
afios resolvid regresar a la caverna encan-
tada para hacer un pacto: el pobre hom-
bre devolvi6 el tesoro ¥ la roca le restitu-
y6, en cambio, el pedazo del calcafiar.

El hombre se alej6 contento: habin
comprendido que cualquiera parte del
cuerpo vale mfs que un tesoro.

La hija de espuma de mar

Prancisco Brun era hijo de una pobre
viuda que vivia en una sldea. Como po-
sefa una hermosa voz, un maestro de ca-
pilla lo empleé en el coro de la catedral
de la cludad vecina. Desde entonces Fran-
cisco se entregé al estudio con la mayor
dedicacién. Le consagraba la mayor parte
dﬂdh_ypurhnmhedmleuﬁmde
latin, con cuyo producto subvenia & sus
necesidades. Gracias a su inteligencia ¥y
a su celo infatigeble no tardé en obtener
el grado de doctor en leyes y el puesto de
secretario del gobernador de la provincla.

El nuevo secretario, que era hombre de
mucha capacidad, tenfa derecho a espers~
un empleo alm més elevado y alentaba el
proposito de casarse con Emilia, 1a hija
del gobernador, el cual lo recibfa a menu-
do a su mesa.

Un dia en que se iInauguraba la gran fe-
ria de 1a ciudad, se present6 a ver a Fran-
cisco un anciano de 1a aldea natal del se-
cretario, quien le dijo:

—Sefior, su anciana madre se encuen-
tra enferma. Me ha pedido que le venga
a ver y que le diga que necesita algin
SOCOTTO.

Francisco le entregé una moneds de
cinco francos y repuso, con acento un
tanto fastidiado:

—Tome. Llévele esto. J —Y¥o no. El gato me atraparfa y me co-
etres En la tarde del mismo dia, Is familia meria més fécilmente que a una rata
o de o se precipité sobre el te- el gobernador se translads a la plaza ms- grande. Ademfs, no sé hacer nudos. No
‘hﬂﬂdl! nmul:iend Pero casi al llegar de la ferla y adquirir algunos objetos de —iQuién ird, pues, a atar el cascabel
e que podia haber toma- al ?
mmm“bm o fantasfa. PFrancisco, que la acompafiaba, Y
ta Intencién de codicia Devabe se interesé vivamente por una hermosa pl- —iYo, mnol
volvié sobre sus d —i¥o, no!
Pasos, pa de espuma de mar, 5y la comprd, pa- Madie
Mas he aguf p gando por ella veinte francos. quicre ir. Todos tienen miedo de
R P o Instante Emilia, joven tan bella como de nobles ser atrapados.
=da roca minutos. Giré la pe- timi. ki isoohabi; Y el easo fué que no hubo cascabel en
B ¥ cerrd por completo. la salida. sentimientos, que Franc el pescuezo del gato; y las ratas se escon-
pobre hombre ee enviado esa mafiana a su madre enferma .
Sete afios, resign y durante dieron en sus cuevitas sin atreverse s sa-
caverna, escondido en un rincén de la sole una moneds de cinco francos. Aun- lir; v el gato mmmﬂ‘nmr
mmmmmm. que sentin clerto afecto por el Joven, le ruido, para atrapar las ratas.
he{mﬂ' indigné verle gastar cuatro veces mfis en 8i t4 hubleras sido una ratits, jhabrias
i ecto, uhodedeuanq,hm. una simple bagatela. ido a atar el cascabel al gato? Yo, por mi
w‘ﬁpﬂhﬂa.m&m- No pudo evitar el hablar del asunto a L_mmmmem ido.
! o

-

su padre. El gobernador, indignado, de- |
clard:

No puedo ya tener confianza en un hom-
bre que, si bien es muy capaz, demues-
ira tan poco corazén para con su pobre
madre enferma y se preocupa més de sa-
tisfacer su vanidad y sus caprichos.

Desde ese momento Francisco perdi6é
el favor del gobernador. En vez de obte-
ner el cargo de consefero que ambiciona-
ba, sblo obtuvo, y con dificultad, un mo-
desto empleo en una aldea. ;

Y desde entonces no se volvi6 a oir
hablar de él.

—

El gato y las ratas

Habia una vez un gato llamado Vigilan-
te, que atrapaba todos los ratones y las
ratas que salian de sus agujeros.

Las pobres ratas no se atrevian a salir
de sus cuevitas y tenfan mucha hambre.

Un dia que Vigilante sali6 a dar un pa-
seo por los tejados, las ratas se reunie-
ron en un rinedn del granero.

—¢Qué haremos?—dijo una rata gran-
dota.—zQué haremos para que Vigilante
no nos atrape? Yo quisiera ir hasta la
cocina. En la alacena hay un queso cuyo
rico olor slento desde agui. Pero
miedo del gato. Estd slempre escondido
¥ camina sin hacer ruido. El otro dia me
jallaba sobre la mesa royendo un terrén
de azicar, cuando ese gato malvado salté
sobre mi, me atrapé la cola ¥y me la co-
mi6. Pude salvarme; pero miren: ya no
tengo cola.

. jPobre rata! Vigilante le habia comido
Ia cola.

Una rata vieja se adelanté y dijo:

—Yo s& que es lo que hay que hacer.

—iQué? Qué?—preguntaron todos.

De pronto uns ratita que estabu de
wmwalamtnnndel granero,
—Ah{ vuelve el gato. jPronto! Hay que
atarle el cascabel. ;Quién iré & atérselo?
Debes ir ¢4, rata grandota.
dé‘?génnmelmbelhnzam-

trozaria la cabeza. Te toca ir a ti, ratita.
Pero la ratita contests:




SOp ity .T 0O D o s

CONTRATELL D

En Harrogate (Inglaterra) se ha corrido una competencia internacional de motocicletas, que ha tenido la pa”wf‘mn;

dad de que se dispularan la victoria seis varones ¥ seis nifas, no cediendo éstas en vigor, en audacia y en en}us*::’;a

‘aeportivo a Sus adversarios del sexo opuesto. Heroinas de csta empresa han sido Mrs. Mac Lean—que cotmpg;ﬂ fm e

s esposo, habil corredor—y misses Belty Painter, Cottle, B. Lermitle y Foley. La delicadeza femenina ha enimc;éﬂ el

frir rudas pruebas... Sin embargo, rien contentas y dichosas, sabedoras de que, o por destreza o PoT € ?
triunfo es siempre Suyo.




Recordar s vivir
y con la Kodak

no se olvida.

Con la Kodak

moderna

los motivos al parecer dificiles son

ahora “instantaneas’’ faciles

Conserve una historia grifica de sus niiios, Con
la Kodak moderna ello es mis ficil que nunca.

Vistas en tiempo nublado o lluvioso, fo-
tografias dentro de habitaciones, he ahi
motivos fotograficos que antes se conside-
raban dificiles atin para los expertos. Aho-

_ Ia, son asuntos ficiles para cualquier afi-
clonado: merced a la Kodak moderna, se
pueden fomar fotografias bajo malas con-
diciones de luz, dentro o fuera de casa.

La Kodak moderna

Objetivos m4s rapidos a precios populares,
sencillez de manejo llevada hasta el extre-
mo ¥, como resultado, més fotografias, me-
lores fotografias — eso es la Kodak mo-
derna,.

Mas luz

Objetivos rapidos quiere decir que admiten
WS luz, y mas luz significa buenas foto-
grafias bajo malas condiciones, mis opor-
funidades de tomar vistas. Por eiemplo: al
amanecer o al atardecer, en tiempo nubla-
do y ain cuando llueva. Significa también
que con tiempo favorable se pueden tomar

La cimara ilustrada mas
arriba es la Kodak de
Bolsillo, No. 1 A, que to-
ma fotografias de 6.5 x 11
¢m. Va provista del ri-
pido  objetivo Kodak

Fotografins dentro de casa son
ficiles con la Kodak moderna.

Anastigmitico f. 6. 3.

ahora facilmente fotografias dentro de ha-
bitaciones.

Mas sencillez

Kodak fué siempre sinénimo de sencillez,
de ahi su popularidad universal. Pues bien,
con la Kodak moderna, casi todo es auto-
matico, y en algunas Kodaks el obturador
lleva una escala que indica automéatica-
mente la velocidad o la abertura que deba
usarse con' la luz que haya.

Mas fotografias, mayor placer

Para el aficionado, con la Kodak moderna
aumenta el radio de accién de la camara,
aumenta el nimero de fotografias intere-
santes que se pueden tomar, y aumenta el
placer que la Kodak proporciona. Es decir,
con la Kodak moderna, los motivos al pa-

. recer dificiles son ahora instantineas fa-

ciles.
Véanse las Kodaks modernas en cual-
quiera casa del ramo.
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EN LA REGOCIJADA, DESCONCERTANTE Y LUMINOSA NOVET_A YDE AMBORAY LJUSEN?{JDU £

" S1ETE MUJERES PARATIN H o WoEIEE

Toni Gyurkovics es un modelo no Imi-
lable de tenorico moderno. Le gusta una
chica y se casa con ella en secreto. Le
gusta otra, abandona a la primera y
vuelve a contraer secretamente el vincu-
lo matrimonial. Pero, un dia recibe de
sus padres ovden de presentarse a casa
de sus tias a Iin de gque elija esposa
entre sus slete primas. ;Coémo hacerlo
cuando estd en plena luna de miel
con una hermosisima chiguilla de la
ciudad? Ante tan desesperada situacion,
Tonl decide enviar bajo el nombre de
él a un amigo intimo para gue elija
una de sus primas y satisiaga asi la
voluntad paterna. ¥ Graf Horkay, que
es mozo alegre y audaz, decide aprove-
char la ocasién para gozar de una aven-
tura curlosa. Graf se va pues a la ha-
clenda de Los Gyurkovics dispuesto a
entretenerse. En el tren se encuentra
con una bella chica que no le va en
zaga en cuanto a frescuras. Es Mizzl
Gyurkovies, una de las primas de su
amiga, que acaba de salir del colegio ¥
que desea volver a su casa paterna. Miz-
zi, por salir de una situacion embarazo-
sa, se hace pasar por la condesa de Ho-
heinstein, una nifa alocada ¥y roman-
tica a qulen se la enviaba al campo pa-
ra que olvidara a un cantante de ope-
ra. Pero, ella apenas metida en el tren,
decide varlar de camino y seguir al can-
tante. La suplantacién resulta, sin em-
bargo, tragica para Mizzl, porque en
la estaclon esperaban a la condesa los
sirvientes de'sus tias y tomando a una
por otra la enclerran en un auto y la
llevan al castillo. Allf dos viejas terri-
bles, rigidas, implacables, someten a
Mizzi a un cautiverio despladado.

Entretanto, Graf ha llegado a casa
de los Gyurkovics y ha conocldo allf a
sels de las primas de su amigo. Todas

ellas lo asedian a galanterfas y el mozo |
se ve en duros aprietos para atenderlas a todas. La mayor, Katinka, es la que se le ha sefialado para esposa; pero a ¢l no le agrada nl pleca.

Su mente estd obseslonada por el recuerdo de su compafera de viaje, esa condesa de Hoheinstein, bajo cuyo nombre se ocultaba Mizzl Gyurko-
vics... Katinka tampoco se interesaba mayor mente por él, pues habfa conocldo poco antes a un apuesto militar, de qulen se habia prendado
al instante... Este militar era padre de Geza, el muchacho timido, apocado, que la asedia ba con tontos galanteos... ¥ empleza asi un
conflicto terrible, lleno de alternativas cémieas ¥ tragicas, que tras de muchos valvenes, remata en una serle de matrimonios que por poco no
terminan con el solterio de todas las hermanas Gyurkovies... Asf, el mozo que iba por diversiones las tuvo, pero pagé esos Instantes con
la cadena perpetua del matrimonio. ..

MARCELA ALBANI CON ALFONSO ERYLANDIHCGEARILES VANEL
BN EIE AR N @ D ES REINETA Y LU J e S Ac OF MEE DA RIASSHIEORHNAEE
Chmbetim) ¥ ey e o R e I B B8 B (6 5 e

Adela van Ruyth, afamada cantante
que llenaba con 5u nombre las crénicas
de los perlédicos de arte y teatro, esta-
ba enamorada del barén Carlos de Lon-
gard, a gquien conoclé en circunstancias
sumamente extrafias; una tarde, mien-
tras ella tomaba su bafio, vié a traves
de un espejo que un hombre penetra-
ba en su habitaclén y que tomaba unas
joyas que habia sobre la mesa del cen-
iro. Alarmada, llame al administrador
del hotel y éste promete averiguar 10
ocurrido. Momentos después, una Voz
desconocida habla por teléfono a Adels
van Ruyth. Es el hombre que habia ro-
bado las joyas. Declara que estd arres
pentldo de su accfén y gue le devolve-
ré los objetos, Intrigada por el proceder
de este hombre, Adela le pide venga
personalmente a entregarle las joyhs-s.
prometiéndole no delatarlo. El hom r:’
acepta y poco después Carlos de Lccl[:l_
zard se encontraba en presencia de Al
la, lleno de vergilenza ¥ desesperacl -
y confesaba todo... Adela, u-np:mslon:a
da por la historia del muf:hm:]m_;m!l‘d*‘!,le
de protegerlo y después va tom! I
una simpatia que no tardard en
vertirse en amor...

Pero, Adela wvan Ruyth tlene oom;
gran admirador al empresario Broocm»
podéroso magnate norteamericano otl!es
la asedla infructuosamente de am{,m-'
Ella le ha rechazado una ¥ C]etlw e
Pero, el hombre, tenaz, prosigue e
dio. Cuando se apercibe del ﬁw 5
Adela por Carlos de Longard, i
separarlos y hace para ello moml A
eete 11ltimn azente en América. Pglrcs 2
parte, quiere anular la vida :artisdin =
Adela y conslgue, merced a su ;
que en el teatro Adela sea reemID d In
por Eetty Lerron en un pa‘p:erlm de
obra proxima a estrenarse. abe
Longard, hermano de Ketty, ssidc T
ésta las intrigas de Br{a{t)f; sy :;I:CH s
pedir que Adela sea ¥ Ec:l Tl

. Broock. . -
o ello tenga que sacrificarse su hermana. El rechaza también el viale a América y desaffa fleramente & bajo su dominio:
gl{;:np;r maj1gno§noqdu importancia & lo sucedido y descarga su furla contra su secretario, a quien desdle! h:ci:i ﬁ;gf%&ﬁdé‘la van Ruyth
tratdndolo como un perro... El secretarlo se revela y lo amenaza y Broock lo despide. Momen tos después eghacer suya a la hermosd dams.
para enrostrar al malvado su proceder intrigante. ¥ como Broock quislera aprovecharse de la sltuacion para diepara’ sobre Broock hiriéndolo
P& sace su revélver y apunta. Mas, en aquel momento una meno misterlosa asoma por entre unas “”g!“n?dmnlm hermos{simo 18 Obras:
de muerte. ¢Quién ha sldo? ;Cémo se librard 1a muchacha de las inculpaclones? e aqui lo que resuelve en u
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“TITANIA” LA

PELICULA MAESTRA

R

AES OSSO

DE LAS CIUDADES MOBERNZS

El triunfo del hierro y del misculo.—El poema del estriden-

tismmo, serd presentada por la For como su ultima atraceion

de la temporada—George O’Brien y Virginia Valli en los ro-

les protagénicos—La actuacion de June Collyer, Farrell Mac

Donal, Holmes Herbert. — Su estreno de manana cerrard lo
grandiosa temporada Foxr de 1928.

Foxr cierra su temporada—La Casa Fox, que ha mante-
nido las mas grandes atracciones de la temporada que ter-
mina, se apresta para cerrar manana con llave de oro la lis-
ta incontable de sus triunfos. En efecto, pocas casas pueden
decir como ésta, que sus cintas han triunfado todas sin ex-
cepcion, siendo celebradas undnimemente por toda clase de
piblicos. De todo ha habido en el material Fox de 1928. Des-
de la pelicula artisticamente pura como “Amanecer”, hasta
la cinta emocional por excelencia como “Cuatro Hijos”, y la
produceién costumbrista como “Carmen”. De todo, y todo ha
sido bueno, selecto, y ha logrado satisfacer al exigente pu-
blico santiaguino.

Fox, para cerrar dignamente su temporada, estrena ma-
fiana en- el Imperio una pelicula que causard sensacion. Ella
es “Titania”, la Ultima y mAas celebrada creacién de la pare-
ja de “Pagada para amar”, George O'Brien y Virginia Valli.

El poema del hierro u del muiisculo—Es “Titania” una
cinta gue exalta el desarrollo de la fuerza, el opfimismo. el
noder del musculo. Sus proporciones -abarcan toda la vida,
las costumbres, las competencias y las luchas de las grandes
‘ludades, donde vence el mas fuerte y el mas obstinado. Ba-
jo un argumento hermosisimo, de trama comnlicada v des-
enlace inespefrado. se presenfa esta lucha terrible. en la oue
unos caen y otros llegan... Encuenfra el espectador en esta

e e e e e S e

soberbia cinta Fox desde la lucha que sostiene

que arrlh:} al barrio Este (los suburqbios de Nuev:IYvoaf%c?bLiFag? .
ta el terrible combate en que dos pugilistas se destrozan por
conquistar fama y dinero. Encuentra también las luchas de
los rivales por el corazon de una mujer, las caidas de los
hombres, los estados degradantes a que arrastran las derro-
tas. ks, en fin, el vasto y unico poema de los hombres dini-
micos ¥ que se plantan, mostrando sus musculos a la vida
dispuestos a vencerla o caer en la lucha. }

George O’Brien y Virginia Valli—George O'Brien y Vir-
ginia Valli, artistas que trabajaron juntos por primera vez
en “P_'agada para amar”, realizan en “Titania” su segundo
trabajo en compania, y bien podemos decir, es éste mucho
mas completo, simpatico y eficiente que el anterior. O'Brien,
artista que cuenta con muchas simpatias, es un muchacho
fuerte, noble, altivo, que sabe encarnar muy bien el dificil
rol del hombre que guiere abrirse camino por si mismo. Vir-
ginia lleva el rol de una bella muchacha hebrea y secunda
admirablemente la labor de O’Brien. Completan el elenco
Holmes Herbert, June Collyer y el gracioso Farrell Mac Donald.

Estreno de esta cinta—Como decimos, esta bellisima cin-
ta se estrena mafiana y su exhibicién debe constituir, sin du-
da, al mismo tiempo que el ultimo gran estreno Fox de 1928,
unc de sus mejores y mas resonantes triunfos. La Sala Im-
perio. teatro que dara a conocer “Titania”, ha encargado a
la celebrada orquesta Grazzioli un excelente programa mu-
sical, que ilustrard las magnificas escenas de la pelicula. El
publico podra asi apreciar mejor los meéritos que llenan las
escenas de “Titania”, cinta que la censura ha aprobado “So-
Jo para mayores’.

e

Sera la cinta que
cierre la grandiosa
temporada FOX
de 1928

Manhana

en la Sala

MPERI

REGIO PROGRAMA
MUSICAL.,

Sélo para mayores,

TITANIA

El poema de hierro de las ciudades modernas.

FOX npresenta su

Gltimo gran estreno
1928.
Con

GEORGE 0’BRIEN,

VIRGINIA VALLI,

JUNE COLLYER
Y
FARRELL MC DONALD

T

La cinta del miisculo
:: y el corazon.




correspondencia.—Una asidua lecto-
mn‘;iﬁpara Todos” agradeceria se slrv'leria
ublicar en Consultorio Sentimental el si-
: ente avisito: Chiquilla de 18 afios desea
mantener correspondencia con un joven que
e supere en edad L. M. Casilla 77. Chillan.
R.—Estd Ud. complacida, sefiprita de
chﬁgﬁfguao.—r-, Tengo 18 afios y estoy lo-
samente enamorada de un joven de 29.
Poloeamos Un afio y yo lo adoraba y tam-
pién 61 me queria, hasta que un dia dispu-
{amos porque €l me trat6 como no se ftrata
a una nifia honrada. Le devolvi las cartas y
oiras pequefieces y corté todas nuestras re-
laciones, pero por desgracia no lo puedo
olvidar. Entonces, creyendo que la ausencia
me lo borrarfa de la memoria, sali de aqul
y estuve casl un afio lejos., Al volver ahora
lo vi v todo el pasado revivié en mi memo-
ria, Por lo que toca a €l parece que quiere
nacer las pases, pero yo temo que tenga que
| pasar por todo lo que ya he pasado
y que tenga que sufrir por segunda vez un
desengafio de parte de un ser tan guerido.
Le advierto que mis padres me han prohibi-
do toda relacién con él y sl reanudo estas
relaciones tendria que ser sin su consenti-
miento. ¢Qué me aconseja Ud.? ;Debo vol-
yer con este hombre que tanto quiero? He
procurado amar a otro para olvidar a éste,
pero es inatil. Dia ¥ noche pienso en él y
cuand> lo veo quisiera confesarle todo mi
AMOr.
Espero con ansias su consejo que tal vez
me saque de esta terrible duda y me de-
vuelva la calma.
R.—No tengo la menor esperanza de que
Ud. atienda mi consejo. Si Ud. todavia lo
quiere a pesar de su actitud grosera y des-
enamoradora es que su amor ¥y Ud. no tie-
nen remedio. Sus padres tienen toda la razén
all oponerse a esas relaciones, y Ud. des-
tbedeciéndoles lleva mal camino.
Lo slento por Ud, enamorada morenita v
por mi parte. le aseguro que serfa capaz de
ferter ldgrimas desde ahora por su amar-
g0 Dorvenir.
Distraccién  inocente.— P. Deseo viva-
mente mantener correspondencia a la dis-
lancla, con un joven a quien no conozea y
que no intente tampoco conocerme. Natu-

mente que desearia que escribiera bien.
Usted pensard, sin duda, que soy una ocio-
3 ¥ que blen harfa en llenar los ratos des-
Otupados en algo mejor, pero no es asi. Lo
QUe ocurre, es que mi vida es muy monéto-
DA ¥ ando en busca de un motivo 1
Idealice. Si in i Sl
dealice, Si hay algin interesado, podria di-

ngirse a “Para Todos”, d =

uin.—wowma, e
N;:'L Esté usted servida, sefiorita Leonina.
meclllemns pensado mal de usted. Lo que
o denggaingge utna. Elagera de distraerse

nte. Le

tor ot mac eseamos un buen
Wégg:_naoddespalfhaﬂo?,— 1=k

- espacha

I lengos D r un pololo

¢Cémo  haria
muy tenaz que

EN un veraneo, cuna i
h Yy asiento de todos
155 ‘pololos ‘del' pais, lo conoei, y le hice su
o ge caso. Usted comprende, sefior, una
e de nada, para divertirme un poco, ¥
sents ad sea dicha, porque no se me pre-
i wrl;ada mejor y una chiguilla que sale
KEu Pneo ¥ no encuentra pololo “plan-
Tl Or no planchar, me embarqué con él
i \e}gaf largas conversaciénes sentimenta-
T s avenidas del fundo, por las tar-
I o Balope tendido por los caminos en
ﬁtamcjé ha, y en el silencio de la pueblerina
Plebamn' por las noches. Si he de ser com-
e imt!n'qe franca, me gust6 un poquito.
lol po 8ginacion y la voluntad pueden tan-
cm legué a Santiago, y el pololo cam-

vsgl ‘l%e olvido, y tanto, que cuando mi

Heza &orprengjor mi, yo lo miré con extra-

da
la e ge l:c‘xue €l no hubiera to-

S dhora, es mi
amenaza, a veces

ligera como yo.
csgg\bm.ta Me ruega y
matarme -
? ot;?ln matarse, y en otras ocasiongs.ah:g-
. ncadmatarnos 2 los dos. Le he dado mil
ﬁgam ones. Le he dicho, que aquello no
R o&, ¥ que también las muchachas te-
bne = 1Erechn 4  desenamorarnos primero
Qe el ombres; que no todo ha de ser el
Qué nos planten, pero no entiende
: hago? Mis hermanas tienen miedo y
¢ que es capaz de cumplir sus amena-

25, y co
dios oolecTﬁr ahora hay tal fiebre de suici~

BIme o ] mysme, | E000 Dasta atemori-

g

Yo no puedo casarme con un hombre que
no gquiero, que no me gusta, gue no me
ofrece situacién ni porvenir alguno. ¢Qué
puedo hacer para que me deje en paz y no
me nrate?

R. Pértese firme, y corte definitivamen-
te. Es lo mejor.

No se matari, no lo crea, ni la mafard
tampoco. Aunque lo que usted dice de la
epidemia de suicidios colectivos, es la pura
verdad. Es bien sensible, desgracladamente,
que los diarios publiguen tanta noticia sen-
sacional sobre suicidios y asesinatos. El es-
piritu de imitacién es tal que la gente ma-
ta y se mata, sin otro motivo. Ya ve usted,
cuando una muchachita se tiré a las rue-
das del tren cuatro muchachitas més, se-
ducidas por la sensacional noticia, hicieron
otro tanto. Pero aunque todos estamos con-
vencidos de lo mismo, nada se cambia. EI
negocio es el negocio, dice todo el mundo,
vy lo demés aunque importe mucho, siem-
pre importa menos. Pero, en fin, qué se le
va a hacer. Una persona fuerte no se deja
dominar por miedos absurdos. Usted mere- -
ce un tiron de orejas por su coqueteria, pe-
ro no que se la lleve a la fuerza al altar.
—“Muy bien que ellos se marchan cuando

les da la gana!” — dice usted — y usted
quiere aplicar aunque sea por una Vez, el
“0jo. por ojo”...

(Qué es mejor—P. Tengo dieciocho anos,
y va he tenido tres pololos. Cuando encon-
tré el primero, me senti tan feliz, que lo
queria conservar a toda costa. Hace de esto
dos afios. No soy fea, pero parece que has-
ta entonces era yo tonta seria, que ningun
muchacho se atrevia a juntarse conmigo.

Por fin, unas amigas me buscaron uno
muy simpéatico, ¥ ligerito llegué a querer-
lo mucho. Pero cuando mi madre lo supo,
me empezo a dar consejos. jCuidado, no
hay que demostrarles amor. -Es malo, se
aburren y te comprometes! Y yo trataba
de que ni siquiera, sospechara que yo lo
queria, es decir, que s6lo creyera que me
divertia con él, pero en cuanto me gqueria
decir algo mds apasionado, o tomarme una
mano, me enojaba. ¥ total, aunque no soy
fea, se aburrié de mi, antes de los dos me-
ses, ¥y se marchd. Mi madre me dijo que era
mi mala tdctica. Que shabia que ser todavia
menos afectuosa, y darle un poco de ce-
los, ¥ demostrarle a veces mucha indiferen-
cia. Tuve un segundo pololo, traté de ha-
cer lo mismo y se marchd de nuevo antes
de quince dias. Ahora, después de algunos
meses, de aburrirme mucho, tengo uno. Mi
madre me da mas consejos que nunca y yo
no sé qué hacer. Tengo un miedo terrible
ta entonces era yo tan seftia, que ningin_
que este me musta mds y es més hombreci-
to v quizds si podria llegar a casarme con
él. Ahora estd muy apasionado, pero no ten-

.go fe , por lo que me ha pasado con los

otros. ;@ué puedo hacer para conservarlo?

R. jAy. sehorita! jQueé dificll es su pre-
gunta! Mas bien dicho, qué dificil es para
todo el mundo, conservar el amor, hacer
que se prolongue, jmantenerlo! jSi so6lo se
tratara de obtener el amor! Pero no es esa
la batalla més dificil; la batalla verdadera-
mente dificil es conservarlo.

Su sefora madre tiene ¥ no tiene razon.
Lo que pasa, es que ella habla por sus re-
cuerdos. Antes, el hombre emprendia la
conquista de una mujer, como quien em-
prande una obra de esfuerzo. Se trabajaba
menos. Se luchaba menos. La vida era més
dulce y despreccupsda. Hoy, el hombre no
tiene tiempo de emprender conguistas di-
ficlles, ni siquiera cuando trata de ca-
sarse. Espera, espera, y cuando se enamo-
ra y no encuentra grandes dificultades se
casa y tdoo estd hecho. La mujer displicente
no encuentra marido por esa razén. Pero
se puede unir a decoro a la gen-
siente con tal finura que no parezca impu-
dico en ningin caso. Espere. En amor, no
hay reglas. Ya verd usted cémo el dia me-
nos pensado — ojald no tan pronto — por-
que los matrimonios tardios son més feli-
ces, solos se van a solucionar estos proble-
mas, ¥ apareceri el hombre que se casard
eon usted, enamorado. Por ahora, no le im-
porte que los pololos se le marchen. A fo-
das las mocosas les pasa lo mismo. Despi-
dalos con una sonmsa Yy espere al sucesor
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sin impaciencia. Procure no echarse dema-
slado al trajin, y esepere; que poco o nada
vale que vaya usted detrds de la ocasién, si
la ocasién no viene donde usted.

La correspondencia debe dirigirses “Para
Todos” Seccion Consultorio Sentimental.
Casilla 3518, Santiago.

IDEAS PARA MANEJAR

Hoy dia, que los cuatro frenos se
han generalizado tanto, debe tenerse
cuidado con un patinazo de las rue-
das delanteras, que es posible que su-
ceda si los frenos estan buenos.

Cuando tenga que bajar una loma
v el pavimento esté resbaladizo, mo-
dere la velocidad y aplique los frenos
poco a poco para evitar que el carro
le patine de las ruedas delanteras,
pues estos patinazos hacen perder el
control del automévil y suelen traer
fatales consecuencias.

Cuando tenga gue cambiar una goma

- por haberse pinchado, tenga por costum-

Ebre calzar con una piedra, pedazo de ma-
dera u otra cosa apropiada las ruedas de-
lanteras o traseras, segiin sea la que ten-
ga que cambiar, pues especialmente cuan-
do usted se encuentra donde existe algo
de pendiente el carro puede corrérsele ha-
cia atras y caerse del gato.

Si usted mantiene la costumbre de cal-
zar las ruedas antes de levantar el carro
con el gato evitara que le ocurran desagra-
dables accidentes.

Fijese siempre antes de arrancar, que
la palanca del freno de mano esté echa-
da todo lo mas posible hacia adelante,
porque de lo contrario el carro quedara
algo frenado y el motor tendrd que rea-
lizar un mayor esfuerzo, que como COIl-
secuencia traerd un mayor consumo de
combustible.

Ademadas el pelo
rin del freno se
mente por el roce

de camello del ’colla-
gastard mas rapida-
constante,
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Uno de los principales cuidados que deben
tenerse con la piel, es el de conservar sus
poros muy limpios. El bafio ha de tomarse
diariamente, siempre que pueda hacerse asi,
en las mafianas, o en la noche, pero en todo
caso bastante alejado de las comidas. Hay
diversas maneras de conservar el cutis fres-
co, pero, ya lo hemos dicho, la prinecipal, es
conservarlo aseado. Las gentes més limpias
suelen contentarse con un aseo muy sumario
de la cara y se sorprenderfan si se les pro-
bara palmariamente que generalmente no se
lavan bien. Pero si después de haberse la-
vado y bafado pulecramente, se frotan la piel
con una toalla empapada en alcohol o agua
de colonia, se dardn cuenta con toda facili-
dad de la verdad de nuestro acerto. El bo-
rax es algo que no debe faltar nunca en
nuestro cuarto de baifio. Mantiene, con su
uso constante los poros expeditos, y la piel
tersa y suave. También es indispensable la
eleccién de un buen jabén. En este sentido,
cuando no se tiene dinero para comprar siem-
un jabén costoso, como el de Cuti-Cura, o
el jabon inglés de Bola, legitimo, o el ja-
bén de Leche importado, etc. lo mejor es
recurrir a los buenos jabones simples, co-
mo el Blanco importado de Marsella o el
simple jabon Sunlight. Las sefioras inglesas
acostumbran a lavarse la cara cada dia con
agua caliente y en seguida con agua fria
perfumada con lavanda, y poseen casi to-
das ellas un cutis firme y hermoso.

No hay que olvidar por lo demés, que la
salud influye en el cutis mis que cosmético
alguno, y es preciso empenarse en alcan-
zarla llevando una vida sana y alimentin-
dose moderadamente.

El preparado siguiente ha solido dar muy
buenos resultados:

Pasta de almendras dulces . 500,0 gr.
Harina de centeno .. .. .. .. .. 3000 "
Fécula de patatas ..° .. .. .. .. 3000 *
Esencia de rosas.. .. .. 25,00
Esencia de jazmin .. .. .. 25002
Balsamo del Perd .. .. .. .. w. 200 %
Esencia de canela .. .. .. T

Cuando la piel estd irritada, es bueno la-
varla con agua de Vichi y friccionarla dos
veces al dia con algunas gotas de esta mez-
cla:

Agua de rosas.. o .. 100,0 gr.
(FHeeTInatd =t ne s e i S AR D pk
Tanino 1 0,75 "

Para conservar suave la piel de las ma-
nos - es sumamente eficaz la glicerina per-
fumada con esencia de neroli.

Para conservar la piel blanca, apliquese
una capa finisima de Cold-Cream fresco,
pédsese un lienzo muy fino ¥y espolvoréese
con polvos de arroz.

Para que el cuello se mantenga blanco y
suave, sera util emplear la férmula antes
indicada, y untarlo ademas cada noche con
aceite de oliva perfumado.

El frio y el viento son muy perjudiciales
para la buena conservacion del cutis.

La decoccién de flor de satco es excelente
para lavarse la cara.
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PARA LAS COQUETAS

También el jugo exprimido de las fresas

. suaviza la piel y hace desaparecer las man-

chas que la afean. El agua amoniacal da
también resultados especiales en la época

del verano. Este liquido se prepara muy
facilmente, echando dos o tres cucharadas
de amoniaco ordinario en el lavatorio.

Contra las arrugas de la piel, es muy util
la receta siguiente: se hierven unos setenta
gramos de cebada mondada en doscientos
cincuenta gramos de agua, hasta su perfec-
ta coccién; se pasa el liquido a través de
un lienzo fino y se le afaden algunas gotas
de balsamo de la Meca. Se pone el todo en.
una botella y se agita hasta completa di-
soluecién del balsamo. Este liquido, usado
con regularidad al par que hace desapare-
cer las arrugas del cutis, obra como un ex-
celente cosmético.

Otra receta para las arrugas: disuélvanse
en 350 gramos de alcohol, de 90 grados:

Benjui .. 2 gramos
Inclenso. A i 2.
Goma arébiga. .. P

¥ se le agregan.

Pifiones en polvo S 3 ETAOS
Clavos de specia en polvo.. .. .. 3 "
Almendrasidulces il unsnis oy

N ez mnoscadasiE sl S

Déjese todo en infusién por dos dias, agi-
tando por lo menos dos veces al dia. Luego
se agregan 45 gramos de agua de rosas. Des-
tilase hasta obtener la mitad del producto,
¥ con él se impregnan trapos que se dejan
toda la noche sobre la piel arrugada.

CELIMENA

—

AFORISMOS DE LA FILOSOFIA DEL
GUSTO, DE BRILLAT SAVARIN.

I. Lo Unico que vale en el Universo es la
vida; todo lo que vive se nutre.

II. Los animales se sacian; el hombre co-
me; s6lo el discreto sabe comer.

ITI. El destino de las naciones depende del
modo que tienen de nutrirse.

IV. Dime lo que comes, y te diré quiéx
eres.

V. El Creador, obligando al hombre & ali-
mentarse, lo invita por el apetito y lo recom-
pensa

SU MARCA FAVORITA ES

ngmwwﬂym'

Exijn al Empresario de su bonrrio gue

exhiba estns pelicnlns.

M. R.

—jAh, Luisita es un modelo de hijas!

—¢Le ayuda a usted en los trabajos
de casa?

—No, pero me ensena a bailar el char-
leston.

VI. La golosina es un acto de nuestro jul-
cio por el que concedemos preferencia a las
cosas que nos son agradables al gusto.

VII. El placer de la mesa es de todas las
edades, de todas las condiciones, de todos los
paises y de todos los dias, se asocia a todos
los demés placeres y es el 1ltimo que nos
permanece fiel ¥ nos consuela de la pérdida
de los demis. )

VIII. Los que se indigestan o se embriagan
no saben ni comer ni beber.

IX. El orden de los comestibles es: de los
m#és sustanciosos a los més ligeros, El de las
bebidas: de las menos embriagantes a las
m#s aroméaticas.

X. La cualidad més indispensable del co-
cinero es la exactitud. Debe serlo también del
convidado.

XI. Esperar mucho tlempo a un invitado es
falta de cortesia a los que estdn ya presen-
tes.

XII. La duefia de casa debe asegurarse de
que el café es excelente. El duefio, de que
los licores son de primera calidad.

XIII. Invitar a alguien es encargarse de
su dicha durante todo el tilempo que perma-
nezca en nuestra casa.

La Hipertricosis (vello superfluo) es una
verdadera y fea enfermedad, que

puede Ud. curar con
la maravillosa

AGUA DIXOR

de PARIS

el mejor depilatorio, inofensivo y de olor agradable.
Cada frasco va acompaiiado de una muesra de

“VELOUTY” y de ‘DIXORASE’

| fmtiﬁ/ POIL//URES

SALAZAR & NEY

Casllla 1034-SANTIAGO

y en las Boticas, F’erfumer!as‘ e
Institutos de belleza bien surtidos:
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Acabd de un tiro con su

vida la bella Jenny Golden

Como Regina Flory, la bailarina que danz6 las poesfas de Bau-
delaire; como Claudia France, la “star” cinematografica, Jenny
Golder, la “vedette” que fué de Folies Bergéres, del Casino de Pa-
1is, del Empire, del Teatro de los Campos Eliseos y del Palace, la
“partenaire” vibrante y deslumbradora de Maurice de Chevalier de

Harry Pllcer y de Spadaro, ha buscado en el suicidio el término
prematuro de una existencia que era toda triunfo y que suponia-
mos toda dicha... ; :

En poco més de un afio, tres artistas jovenes, aplaudidas y her-
mosas, tres mujeres que habfan alcanzado la fortuna y la fama,
han desaparecido con el gesto, infinitamente tragico en ellas, del
frrevocable renunciamiento... Las tres llegaron a Paris atraidas

por el resplandor de la Villa Luz... Las tres fueron humanas ma-
riposas en el fuego devorador de los reflectores y las baterias...
Las tres hicieron de su belleza y de su gracia una divina antorcha
que disipd, en el espiritu del publico, las sombras de la pena.. ¥ en
tanto, las tres llevaban dentro de su corazén la herida incurable, el
abismo sin fondo y la noche sin aurora que el dolor y la muerte
ellgen para su cita...

Como Regina Flory, Jenny Golder se ha partido, de un balazo,

el corazon... El drama ocwrrié a la hora del crepusculo, cuando
moria el sol... ¥ en el cielo hubo una estrella menos...
L] L3 -

¢De qué ha muerto Jenny Golder, esa australiana reina del
“music-hall” que parecia simbolo trepidante de la alegria y de la
vida?.. La bala del pequefio revélver todo vestido de nécar y oro; la
bala que dejé un puntito rojo, nada maés, bajo la turgencia del se-
no izquierdo, fué instrumento, pero no causa de tal muerte... ;Qué

mano de hombre, desdefiosa de amor, o qué garra espectral y pa-
tologica prestd a los dedos febles de la pobre Jenny la energia ne-
cesaria para afianzar el arma con tan certero aclerto, y para dis-
parar?. ..

~ —iNeurastenia! — dicen los lgnaros y los imbéciles que a to-
do trance necesitan decir algo... jNeurastenia!... jA cuantos cri-
menes individuales y sociales que no tienen sancién en los codi-
gos sirve de encubridora y de complice a esa palabra!... ;¥ cuén-
tos recuerdos imborrables, cudntos sufrimientos inmerecidos, cudn-
tas injusticias y cuédntas traiciones necesitan reunirse y amalga-
marse para formar esa terrible losa de la neurastenia, que poco a

S

poco va cayendo sobre nosotros, va hundiéndose en la fosa, va apa-
gando toda luz, hasta la hora y el instante en que nos abandona-
mos, en que no luchamos contra la opresion irresistible, en que
unos gramos de plomo, unas gotas de veneno, un remolino de agua
negra o un salto en el espacio nos liberan de la sepultura en vida,

i cON 12 muerte, mil veces mas piadosal...

Al salir de escena, después de sus dan-
zas locas, de sus guifios maliciosos, de sus
couplets intencionados, de sus sonrisas

embrujadoras — torbellino de la alegria
en que danzaban las almas fatigadas de
los espectadores como danzan las hojas
caidas de un viento de otofic — Jenny
Golder se desplomaba sobre el divan de
su cuarto y permanecia callada y triste...
A las veces hablaba de su infancia, que
habia sido un calvario; de su adolescen-
cia, que habia sido un martirio; de su ca-
samiento, que habia sido una desgracia...
iMala madre, mal padre, mal marido!...
Los ojos inmensos y oscuros, los ojos
magnéticos de la artista, se empanaban
con un vaho de lagrimas, y la voz argen-

tina y cascabelera tenia entonces in-
flexiones sonoras y profundas... Pero
Jenny reaccionaba pronto... Despejaba

su frente de los rizos endrinos que la
abrumaban como siniestras flores de su
doloy, y reia con todo su lindo rostro de
morena impulsiva y ardiente... Reia, ju-
gando con su “bull” favorito... Reia, em-
bromando a sus compafieros de escena...
Y refa luego, en su casa, para alegrar un
poco a la sefiora Bruce, su amiga de
siempre, su compafera inseparable, su
angel tutelar... Pero las fugaces alegrias
de la sefiora Bruce terminaban siempre .
en lagrimas furtivas enjugadas a escon-
didas de la artista... La sefiora Bruce
sabia, mejor que nadie, la suma de amar-
guras .y tormentos que habian ido reu-
niéndose, amalgaméndose, formando so-
bre la vida de Jenny Golder la terrible
losa... Y en cada instante la sefiora Bru-
ce temia la catéstrofe, el' abandono, el
gesto liberador. ..

La hora de la fatalidad sond, a la me-
dia luz crepuscular, cuando moria el sol...
Y en el clelo hubo una estrella menos:

i ElL seflor que, al regresar

R

pedazos. [Algo malo me va a suceder hoy!

una estrella que mno es ya sing es-
tatuilla de marfil, tendida ¢ In lecho
de orquideas y sonriendo sin violencia.,

a4 Su casa, se encuentra su mujer despedazada.—;Carambal Trece al fin....

MAX BLAY
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G. A. de R— Le aconsejamos que Vea
médico. Una gordura parcial tan excesiva
puzde tener un origen morboso. Podria tra-
tarse de una hidropesia o de un tumor. No
tenemos la receta de la Cera Pura Merco-
lizada, pero nc¢ creemos que le resulte a
usted mas barata hecha en casa que com-
prada. Tal vez sea lo contrario, por la ra-
zén de que en el mercado se fabrica en
gran cantidad.

Nene— En la misma revista “Para To-
dos"” encontrard usted una seccién dirigida
por Carlos Borcosque, donde puede usted
dirigivse para pedir todas las direcciones de
artistas que desee.

D. Alegrin— Aqui en Chile existe la An-
des Film. Puede usted concurrir a ella. Pue-
de también dirigirse a Carlos Borcosgue
?ue_tiene en esta misma revista una seceién
destinada a responder a cuanta pregunta
de caracter cinematografico se le dirija.

J. Rodriguez— Como a los anteriores, le
rogamos se sirva dirigir sus preguntan con
respecto & Cine a don Carlos Borcosgue.

Lectora de “Para Todos”.— Si puede us-
ted hacerse hacer un masaje facial en la
peluquerfa harfa desaparecer sus barrillos y
se le mejoraria mucho el cutis. Para las par-
viduras de la niel, es bueno emplear alco-
hol alcanforado, pero no mas de una o dos
veces Lor semana. Es sensible que no gquie-
ra usted emplear cremas, porque general-
mente dan muy buen resultado. La Creme
Simén, la Crema de Belleza, ¥ hasta la an-
ticuada, pero excelente Crema del Harem.
suelen conservar por largo tiempo la fres-
cura del cutis. Lavese la cara con jabdn
blance puro de Marsella — lo hay en la Ca-
sa Francesa —- y frotese en seguida con bo-
rax en polvo. En las boticas venden cajitas
de Victoria de Boérax, que prestan grandes
servicios en lo que toca a mantener el cu-
tis puro y limpio. Si tiene los labios pali-
dos y gquiere ponérselos rojos, no hay mds
remedio que usar “rouge”. Es otro error de
usted el tenerle prevencién. Si éste es de
buena clase, no sélo darda a sus labios des-
coloridos el tono y la belleza de la salud
m#s resplandeciente, sino que evitard que
éstos se partan y les conservara dulces y
sanos. En este sentido es recomendable el
“rouge” en lapiz. Coty y Guerlain son los
mejores. Coty es el preferido por su sua-
vidad y la exquisitez de su perfume, pero
Guerlain tiene la ventaja que. siendo ma.

Cuando despertd, a la manana siguien-
te, sintiése de muy buen humor...

Gracias a su semejanza fisica con el
ingeniero Saizew, habia podido divertir-
se a sus anchas y llenar su cartera de bi-
lletes de Banco...

Era peligroso permanecer por mas
tiempo en la ciudad. De consiguiente,
resolvié marcharse en el primer tren.

Al llegar a la estacion, se le acerco
un joven elegante que se quité el som-
brero y le preguntéd cortésmente:

—S1i no me equivoco, ya hemos sido pre-
sentados... Hace varias horas que ando
buscandole. .. Usted es el ingeniero Sai-
zew, ¢verdad?

—5i. ¢Qué se le ofrece? — apresurose
Ignacio a contestar, pensando en una
nueva dadiva inesperada.

—¢Niega usted haber hecho sobre mi,
el jueves pasado, una observaciéon inju-
riosa en casa de la familia Ivanov?

__iClaro que lo niego!

El joven elegante no profirié palabra:
Jevanté la mano y asesto al ingeniero
una formidable bofetada. :

—_{Pero, sefior!... — extlamo Ignacio,
dolorido, — ¢Qué mal le he hecho?...

__Asf apren_derﬁ a no tratar de tram-
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palido, es més natural y se alhiere a los la-
bios méas tiempo.

Un deportista— El masaje ha de efec-
tuarse por la mafana, de 1 a 20 minutos,
un buen rato después del desayuno, nunca
por la noche y mucho menos después de
haber comido.

Crema para facilitar el masaje

Caseina SECA ... .. :u .+ s e ies . DIETAIOS
Acidolborico. st Ul T JAbE
Glicerina .. e . 10 gotas
Snlucién de carmin .. 5

Esencia de almendras :ir'na'.r'gés' Q: S:_

Otras

Lanolina y grasa de carnero .. 240 pgramos
Cleerinia .. .. .. . .. .o .. 120 cm cib:
Agua- de rosas .. .. .. .. .. 360 cm. cub.
Esencia de geranio .. .. .. 1,5 em. cub.

Camelin.— Lo que tiene usted es un ab-
Ceso, que es preciso tratar, porque suelen
tener consecuencias graves. Se tratan con
deccociones emolientes a temperaturas algo
elevadas (malva, salco); sin embargo, el
mejor remedio es un'corte de bisturi dado
por mano experta; de este modo se encuen-
tra. un alivio inmediato tan notable, que
compensa sobradamente el pequefio dolor,
o la mala impresion que causa .aquella pe-
quefia operacién. Los abcesos descuidados
pueden producir ademds de malas conse-
cuencias, feas cicatrices. Es, pues, preciso
recurrir al médico quien procurard elimi-
nar la causa. Generalmente aparecen en
las orejas y en las encias. Un higo hervido en
agua boricada y espolvoreade en sus super-
ficies internas con acido bérico pulverizado
contstituye una excelente cataplasma bucal,
la Unica verdaderamente prictica; sera bue-
no aplicarla sobre la regién albeolar infla-
mada, lo més cerca posible de la raiz del
diente =se medio sencillisime provocard la
disolucién del abeceso en la cavidad buecal; si
el abeeso es ya muy avanzado ¥y amenaza
abrirse al exterior, al mismo tiempo que se
aplicaran higos calientes en la cavidad bu-
cal, se aplicaran sobre el carrillo en corres-
pondencia con el abceso compresas de agua
hezlada o una vejiga con hielo. Asi se cvitard
el inconvenietne de una cicatrizacién muy
visible.

{ UN DIA DE AVENTURAS
; (Conclusion)
poso a un caballero — repuso el otro,

propindndole a renglon seguido una se-
rie de punetazos.

Calmada su sed de venganza, el des-
conocido gird sobre sus talones y se ale-
jo tranquilamente (de la estacién.

Tenacio quiso correr detras de él, de-
cirle que no era el ingeniero Saizew, que
habia sido un error lamentable; pero en
ese preciso instante sintio que lo llama-
ban.

—iOiga, oiga, ingeniero!

Deseos tenia de seguir andando, cuan-
do sintié que lo tomaban dulcemente por
un brazo. :

—Disculpeme usted la inoportunidad,
pero es necesario que hablemos. No voy
a sospechar ni remotamente que usted
haya procedido de mala fe, eso nunca;
pero es necesario subsanar un pequeno
inconveniente ahora mismo. ; :

—_Veamos qué pasa — exclamo ya im-
paciente el ingeniero,

DENC I
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A. D. F— Esparcese sal gema sobre la al-

fombra, se arrolla y se conserva asi d

d, 0s o
tres dias. Al cabo de este ti
cuidadosamente. SEPD) Sbare

Ramone— Se sufre aqui mucho del -
mago Yy no es raro, porque en rea]jda?l?t?a
gente toma muy escasas precauciones en lo
que a sus alimentos se refiere. Comen- todp
lo que quieren y cuanto quieren ¥ las. conge-
cuencias no se dejan sentir. Si nota usted
que las frutas y legumbres no le caen bien
no las coma a todo pasto. En general, las
personas delicidas, no pueden soportar un
ré%:irrlmgen lsemiajantei}

re las legumbres, la patata constit;
una excepcion. Mezclada con cualquier :ﬁ?
mento, resulta inofensiva, de tal modo que
se puede comer antes y después de frutas.qle-
gumbres y cereales.

Las frutas y los cereales deben emplearse
en las comidas de la mafana y de la tarde,
comidas en las cuales no debemos permitir-
nos absolutamente ninglin otro género de
alimentos. Una buena reela consistirfa en
formar la cena con pan y fruta y comer tem-
prano. Si se come fruta cruda, es indispen-
sable que esté madura y que sea de buena
calidad. Las personas que tienen el estéma-
go delicado la digieren mejor comiéndola al
principio de las comidas, en especial si los
demas alimentos estin calientes. Las frutas
crudas o cocidas deben tomarse en la co-
mida sin mezcla de legumbres (excepto las
patatas). Ademads, si son erudas y se toman
alimentos calientes, deben comerse antes.

Ciertas personas no pueden digerir las
frutas comidas en la cena, o digieren tarde
las que consumen durante el dia. A ellas
es de aconsejarles las tomen antes de las
comidas con la condicion, eso si de que ha-
ya legumbres en el resto de la comida,

Si se tiene la costumbre de comer carne,
(cuestion muy discutida por los higlenistas)
es mejor consumirla en mitad del dfa, en
especial cuando hace frio. .

Las personas que ekperimentan dificul-
tades en la digestion de las legumbres, de-
ben comerlas siempre de una sola clase has-
ta que su salud esté restablecida. Asi mis-
mo es preciso dejarlas, cuando se conozca
que hacen dano. :

Toda correspondencia debe dirigirse:
“Para Todos”. (Seccion Correspondencia)
Casilla 3518. 2

S

—El cheque, ¢sabe usted?, su cheque,
es decir el que. usted me dio, no me lo
pagaron en el Banco. Me dijeron que no
tenia fondos. ..

—¢Y a mi qué me dice?

—;Cémo? No esperaba yo semejante
cosa. Ahora mismo me hace efectivas
nsted las tres mil seiscientas pesetas, o 10
hago llevar preso por estafador. iNo fal-
taba mas!

__Permitame usted — objeté Ignacio,
dispuesto a decir la verdad.

Pero ocurrié algo mejor. Sond un pito
vy una voz potente grito:

—iSenores viajeros, al tren!...

Subi¢ rapidamente al vagén sin qué
el acreedor de su otro yo pudiera evitar-
lo. Se mir6é en un espejo: tenia los 0]0S
circuidos de manchas violaceas y las me=
jillas rojas e hinchadas. Habia desapa-
recido su alegria.

El dinero que le reportara su aventi-
ra resultibale ahora indiferente.

Pero, en medio de su dolor, no pudo
menos que echarse a reir pensando en.
que todavia le esperaba al verdadero in=
geniero Saizew.

ARCADIO AVERCENCQ
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El clasico trajecito sastre

para cualquiera hora

177. Traje en tela “granikelaine”. Falda
con pliegues adelante y atrds.

178. Traje en lana escocesa color tabaco.
Blusa de shantung en tono natural.

179. Treje de reps verde imperio adornado
con tiras blancas.

180. Traje de kasha rosa_vie}o adornado
con con galones color marrdn.

181. Veston en tela color bizcocho. Boto-
nes forrados. Falda de un tono mds oscuro.

182. Trajecito en lana color azul marino
Y blanca, adornada con aplicaciones de te-
la lisa azul marino.

183. Traje en tela de fantasia rosa y ne-
gro. Bandas de crépe de Chine rosa pespun-
cada. 183
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LA BLUSA

i -|,’ - aP A R A

ELEGANTE ES LA

DELICADEZA Y EL ENCANTO
MISMO.

230. Blusa en velo
triple malva. Cintura
v cuenoalde cintas de
raso malva.

231. Blusa de m“;
selina de seda OCT
conm Qriesos enco
ocre. Rosa rofa.

232. Blusa en mb
rocain de 'S £
ranju, guarnecida cor

cajes ocre.
O . Blisa en 9607
gette pétalo 70
plegado.

lante simulc

lero. -
235. Blusa en Mmuse

Tina de seda r0s8 ¥

encajes cTemao-

*'236. Blusa en TP

Taso

turén de galdn 0¢

plata.

LA BLUSA SENCILLA SE HACE
CON O SIN CINTA.

IO DO SE

LAS BLH S A HENEE (AT | | A S
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223. Blusa en fou-
lard jade cop pintas
blancas y foulard
blanco, =]

224. Blusa en toile
de sol blanca. Corba-
ta rofa y negra.

225. Blusa de shan-
tung gris pardo, ador-
mado con banda de
seda verde.

226. Blusa en fjer-
sey clelo con bordes y
bordado azul marino.

227. Blusa de crépe
gewcd?;isne aé"fﬁ pdlido.
toln. misma

228. Blusa en pongé

ral. Corbgtagy
tuello de rosa blanco. B
. Blusa en velo
CWS{‘%O&? anémona.
a de crépe de
Chine. Cinturén de

gamuza,
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Toilettes Serias

para las Sefioras de edad

Abrigo de marrocaine de seda color tabaco ador-
nado con piel de zorro.
156

Traje de crépe satin negro georgette color ace-
ro. Boltones de acero.
157
Traje de marrocaine azul marino adornado de
gris. reverso en raso blanco. Piastron y rosa de
lamé plateada. Eg?aarpe de velo gris.

Conjunto de color ciruela y malva en kasha.
169

Abrigo de gabardina verde o gris con grue-
sos pespuntes en el mismo tono. Pelit gris
en el cuello y en las mangas
160
Traje de marrocaine de lana beige, ador-
nado con seda lisa color carmelila.

161 E

Lindo abrigo de sarga pespunteado. Flor

181
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il PUENITE DEL

A veintinueve kilémetros
de Barcelona esta la villa de
Martorell, y en Martorell el
Puente del Diablo. No podia
faltarle su leyenda. ¢La que-
réis conocer? i

En tlempos lejanos existia
a la entrada del antiguo
puente, situado en el propio
Jugar en que hoy estd colo-
cado el del Diablo, un meson,
también desaparecido, al que
llamaban “Hostal de la Lie-

gongregahase en la posada
multitud de genfe, que los
mesoneros Bernardo y Colo-
ma atendian con afable
trato. ¥

Un dia del mes de septiem-
bre celebrabase en una villa
cercana a Martorell una in-
teresante feria.

La vispera, numerosos fo-
rasteros entraban y salian del
mesén, no obstante haber
amanecido muy lluvioso. Caia
el agua a torrentes.

Entre aquellos forasteros
habia penetrado en el me-
sn, acompanado de varios
mozos, con sus caballerias y
numerosos ganados, un vejete de aspecto ruin. Y aunque
ofrecidle albergue la mesonera, rechazodlo, prefiriendo que-
darse sentado junto al hogar, que estaba encendido, sin du-
da para ahorrarse el pago de la cama,

Zacarias—que asi se llamaba—era uUn rico tratante en
ganados al gue se le atribuia mucho dinsiro y uua avaricia
desmedida. Para vender en la feria llevaba el trajinante nu-
merosas y vistosas mulas, magnificos bueyes e infinidad de
carneros y ovejas, todo de la mejor calidad.

Arreciaba tanto el temporal, que Zacarias llegé a pre-
ocuparse por la suerfe que le esperaba al dia siguiente. Tan-
to diluviaba, que la corriente del rio llezé a cubrir el puen-
te—que en aquella época era mas bajo—hasta llevarselo,
dejando fnicamente en pie el Arco de Triunfo y los dos
estribos, por lo que quedaron, como es consiguiente, aisla-

L]
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DIABLO

dos los que se hospedaban en
el “Hostal de la Liebre”, pues
era de todo punto imposible
vadear el rio, aado el impo-
nente caudal de agua que
arrastraba. Desesperado Za-
carias al calcular que no po-
dria vender sus ganados, lo
mismo imploraba a Satanis
para que se lo levara, como
solicitaba auxilio sin saber a
quién se dirigia.

En trance tan apurado pa-
reciole’ oir una voz misterio-
sa cuya procedencia ignora-
ba, pues en la habitacion es-
taba solo junto al hogar, te-
niendo por unico companero
un gatc de grandes dimen-
siones, propiedad de la me-
sonera, que se hallaba acu-
rrucado sobre la mesa.

Por segunda vez oyé Zaca-
rias la extrafia voz, a la que
invito hiciera acto de presen-
cia aunque fuese el propio
Diablo, e invitandole a que le
construyera un puente para
poder pasar sus ganados y
asistir a la ferla, si es que
tenia poder para ello.

; En aquel instante aparecié
en medio de la llama del hogar la rara figura de un hombre
alto envuelto en capa negra, cuyas largas piernas cubrian. cal-
zas encarnadas, llevando en la cabeza, de la que le asoma-
ban erizados cabellos, un birrete rojo del que se destacaban,
a manera de cuernos, dos plumas de cuervo. Aténito quedd Za-
carfas en presencia de aquel fantasma, quien, dirlgiéndose
al avaro trajinante, comprometiése a construir el puente a
condicion de que su obra fuese premiada con alguna recom-
pensa.

Zacarias le ofrecié el alma
puente y todo su capital.

Aceptd el fantasma el ofrecimiento. ¥ desapareciendo en-
tre las llamas del hogar. le dijo al trajinante:

—Abre la puerta y mira.

Asi lo hizo Zacarias con la rapidez del rayo. pudiendo
observar con asombro cémo el
aparecido, aproximandose al

i o) yn) (D)

Sn

del primero que pasase el

rio. con los brazos en alto y la

capa colgada por ambos lados

¥ a manera de colosal murcié-

lago, arengaba a los soldados de

los

Constipados

et BALE (Sunwd
Lemede el ol

18 Bronctute cheomgbe
s g

Desr Soxeriarsres
Aty ﬂ
]

Férmula:

antiguos ¢ reccenles

Tos , Bronquitis

son radicalmente curados orls

Siroline Roche

da Pulmones robustos
ypfet’al'e /d ]i/éé’””/ﬂf[os.

£ HOFSPIANN LA POCHES CCPARIS. BASILEA.
De venla enfoga farmacra ¢ d’rvfuy/a

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACOIAS

Thioeol-Codeina

Anibal, que tenian las tumbas
en aquellas aguas, para que las
abandonaran ¥y se pusieran a
trabajar inmediatamente en el
puente.

De pronto cesé la lluvia y
aparecieron por la superficie del
rio multitud de fuegos fatuos
que, transformandose en figuras
raras, resulté ser un ejéreito de
esqueletos cuyas cabezas cu-
brian cascos ¥ sus cuerpos co-
razas de color amarillento. Sin
el menor murmullo sacaron del
fondo de las aguas gigantescas
piedras que colocaban por arte
de encantamiento.

Terminado el puente, oydse el
canto del gallo anunciando el
nuevo dia, y el fantasma, satis-
fecho de su obra, dirieiéndose
al viejo trajinante. execlamé:

—Mi promesa estd cumplida.
Tiste puente durard una eterni-
crd. Ahora, cumple la tuya.

Tan pronto desapareci6 el
diablo, Zacarias llamdé a sus
criados y demés huéspedes del
Hostal, a los cue comunicé el
mAgico acontecimiento. Como se
negaran todos a pasar el puen-
te. incluso ‘sus mismos criados.
abalanzose sobre el gato, ¥ co-
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El Hombre E/egan te

evita la caspa

y caida del
cabello

giéndolo por el pescuezo, después de sostener una lucha con
la mesonera, dirigiése al puente y ya a la entrada propinole
un golpe, cruzando el gato el puente con la rapidez del ravyo.

Y Zacarias, sin perder momento, dirigiéndose al diablo,
le decia:

—Ahi tienes el alma del gato, que es el prinier: que ha
pasado el puente. ¥ en cuanto al segundo ofrecimientio, ahi
te entrego todo el dinero que llevo.

Y arrojé dos miseras monedas que a lo sumo ascenderia:i
a dos moneditas de plata de dos reales de nuestros dias.

Y se oy6 la voz del diablo que decia:

—iMe has engahado, infame!... !

Satisfecho Zacarias por el éxito de su diabdlica hazana.
animé a los demas a pasar el puente, llegando a convencerles.
Jin embargo, not6é al despuntar el dia ague todo su eanadn
habia cambiado de color, convirtiéndose en negro, siendo asi
que antes ofrecia diversos matices.

Arco de Triunfo a la entrada del Puente del Diablo

No obstante la misterlosa metamorfosis, logré vender to-
do lo que llevaba, pues la lluvia habia motivado el que de-
jaran de asistir al mercado otros muchos ganaderos.

Termina la leyenda diciendo que, a partir de aauel mo-
mento, Zacarias se retiré del negoclo y practicé una vida cris-
tiana, convirtiéndose, de judio, en santo varon.

Esta es la interesante leyenda del Puente del Diablo de
Martorell, puente de misterio que yo he pisado muchas ve-
ces y desde el cual he contemplado con emocién sus enor-
mes piedras; monumento que ha resistido impetuosas ave-
nidas de su antiguo rio Rubricato (hoy Llobregat), como la
del mes de agosto del afio 1842, que llegé a cubrir el puente
e inund6 toda aquella extensa comarca. Pero que cuando
esconde la soberbia y su corriente es tranquila, dan sus
aguas vida a aquellas alegres campifias.

PEDRO CANO BARRANCO.

JECCION E/PECIAL

AJUARES paea HOVIAY

CONFECCIONES SOBRE MEDIDA

FABRICANTES EN
LENCERIA FINA
MANTELERIA
ROPA DE CAMA

Perspectiva del Puente del Diablo



1. De sarga azul anti igi '
gquo, con e
- De seda rosa pastel con lg chaquetita cortada en bo-
i ,abosr‘;c‘lada con un vivo de tul ocre.q
.~ En crépe de Chine banana. La pdrte delantera forma

nequeitos pliegues con pespuntes dorados. La falda es plisada
y el cinturén dorado. i

4. De raso negro. La falda enrollada cae un poco al cos-
tado. La chagueta cruzada con pequefios tridngulos de tela do-
rada. Abotonadura de cristal.
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PESVACYR A
La Naranja

es buena para la Salud

j 4rbol de privilegio; solo vegeta bien y produce

g I;sznr{;oto? 1;2 las z.ona.g de inviernos placidos. Sus hojas
expliestas durante todo el afio a los rayos del sol y magnincame:}te
dotadas por sus funciones vitales, sustraen del Astro Rey energias
que acumulan y condensan en sus preciados frutos. El naranjo no
es como el manzano, ciruelo, cerezo, albaricoguero, melocotonero, peral,
vid, almendro, etc., que s6lo disponen de la primavera y verano para
peneficiarse de los rayos solares.

El naranjo necesita del sol durante el afio para que sus frutos
lleguen a un grado completo de sazén, mientras que los arboles ci-
tados y la vid estan medio muertos para la vida, o sea, sin trans-
{ormar energias solares; el naranjo no deja un s6lo momento de
aprovechar 1os rayos del sol para acumularlos en su savia. Por eso
|a naranja es el fruto que dispone de més poder enérgico y estimu-
lante para las gléndulas de secrecién interna, debido seguramente a
la cantidad de vitaminas que encierra almacenadas en su pulpa.

Una buena naranja en plena sazén representa las sumas de canti-
dades enormes de energias solares que las hojas del naranjo reci-
pleron durante todo el afio. La naranja, para los que comemocs
alilmentos desvitalizados por su coneccion por el calor y para los
que vivimos fuera de las Influencias directas del sol, representa un
cimulo de energias de todo punto indispensable para disfrutar de
plena salud. La naranja, en una palabra, solea nuestro organismo
y exalta su vida, y asi como en donde entra el sol no enfran los
médicos, el que come buenas naranjas no precisa de medicinas.

En el libro que hace poco publicamos sobre “Mejoras en el cul-
tivo ¥ desinfeccién del naranjo y expansion comercial de su fruto”,
denominamos a la naranja el fruto de la salud, debido principal-
mente a8 sus excelsas virtudes medicinales. La naranja, aparte de
ser un alimento de calidad, por sus vitaminas, actia en el tubo
digestivo como el més poderoso, e inovensivo desinfectante. El zumo
de'la naranja, al par que sirve de medio excepcional de cultivo
para los fermentos indispensables de la digestién, es un formidabie
bactericida de la flora bacteriana  dafiina en los intestinos y pro-
porclona al organismo los elementos blogenésicos y energéticos ne-
tesarios para alimentar nuestras defensas naturales y con ello de-
fender la salud y luchar con éxito contra los agentes funestos pro-
dictores de enfermedades.

Por lo tanto, la naranja no se puede considerar como una go-
Iosina propia para privilegiadas familias, como ccurre fuera de las
Zonas de produccién, por obra y gracia de un comercio estrangula-
dor, sino como un fruto de la madre tierra tan importante como
el mismo trigo para la vida del hombre, por ser indispensable en
el régimen de alimentacién corriente para sostener la salud y tam-
Egﬁ:&m devolverla, como se dir4 luego, en los casos de enfer-

_ Precisamente esté constituyendo una honda preocupacién en los

Estados Unidos de la América del Norte, el incremento enorme que

de dia en dia toma el cAncer, hasta el punto de sobrepasar en mu-
cho.sus funciones a la tuberculosis, ¥ en el mismo Madrid se ob-
SIVan ya tan elevadas cifras de mortandad, que pronto nos pon-
dremos a la altura de la nacién aludida. Todo es crear institutos y
‘entros de investigacién en el mundo para descubrir un remedio
:;';ﬁl‘?nest& terrible y cruenta enfermedad y se olvida que su génesis
i gmamente unida al consumo de productos desnaturalizados
ma dustria, al abuso de conservas ¥y a la ingestién de la mayor
cllal,-c?:bi%u? alimentos preparados por la accién del calor; todo lo
o ando al hombre en sumo grado, aparte de acortar de
= Glnngm grande el término de la vida, le predispone al céncer Yy a
P ;rdomm.és de agentes mortales. Al gos flach tot son puses.
ek T el cancer, enfermedad hereditaria, y sostener un
pltemmtérjm Vigoroso, es preciso volver a la vida sencilla de tiempos
Wnt!'arresty;rqimm alimentos vivos, v, subre: todo, naranjas, para
schual (o1 oot as funestas consecuencias que impone la civilizacién
Sl & conjuncién de egofsmo se puede llamar civilizacién)
Ena“ﬁl:nt:fs usuales.

1 enlermedades microbianas de los érganos digestivos, la
nmgg?u;:lm verdaderos milagros. El mismo tifus, que tan eleva-
v d:lnes produjo, es hoy casi vencido por completo por obra
WA alimen agua de naranja o limén. Se ha podido probar que con

tacién adecuada alte
tfermedad., Las calen rmando con naranjadas, se domina esta

el remedio por excelen
?ENO 10 son més que
cctamente guardando
PUES de exonerar el vi
SUr en esta ciudag

£0 ¥ exclusivo m

turas géstricas tienen en el zumo de naranjas
cla, y los procesos gripales, que en nuestro con-
crisis de depuracién orgénica, se dominan per-
cama y con agua de naranja solamente des-
entre. De mi sé decir que, hace cuatro afios,
e&ncﬁggrgo;eu?gnm de caracter grave, ¥ como
de n a me durante dias consecutivos zumo
By dm&: g:-l;ljdarmas diluido en un poco de agua alcalina, alter-
Mamente Tpida, ; ;S}:Sa condicién. La convalescencia fué franca ¥ su-

my pulmones quedaron después de la enfer
cho e“:)nﬁ égcertesm que antes de padecerla. D e
SUltan fmp, dllg?; .son las naranjas en el hombre, en el nifio re-

05 infay A la lactancia artificial precisa que los ticr-
t:spmeﬁ 90'_; lo menos dos cucharaditas al dia de zumo

Que tantas eSt\ragosac?a NEer a raya los microbios de la diarrea verde

i usa, y en el perfodo del destete y después, la
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' MATERNIDAD...

a mejor satisfacecién que proporciona la vida.

~ Lo que debe constituir su felicidad, puede
traducirse en sufrimiento debido a un mal des-
arrollo de su nene.

la mejor leche desecada es el alimento ideal en
todos aquellos casos en que la madre no puede
amamantar a su hijo.

Elaborada por la Compania Agricola de San
Vicente.
Distribunidores Generales:

DROGUERIA DEL PACIFICO S.A.
Suc. de Daube y Cia.

Valparaiso - Santiago - Concepcién - Antofagast-
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naranja es de mayor importancia para defender la salud.

Siempre que la calentura preceda del tubo digestivo, dan los
mas grandes resultados las naranjas, y en primavera y verano, el
consumo de fruto de la salud, debiera ser en extremo grande.
iCuantos nifios dejarian de rendir su tributo a la muerte, si las
madres apreciaran en lo que valen los buenos resultados de la
naranja.

Como resumen, diremos que el hombre que vive fuera del aire

B
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libre y se alimenta de manjares i ia ¥ cociy
que prepara la industria 1

mg;ierna.s. para vitalizar y fortalecer su organismo, predsi comey

(salvo casos excepcionales) muchas naranjas; pero a condicién E'l

madas por el paladar en Erado superlativo.
CONseguir que las naranjas sean de una exq
sin disminuir sus condiciones de resistencia p

En el proximp para
uisitez imponderahle,
ara la exportacign.

G Ul

Es notable la movilidad que tiene la piel de
nuestro semblante. Bajo la accién de la mul-
titud de causas fisicas y morales, la expre-
sién del rostro varia. No obstante, logramos
casi siempre permanecer duefios de los movi-
mientos musculares de nuestra fisonomia, ¥
somos merecedores de castigos, cuando, por
negligencia o mala costumbre, nos dejamos
arrastrar por una mimica exagerada. Si no
es necesario que la belleza permanezca impa-
sible, si es clerto, por el contrario, que gana,

D ADO
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y mucho, siendo “expresiva”, es indispensa-
ble que nunca debe ser gestera. Las muecas
perjudican el rostro, destruyen su encanto y
alteran la epidermis con arrugas profundas.
Muchos de estos traidores movimientos mus-
culares del semblante pueden evitarse con un
poco de cuidado. Verbigracia: las convulsio-
nes de la frente, el fruncimiento de las cejas,
la dilatacién o contraccién de la nariz.

La boca, tan bonita cuando estd tranquila,
o cuando se entreabre llena de gracia y fran-

e e !
e
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camente, afea enseguida el rostro si se frun-
Cce, se crispa, se agita, se tuerce, o Permanece
desmesuradamente abierta,

También deben evitarse ciertos movimien-
tos con los cuales os lleviis las manos ala
cara, tales como “azotaros” las mejillas sin
necesidad, tiraros de la nariz, frotaros los ojos
y otras varias manias que inspiran al Tostro

PTANOS

Steinway & Sons, Hamburgo
Bluethner = C. Bechstein
Roenisch-J. & P. Schiedmayer
E. Seiler - Albert Fahr
Holwede, etc.

Que resumen la totalidad de los

perfeccionamientos mecanicos y

ac(sticos, logrados en la prepara-
cion de cada instrumento.

Ix

PUEDE UD. ALEGRAR

5U HOGAR

con las tentadoras facilidades
que ofrece nuestra Casa.

63 ANOS DE EXPERIENCIA

VISITENOS SIN COMPROMISO

Ahumada,

?‘ SANTIAGO:
113

muecas extrafias.
MR

S.0B.L.)

AUTO-PIAKOS

J. & C. Fischer - E. Seiler
Armstrong = Playotone
Roth Bros. |

ELECTRICOS

J. & C. Fischer - Ampico
Steinway & Sons - Welte
Hupfeld con Jazz-Band

#

Abierta todos los Se’lbados hasta las 7 de la tarde.

VALPARAISO.
Esmeralda, 205




Café, tabaco y cana

(Cuento tropical)

Esta es la historia de tres princesas
gue parece una fébula de esas
en que se impone verso espafiol...

RS TR A

El Poeta José¢ Santos

Se encuentra en Chile el mejor de
los poetas peruanos, el cantor de
América, cuyos wersos son tan co-
nocidos y gustados. Para nues-
tros lectores reproducimos ahora

Esta es la historia o el cuento de hadas

de tres princesas enamoradas

—a un mismo tiempo las tres—del Sol!
La una es negra de ojos ardientes

y labios rojos, en que los dientes

jactanse en una risa cruel:

limpio azabache su carne dura,

por un milagro se hace escultura,

porque en tal carne no entra el cincel.
India es la otra de faz cobriza,

pos sobre cuya tez se desliza

y se disfunde gota de miel:

temblor de plumas le hace guirnalda;

cruje haz de flechas sobre su espalda;

corren tatuajes bajo su piel...
La otra es blanca como la nieve:

por sus cabellos oro le llueve

sobre los hombros en plenitud.

Ella es la rubia virgen incauta:

sus labios piden sélo una flauta;

sus manos suefian en un laud...
(El Sol las llama... Las tres amantes

salen un dia de sus distantes

tierras en busca del dulce bien;

y, asl, la suerte juntarlas quiso

donde el Sol puso su paraiso

en el que luego formd su harén).
Cuando el Sol, harto ya de su coche,

saltaba a tierra, pasar la noche

solia en juegos de tanto afan

que, al fin, tejia red de placeres,

con que, en los brazos de tres mujeres,

se iba él durmiendo como un sultan...

esta primicia lirica, tierna
° sentimental.

La amante negra le entretenia
con cuentos de ardia filosofia;
la india, siempre danzando a un son;
la rubia, apenas con el hechizo
que por los labios, en un carrizo,
le iba fluyendo del corazoén...
—Cuenta tus cuentos, amada mia.
Te los oyera yo hasta que el dia
me hiciese, al cabo, volver en mi...
(El Sol le hablaba y ella no ofa).
—Responde: ¢Tu eres la poesia?
Ella temblando murmuré: jSi!
—RBaila tus bailes, amada bella.
Sabré con besos borrar la huella
que en mis alfombras dejen tus pies...
(El Sol corria siempre tras ella).
—¢T1 eres la danza?— Como centella
dijole huyendo:—¥a td lo ves...
—Sopla el carrizo, mi bien amada.

{Quién no es, si te oye, sierpe encantada?

(El Sol la urgia con intencién...)
—¢Ta eres la musica?—Ella apegada
contra el carrizo, no dijo nada;
mas sigulé déndole el corazom...

Sucedit entonces que el Sol—tal quiso

volver el trépico un paraiso—
por arte mégico hizo ante él
echar raices a sus amantes;

INSTITUTO DE BELLEZA

UNICO EN SU GE-
NERO EN SUD-
AMERICA Y DE

Sefiora. Elva de
Tagle, inventora
del famoso trata-
miento Bizzornin]
para la extrac-
clén radical del
vello.

M| tratamiento Blzzorninl no se ven-
de fuera del establecimiento, si algulen
le ofrece algun preparado con ese DOm-
bre, tlene que ser una falsiflcaclén que
puede ser muy perjudicial para usted.

Mi tratamiento Blzzornini estd regis-
trado con el N.o 11.978, desde el afio
1914. Todo pedido debe hacerse direc-
tamente al establecimiento. Pida pros-
pecto gratis.

SAN ANTONIO N.o 265.
CASILLA 2165 — SANTIAGO
NOTA— Vendo preparaclones para

embellecer, Regalo un irasco de esencla
& cada compradora.

FAMA MUNDIAL

¥y las prin que fueron antes,
néctar se hicieron, aroma y miel...
Bes6 en los ojos a la de oscura
faz; e infundidla sacra locura:
la fiebre insomne del Ideal...
Su cabellera soltd ella al viento,
¥ & sus espaldas en un momento
broté el prodigio de un cafetal...
El Café lirico es la princesa
gue nunca duerme y acaba presa
dentro de un grano como un coral:
el suefio quita; y hace derroches
de fantasia mil y una noches,
como en el bello libro oriental.
En la cobriza princesa el fuego
del Sol un 6sculo impuso luego
sobre los leves y dgiles pies;
y retorciéndose en espirales,

se hundi6 ella en tierra: sus funerales

fueron ceniza y humo después...
En el Tabaco duerme escondida
una princesa, que huye a otra vida
entre chispazos de intimo hogar;
sale del tragico encantamiento,
y en velo blanco se arroja al viento
¥ a paso lento rompe & bailar...
A la princesa rubia en la frente
por fin, besola trémulamente
el Sol: ella hubo tanta emocién
que clavé en tierra la flauta, en donde
desde ese instante su miel esconde
la melodia de una cancién.
Cafa de Azicar es sonadora
princesa, en cuyos labios ya ahora
la flauta no hace ritual papel;

@ Jp @ A

Chocano

€

mas, sl en obsequio de los sentidos,

no da esta cafia dulces sonidos,

es porque, en camblo, destila miel...
Una princesa borda el desvelo,

otra en su danza sacude un velo

y otra ha su torre de albo cristal,

El Café iluso provoca al vuelo...

El Tabaco hace mirar al cielo...

La Cafia trlunfa sobre el panal.

Esta es la historia de tres princesas,

que parece una fabula de esas

en que se impone verso espafiol.

Esta es la historia o el cuento de hadas
de tres princesas enamoradas

—a un mismo tiempo las tres—del Sol!

CHISTES

En la oficina de emigracién:

El jefe.—;Casado o soltero?

El emigrante.— Casado.

El jefe— ;Dénde se casé usted?
El emigrante.— No lo sé.

El jefe—¢No sabe usted dénde se cas6?
El emigrante— Si, sefior; es que cref que

me preguntaba que por qué me casé.

jo los ejercicios para la licenciatura.

—Porque, francamente, no hay nada que en-
vejezca tanto a una mujer como tener un
hijo abogado.

El marido—iPor qué?

Chile

B s P PSP

El marido.— Mafiana practicard nuestro hi-

La mujer— jQuiera Dios que le reprueben!

NERVIOS EN TENSION

El insomnloe es una de Ins formas ma-
nifestadns de In debilidnd nerviosa.
Inatil es intentar unn reacelon defl-
nitiva con medicaciones calmantes de
efectos momentineos. -

Para combatir ¢l insomnio, en su ori-
gen, es Inigualable la Fitina, célebre
especinlidad recetadn por In mayorin
de los médicos especinlisfas.

Ln Fitina, f6sforo orgfinico nsimilable
extrnido de semillns de plantns, el ele-
mento vital del cerebro y de los mer-
vios, corrige el Insomnio nervioso €
infunde nuevas energias morales al
recobrar ¢l eerebro su potencia ¥y Io-
cidez, Su médico puede confirmarlo.

FITINA

REINTEGRA LA VITALIDAD. En se=
llos, cipsulas ¥ comprimidos,

Fabricantes: SOCIEDAD PARA LA
INDUSTRIA QUIMICA EN BASILEA
(Sulza)

Pida folletos a los agentes generales:
EMILIO HAAS & Cia., Lidn.
Santingo — Casllla, 2058

Fitina, M. R., a base de f6sforo orgi-
nico vegetal.

Contra las afecciones de loé RINONES, VEJIGA Y VIAS URINARIAS

UROTROPINA

En frasco de 50 tabletas de 1/2 gramo

Eldngulo Scheri
":f° de lnranr}:
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ESTRELLAS DE CINE SE CASAN CON NOBLES TRONADOS

ABURRIDAS DE LOS MILLONARIOS YANQUIS, PASAN EL MAR PARA CONTRAER MATRIMONIO CON
PRINCIPES ARRUINADOS

Las grandes muchachas norteamericanas siguen siendo el te-
ma del dia en todos los circulos parisienses. Parece que cansadas
de los millones que pueden conquistar en los Estados Unidos, ca-
sandose con un rico heredero, han resuelto viajar a Europa en bus-
ca de otra novedad: la nobleza.

Todos los hombres que en Francia poseen un titulo ¥ un bol-
slllo sin dinero, estd haciendo esfuerzos por presentarse en socie-
dad, con la esperanza de atrapar a una bella rubia, sobre todo a una
bella rubia poseedora de una buena fortuna.

Como muchos nobles se encuentran en .la m#s completa banca-
rrota han optado, ante los éxitos obtenidos ultimamente, por vender
todo lo superfluo, para poderse presentar en los grandes centros de
sociedad, provistos de dos o tres buenos trajes.

Aventuras de la Peggy.

Parece que la bella Peggy Watson ha constituido ya escuela. Bu
historia circula ruidosamente en todos los centros, y la prensa se
ocupa de sus aventuras de manera ruidosa, sobre todo por su matri-
monio con el Dugue de Nemours.

La bella Pegegy ha tenido varios prometidos millonarios yanquis;
pero segun ha dicho, ya estd cansada de ellos ¥ como posee una re-
gular fortuna, quiere saber lo que es ser esposa de un duque.

El primer prometido de Peggy, fué el extinto Angier B. Duke, he-
redero de los muchos millones del monopolio del tabaco y que se aca-
baba de divorciar de la hija del magnate A. J. Drexel Bibie. De Du-
ke fué quien obsequié a Peggy el famoso solitario que usa en la
mano izquierda. Un dia la bella joven se le desaparecié a Duke, ¥
tras de esto, vino el disgusto.

El siguiente fué Reginald Vanderbilt; pero el idillo no duré
mucho tiempo, porque Peggy tuvo la mala téictica de presentarle
a su amiga Gloria Morgan, de quien se enamord el millonario, de-
jando a Peggy.

El tercero fué W. Scott Cameron, riquisimo propietario. Pero
Mr. Cameron, el dia menos pensado se fué de viaje. En el camino
se encontré con Miss Cicely Hilger, con quien se cas6, dejando tam-
bién a Peggy.

La bella Peggy, riéndose de todos estos incidentes, marché a
Inglaterra, en donde se conquisté al hijo de un conocido Lord in-
glés; pero el compromiso se deshizo de la noche a la mafiana. La
joven norteamericana entonces marché al sur de Francia.

El Duque de Nemours,

Ya en Francia Peggy, descubrié a un joven que desde luego

le atrajo. Se trataba del Princine Carlos Felipe, el Duque de Ne-

5 SAL DIGESTIVA

£

M. R.

Blcarbonato de Sosa, Magnesia, Carbonato de Cal
ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES
del ESTOMAGO

Ardores y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencias — Bostezos
Pesadez e Hinchazon de ESTOMAGO
Bochornos — Rojez del Rostro y
Somnolenola despues de las comldas
Dispepsias.Gastritis,Hiperacidez.étc.

DosIs  Una cucharadita despues de cada cornida

de Venta en todas las Farmacias

mours, hijo Gnico y heredero del Duque y de la Duquesa de Ven-
dome, Principe de Orleans, sobrino del Rey Alberto de Bélgica y
pretendiente al trono de Francia.

Ese era el que Peggy buscaba, seguramente, porque pronto se
entendieron en forma definitiva. :

Marché a Inglaterra la pareja de enamorados; pero Peggy su-
fri6 un agudo ataque de apendicitis; fué operada felizmente, y
se crefa que los esponsales se llevarian a cabo de un momento g
otro, cuando la familia del Duque principié a protestar y a mover
todos los resortes para evitar el matrimonio.

Por otra parte los realistas franceses, que esperan restaurar la
monarquia, abrleron una fuerte campana contra este proyectado
mafrimonio, no pudiendo admitir que en wcualquier momento una
extranjera de origen desconoccido ocupara el trono de Francia.

Parece que si la familia del Dugue no continué haclendo la
oposicién al matrimonio, fué debido a la intervencion del rey Al
berto de Bélgica, hermano de la madre del prometido de Peggy.

Por fin, un dfa llegé la sorpresa: Peggy y el Dugue se casaron.

“Nos hemos casado por amor — dijo el Duque. — Ni yo h¢ bus-
cado sus millones, ni ella ha buscado mi titulo.

EL gran Dugue Demetrio.

Por supuesto que la lucha de las muchachas americanas por la
conquista de los titulos nobiliarios de los europeos, no ha cesado con
el matrimonio de Peggy. Clentos de muchachas se encuentran ase-
diadas por centenares de nobles.

Otra conquista de importancia fué la hecha por Miss Audrey

.Emery, rica heredera de Cincinafi, que después de una serie de aven-

turas amorosas con diferentes nobles europeos, se caso con el Gran
Duque Demetrio de Rusia, nieto del Czar Alejandro IT y heredero
al trono de los Romanoff.

La pareja tiene ya un hijo, el pequefio principe Paulo Demetrio
Ilynski, que, segin los rusos que se encuentran en el destierro por
mandato del gobierno Soviet, es el Unico que tiene derecho a ocupar
el trono.

Miss Emery tuvo grandes batallas antes de su maftrimonio con
el Gran Dugue, pues hablendo anunciado un dia que sélo se casaria
con un noble, hubo momentos que se vié asediada por més de cien
pretendientes, optando al fin por Demetrio.

Dieciséis préximos matrimonios de muchachas norteamericanas
con nobles franceses se llevardn a cabo este verano. Los nobles que
se casan estdn en la lista de la gente pobre y las muchachas en la
de los millonarios.

ANTI-REUMATICO
ANALGESICO_SEDANTE

NEURALGIAS,FIEBRE,
JAQUECAS , GRIPE,
CIATICA,REUMATISMO
Resfrios,Dolores de cabeza y muelas

Alivio inmediato.
sin efectos secundarios nocivos

ASCEINE::

Comprimidos de Acido acetil-salicilico,
Acet fenetidina,Cafeina

De ventas
en todas los
[armacias

tablelas
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Esparragos con mayonesa

Se corta la parte comible del esparrago blanco. Se cuece y (8
destila; se arreglan en un azafate y se les cubre con mayo-
nesa .Se les coloca alrededor huevos duros partidos por mitad,
poniendo en cada uno perejil.

Basta: una corriente de aire para
queenseguida tengamos el resiria-
do. Si no se le hace caso con-
duce a menudo a graves enferme-
dades que no sélo son dolorosas
sino también pesadas, fal ocurre
sobre todo con la tos, la ronquera,
la secrecién mucosa abundante y
pertinaz, el catarro bronquial, la

Huevos envueltos en papas 2
Se cuecen huevos frescos en agua hirviendo durante un
minuto, se sacan y se ponen veinte minutos en agua fria y
se pelan. o
Se muele papa y se alifia con mantequilla dos yemas y
las dos claras batidas por separado, se forma la misma pasta
que para los fritos de papas con un poco de harina.

Se envuelve cada huevo en este pebre y se frien en grasa 13 influenza (gripe) y finalmente la
palicnte. pulmonfa. El organismo debilitado estd muy expuesto a que
Chateaubriand con papas virutas penetren en ¢l con facilidad nuevos gérmenes patdgenos.

Se corta una tajada gruesa de lomo o de filete, se golpea G“ acose
y en seguida se recoge ddndole la forma de un beafteack grue- ;Toma pOI’ tanto A H

50, Media hora antes de ponerlo a asar, se le pone sal, pi-

mien vy deldo de limén, Se retira del fuego gStandD asado (M.R.: a base de Sulfoguayacolato cdlcico en Somalose liquida aromatizada).
Jleeielextiendetmantegnuiilaiderxetidaiicontipereiilipleado. Fues ella te prétegerd de las enfermedades de .
Postre de sémola o0s 6rganos respiratorios y sus consecuencias.

La Guayacose es una combinaciénde guaya-
Se cuecen dos onzas de sémola en media taza de leche o col y Somatose. El guayacol ejerce su accién
un poco mas, dejando la mezcla de regular espesor. Estando | terapéutica sobre los 6rganos de la respira-

coclda se mezclan dos onzas de mantequilla, dos de azicar y | cién, mientras que laSomatose por su accion
dos yemas batidas. estimulante del apetito y favorecedora de la

Se arregla en una fuente mermelada de damasco o de di%esﬁdn produce la lonilicacién necesaria
frutilla o alguna compota, se pone al horno y se sirve fria o { del organismo para la curacién.
caliente. ¥ e —

COMIDA

Sopa de verduras

Se plean verduras muy finas, se frien en mantequilla y
se amortiguan; se les afade arroz, salsa de tomate y todo el
caldo necesario. Se deja hervir lentamente. Una vez bien re-
posado, se alifia con yema de huevo.

Guiso de pescado

Se corta el pescado en trozos, se sazona con vino blanco
¥ se pone al horno con mantequilla y un poquito de aceite.
Estando cocido, se le cubre con la salsa siguiente: a una taza
de leche se le pone sal y se espesa con tres o cuatro yemas, se
le afiaden choros blancos pasados por cedazo y un huevo du-
ro pleado con perejil. !

Pollo asado

Se coge uno o dos pollos; una vez preparados, se alifian
con imén y sal. Se le extiende mostaza en la pechuga y man-
tequilla en el contorno. Se pone al horno muy caliente. Se
sirve con cualquier acompanamiento.

Fritos de platanos

_Los plidtanos se parten en tajadas y se les espolvorea
azucar. Se pasan por batido de huevo hecho con harina de
maiz y las claras batidas por separado. Se frien en manteca
¥ se les espolvorea aziicar flor.

e

DEESSEENS P E R AL N Zi A GRIS

]?oge: en| tis manos, todo, el sol de mediodia; — Cuando canta todo el aire queda perfumado.
¥ hazme un remedio, para mi mal de amor; P, nadii
: ; -— Puedes ania u
que aunque extienda las mifas, no podria files dnedigiueiconbait
coger el més leve rayito de sol. El DENTOL (agua, pasta y polvos), es un dentifrico soberana-
; mente antiséptico y dotado de un perfume muy agradable.
No podria... En mis ojos oscuros, Preparade de acuerdo con los frabajos de Pasteur, destruye todos
temblarfa la esperanza fatigada: 05 microbios de la boca; impide y cura la caries de los dientes, la in-
mis miradas: dos besos; los tuyos, besos més puros; lamacién de las encias y de la garganta. En pocos dias da a los dien.

tes una blancura de nieve destruyendo el sarro,
Deja en la boca una sensacién de frescura deliclosa y persistente.
Coge en tus manos, todo el sol de medlodia, Su accién antiséptica contra los microbios dura “por lo menos 24 horas”.
¥y dame un remedio para m! mal de amor. Aplicado puro en una hila calma instantineamente los dolores de

% muelas mAas rabiosos.
?I':i_so; g;lt-lerm. que sufre de melancolia. El DENTOL puede adquirirse en todas las buenas perfumerias y
i ‘armacias.

¥ tu alma: la sonata que se allega a la cascada.

G. SALVE VERA Base: Acldo fénico, aceltes esenolales de Ment
Clavo y Acido Seltefiico. (1.t Rﬂfsa' B L
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LAS TOILETTES DEL EBEDRL

1.—Gorrita de crepe de Chine rosa, adornada con volaﬁtes plegados
de la misma tela.

2.—Monisimo traje, adornado con un galén bordado. Puede hacer-
se en piqué, hilo, seda, segiin la estacién.

3.—Traje de recién nacido, adornado con pequeiias flores bordadas.

4.—Faldén pespunteado para un mene de pocos meses.

5.—Encantadora combinacién para nino pequenio, de cualquiera edad,
especialmente comoda para el invierno. Confeccionable en franela blanca.

6.—Babero de hilo, de novedoso- aspecto.

7 .—Gorrita guarnecida de pequenias rosas para el verano.

8.—Gorrita de invierno del “bebé”, en terciopelo y piel.

9.—Trajecito adornado con un galén bordado.

10.—Linda chaquetita con diminutos bordados en el cuello y pufios.

11.—Combinacién muy prdctica de camisa y calzén.

12.—Paleté de toile de soie, bicn forrado, con piel blanca en la ori-
lla y bordado sencillamente.

13.—Combinacién de franela festoneada.

1}.—Camisa de dormir, con cuello y puiios bordados.

15.—Babero con adornos de tul.

16 .—Traje y paltocito de crepe de Chine, adornado con tut, de seda,
dispuesto en festones.

17 .—Este trajecito corresponde a la gorrita nimero 1.

18.—Traje bordado con flores de tisi aplicadas.

19.—Traje de crepe rosa, adornado con wiwos de crepe de Chine
azul matier.
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CARTA XLVI

Los chillidos repetidos, que da tu hi-
Jo y las dificultades que tienes para
tranquilizarle, deben depender, sin du-
da, de que se aproxima el momento de
la salida de los colmillos y de que, por
razén de esto, las encias estdn hincha-
das y dolorosas. Poco es, en verdad, lo
que podemos hacer para esto. Hay un
antlguo medio popular que consiste en
untar suavemente la encia con miel.

_prictica estaba encaminada, en
:_g.ﬂ.-]ﬁll del vulgo, a resblandecer la en-
la facllitando asi la salida del diente.
Sin embargo, es mas que problemAitico
este reblandecimiento y lo probable es
que, algunas veces, el nifio se calme por
el sabor agradable de 1a miel.

A propésito de esto, es decir, de la
manera de tranquilizar a un nifio cuan-
do llora, quiero hacer notar que el pro-

ento que se sigue de ordinario, y
e consiste en hablarle, en cantar o en
juerer entretenerle a la fuerza con dife-
€0sas, no suele llenar su objeto.

g R I O e (S

MEDICO A UNA

¢Por qué? Porque el nifio se da cuenta

de lo artificial de estos esfuerzos.

Los resultados que §¢ obtienen son
mucho mayores si no haciendo caso en
apariencia del nifio y de sus gritos, y
sin dar a conocer que se obra adrede,
se hace alguna cosa rara que llame la
atencién de aquél por su novedad. Por
ejemplo, atas un pafuelo o pones un
sombrero en el extremo de un bastén y
te paseas solemnemente por la habita-
cién con estas insignias, o haces cual-
auiera otra bobada que sea una cosa
nueva para el nino, y serd preciso que la
causa de su llanfto sea de mucha im-
portancia para que no.quede tranquilo

- a los pocos momentos y no dirija su
atencién entera a tus estrambéticas ma-
niobras. El éxito de este procedimien-
to es generalmente tan seguro, que da
risa observarlo. Tan sélo debe notarse.
como ya he dicho, que es preciso que
el nifio no advierta de ninguna manera
el objeto que te propones, v asi no debes
empezar por llamar su atencién, como
suele hacerse, diciéndole: jMira! u otra
cosa parecida, pues, en tal caso. todn
es trabajo perdido. Cuando el nifio est4
exaltado, no consiente en oue le tran-
auilicen sino que quiere tranquilizarse

€l mismo. La tendencia a obrar en cier-
to modo, en virtud de una resolucién
provia y valiéndose de si mismo. se pre-
senta ya en esta edad. en el modo de
ser del nifo, y, por lo tanto, es preciso

que ajustemos a ella nuestra conducta .

No hay que decir, por lo demas. aue
todo esto se aplica tan sélo a los nifios
gue comprenden y prestan atencién a
Io que les rodea, pues serfa inatil si se
tratara de nifios muy pequefios.

En general, me parece que atin en el
modo de conducirnos con los nifios de
alguna edad, existe una causa de mu-
chos y muy importantes Eerrores. aque
consiste en que no tenemos bastante en
cuenta las condiciones especiales de la
naturaleza infantil ¥ en aue no atende-
mos a aue el espiritu del nifio no se
desenvuelve y transforma mas one de
una. manera paulatina, al comnis del
desarrollo del cuerpo a partir de la con-
diciéon casi vegetativa del recién naei-
do, para llesar a la confusa anaricién
de la conciencia, a Ia percepcién del
mundo externo nor medio de las impre-

siones de loy
sentidos, a la
formacién de
conceptos
al estableci-
miento de
conclusiones,
en fin, des-
de una con-
dicién seme-
iante a la del
alma de los

iSegura de

sando al tra-
vés de nume-
rosas grada-
ciones.

Todo aquel
que deba tra-
tar a un nifio
¥ aque em-
prenda su
educacién
sin tener en
cuenta este
curso natu-
ral de las co-
sas mi darle
la importan-
cld que me-

ser admirada!

purque usa slempre CREMA
DE PERLAS DE BARRY Una
sola aplicacion da al cuus

brutos, a 1la

elevacién del esa blancura natura! que
espiritu hu- tanto fasgina.

mano, pa- :
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rece, todo aquel que no comprende que
el hombre no esti en el nino més que
enforma de embrién, como lo estd en
el tierno arbolillo la esperanza de la
florescencia y del fruto, dificilmente
podra obtener un éxito satisfactorio de
sus esfuerzos. 3

En general, en la primera educacién
del nifio, hay demasiada artificiosidad y
aun esta artificiosidad misma no es ade-
cuada, por su cardcter, a la poca edad
de aquél. Nos empefiamos demasiado en
forzar el espiritu del nifio, con la ense-
nanza de lo bueno o de lo que nosotros
tenemos por tal, ¥ no pensamos bastan-
te en dejarle gue se desarrolle con arre-
glo al modo de ser espontineo de sus
facultades, llmitdndonos a apartar de
€él lo que le es perjudicial, y de esta ma-
nera se obtienen plantas de inverniculo
en vez de arboles robustos, llenos de la
fuerza de su propia savia. Son muchos
los Tratados de educaci6n. asi los ale-
manes como extranjeros, que pecan en

Agenicy crnerales DROGUERIA del PACIFICO 8 A VYalparoiss
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este concep-
to, ¥ con fre-
cuencia son
mas noclvos
que utiles,
POr una par-
te, por des-
conocimient o
de las cosas,
¥y por otra,
por el deseo
de obtener
exitos apa-
rentemente
brillantes.
Piensan ha -
ber hecho
una gran co-
sa encauzan-
do, desde la
primera edad,
el porte del
nifio en una
especie de
adiestramien-
to, en el cual
con harta
frecuencia lo
esencial que-
da sacrifica-
do a lo pu-
ramente for-
mal.

¢Qué importancia pueden tener para el nifo, que apenas es
capaz de hablar, las exquisitas férmulas'de la cortesia ordi-
naria, de cuyo significado apenas se da cuenta? ;Cudn absur-
do no ha de parecer que cuando pide algo se le exija que lo
pida valiéndose de la formula externa de un ruego, y, en cam-
bio, se cierren los oidos y los ojos al tono imperioso ¥ a todas
las sefiales de célera con gue expone su peticién? La palabra
debe ser la expresién veraz de nuestras ldeas y sentimientos,

iV rerso
DF ACERO

Para resistic y permanecer .insensible a
todos los cmbates del mal tempo, que
amenazan desde la mds fuerte salud al
organismo mis débil, atacindolo en forma
de TOS, GRIPPE, CATARRO, ASMA,
BRONQUITIS, o bien desarrollando
una TUBERCULOSIS incipiente -- que
son las mds peligrosas enfermedades pro
pias de csta época del afo--; para tener
peche de acero, pulmones de acero, ¥
encrgia muscular de acero, y ~ver trans-
currir ¢l peligroso invierno sin quebranto
para su salud, tome usted el infalible,
cientifico y sdmirable remedio

Formula Eter glicero-guavacolico seluble

R TODAS LAS TARMACLAS

S8 em;rrlblé en comprimidos forma muy préctica para
las personas ocupadas.

8 T O S»

v no, como afirmaba un célebre diplomético, un medio para
disimular nuestra manera de pensar. ¢(Es de extranar, dado
lo antinatural de semejante educacién, que en el camino de
la vida encontremos tantos hombres falsos, cuyas palabras
dejan siempre en nuestro 4nimo la duda de si deben ser en-
tendidas precisamente al revés de lo que parecen significar?

FORMULA"
SANGRE HEMOPOYETICA TOTAL
CLICEROFOSFATO DE 5054

DE VENTA EN
TODAS LAS
FARMACIAS

TONICO PODEROJO PARA ADULTOJ Y NIRO)

~ TUBERCULOSIf-ANEMIAS
C_QN.VALECEN(IA—(RE_CII"IIEHTO-DEBILIDAD
.:-R'mummo-aonoul-tnB_AnAzo-LA(TAHuA
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B EIEMPLO DE UNA MUJER
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ss de una ojeada furtiva a su tio, el general, que escri-
bia f?:;?:e: él, Soh].in{ el teniente, levanté la cabeza y quedo in-
movil, con el oido tendido hacia el parque.

Por primera vez Jacobo Sorlin, hasta ayer en la escuela de
gaint Cir, habfa debido sentarse en un consejo de guerra, por lo
que se hallaba emocionado, conmovido... A pesar suyo, a pcsar_de
todos sus esfuerzos para permanecer impasible, evocd en segl_uda
el drama que se terminaba alla abajo, detrds de los arboles, mien-
tras tronaba el cafodn. e

—En este momento Ella llega al poste... — murmuré el
ge le vendan los ojos... Es la guerra... Una espia_..l Si... Pero
una mujer linda y bella, j¥ qué odio habia en sus ojos que nos
desafiaban!. .. : i

Una descarga interrumpié sus reflexiones. El general dejé su
pluma y miré a su sobrino, quien se turbd.

—yPor qué enrojeces, chico? — le preguntdé con voz grave. —
Comprendo tu emocién... Comprendo tanto que, yo mismo, a tu
edad... Es verdad que se trataba de una prisionera...

—ijCémo! ¢Usted fusilé prisioneras?

—Si; pero eso pas6 lejos, en América. Nunca he hablado de
ello, més he aqui la ocasién... Esto te cambiard las ideas.

Y el general comenzd su relato.

—Hace como treinta afios, yo me embarqué para Méjico. Cus-
todiaba una bateria del Creusot, ofrecida por la reptblica al nue-
vo presidente Porfirio Diaz. Regalo fatal... En efecto, algunos dias
mds tarde eran esos, mis cafiones, mis flamantes cafiones, que nos
bombardeaban en San Licar, en donde yo habia podido refugiarme
a duras penas. Como adivinaris, hubo de hacer en plena revolucion
—era el estado normal del pais poco méAs o0 menos— y mi oateria
fué tomada en el barco mismo por los insurgentes... Yo era joven
todavia, lleno de fogosidad, y este principio me encantaba tanto
més cuanto que la partida se anunciaba severa. Se trataba, desde
luego, de salvar nuestro pellejo, pues con excepcién de algunos ca-
505, en dicho pais no se hacen prisioneros. San Licar no es mas
que un pueblecito, pero su importancia, como plaza fuerte, es de
primer orden. Era la llave de Méjico, y desde donde un ejército
sé dirlgia en nuestra ayuda. Desde el primer dia me puse a disposicién

FABRICA
DE JULIC

CASILLA 3665

Rodillo para el semblante,

UNA SILUETA FINA

®
Es Hlegante
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HEWA SAUG-ROLLER

ELIMINA OBESIDAD, DIABETES, REUMATISMO, GOTA
Y ARTERIOSCLERODSIS.
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del jefe del ejército, el coronel Moreno, un espafiol caballeroso, que
me ligd a su persona con el grado de capitin. En seguida la situa-
cion se hizo grave... Eramos mil doscientos regulares contra un
ejército que aumentaba dia a dia. Este ejército tenia a su frente
a una joven de sangre noble, una ex pupila de las religiosas de Szn
Licar que habia jurado tomar la ciudad y quemar el convento de
donde acababa de evadirse...

Fué un romance esta invasién. Descendié de su celda por una
cuerda, saltando sobre un caballo salvaje, — el famoso pingo de
las pampas, — y huido tres leguas de un tirén... Era un jinete in-
comparable, el mejor de ese ejército de “rough - riders”. Hay que
agregar a esto el prestigio de su belleza de raza. Loja, al parecer
descendia del ultimo que tiene su estatua en la principal plaza de
Meéjico. ..

La heroina tenia cincuenta mil adoradores, todo su ejército,
pero ningin preferido. Uno de sus tenientes, Juan Manuel, pasado
luego nuestras filas, presentaba en su cara las sefiales de un fus-
fazo recibido por haber gucrido independizarse. Poco a poco se ha-
bia formado una leyenda alrededor de Loja y de su caballo Talpa,
una bestia feroz que ultimaba a los heridos a patadas y que podia
estarse todo un dia sin comer ni beber... Una mafiana, entretanto,
se produjo un golpe de teatro: atraida a una emboscada, Loja fué
tomada prisionera, un lunes de Ramos, junto con veintinueve de
sus més fieles soldados, su guardia de honor... ¢El autor de esta
hazafia? Juan Manuel que se vengaba... Al conocerse la noticia,
todo el pueblo, con los oficiales a la cabeza, acudié para verla cuan-
dn aclamaban o esta Juana de Arco india. Me explicaba mal este
entusiasmo, y Moreno me dijo sonriendo:

—Bah, quizd usted cambie de opiniéon 2l verla. Loja tiene de

*"otra sangre en las venas, y tal vez, es la mejor. Es una fina
flor de Espafia nacida en el viejo troneco indio.

—Regularmente los prisioneros eran pasados por las armas la
misma tarde, pero no se fusila en Semana Santa. Le ejecucion fué,
pues, postergada para el lunes siguiente, lunes de Pascua. Mientras
tanto la prisionera debia ser tratada con todos los miramientos y .
cuidados que requerian su sexo y su rango. Se le habian dejado sus
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. armas, su caballo y hasta su escudero Manbo, un negri especi
Z s egrito 8
mente encargado de vigilar a Talpa... Ese mismo dia Morenp q::;].
: riendo asegurarse acerca del cumplimiento de sus ordenes, m'e en-
vié junto a Loja, que estaba encerrada en la ciudadela. Pero ng

se enfra asi no més adonde est4 una infanta, bien que fuera meji-

cana... ¥ tuve que parlamentar con Manbo que, celosamente gualr.

daba el umbral de su duefia. Estaba explicAndole el asunto, ;:uando

“P R ) la puerta se abri6, apareciendo la cautiva, que me deslu.n;brd me
A S fasciné. ¢Qué diré sobre su belleza?. .. Loja superaba su re}:;ut.a.

cién. Era uno de esos tipos de belleza un tanto salvaje que se en-

ct_lentrs. entre las razas jovenes y ardientes... Su uniforme: amplia

lotmics que tinica terciada, altas botas guarnecidas de enormes espuelas de oro
macizo — la 1ltima joya de los Moctezuma:—su uniforme: amplia

. entrever su cuerpo escultural de amazona. La entrevista fué corty.
Z Loja me encargé de darle gracias a Moreno, ¥ me pidié ya que le
lg_ ag quedaban algunas horas més de vida, que le permitiera marcharse
para decir adiés a los suyos, a su viejo padre desterrado allg abajo

2 mas de tres dias de camino a caballo. Di6 su palabra de soldado

SuCeSOS de estar de vuelta a la hora necesria... Prometié, o casl prometi,
y corri a ver a Moreno, a quien traté de convencer. El coronel —

deseéndol_o‘ quizé, esperando en secreto como yo mismo — temfs

LOS S OI‘t S qt_;e lfa. prisionera, a pesar de su palabra, no volviera... Era un me-
p dio simulado de gracia... Las cosas pasaron como yo lo habia pre-

visto. El dia de Pascua fijado para la ejecucién, a las diez horas

D F t toda la guarnicién se hallaba reunida en el poligono situado en las
On aus 0 puertas de la cludad... Ya los condenados se encontraban en su lu-

e gar, ligados. Habfa muchas garitas, todas ocupadas excepto una, la
ﬂ;l P de Loja, a quien no se esperaba més... A algunos pasas, los ofi-
crneca clales rodeaban a Moreno... Era la hora... El coronel desenvaind

su sable para dar la sefial, cuando de la muchedumbre se levantd
LA I un clamor que me helé la sangre...
Famlha —jAh{ viene!
—En verdad. Muy lejos, en el horlzonte polvoroso de la pampa,
; algulen acababa de aparecer formando un punto negro que aumen-
= 3 taba a vista de oro. Ya se distingufa a la amazona inclinada sobre
Impresas por la SOC. IMPRENTA el pescuezo de su cabalgadura, estimulando al animal que pare-

cia volar... jEra la carrera de la muerte!... En tres minutos Loja

Y LITOGRAFIA UNIVERSO, alcanzé a la muchedumbre que se aparté... ¥ segufa galopando
o cada vez més ligero, en direccién a Moreno, hacia nuestro grupo.
SANTIAGO. (Departamento Empr&}a. Se ofa el aliento ronco de Talpa y las palabras precipitadas con
que ella lo apuraba. No era un galope, sino un carga y todo se

“Zig-Zag”), son . un exponente del tra- podia esperar de esta chica... Ademés, ¢no habria perdido el go-

bierno de su caballo?... El terrible animal llegé como una fromba.
Iba a barrernos, cuando a dos pasos la amazona lo detuvo en sco,
tembloroso, todo blanco de espuma, y ella, ligera, sonriente por
nuestro estupor, salt6 a tlerra... [Segundo inolvidable!... Saludamos
con la mano en la visera; pero los soldados aplaudieron vibrantes
de entusiasmo como ante una proeza guererra. :
Al ver a su enemigo, al traidor Juan Manuel, que se adelantaba

i e <20
T Oﬁ ph I ,A llevando la venda fatal, ella di6é vuelta la cara como delante de una
D o) E NTA v Lt - bestia inmunda, y en seguida se tranquilizé, sonrié. Vivamente di6 un

I AD’ IM paso hacia mi; me tendi6 la mano, su pequefia mano de Ambar,
cun U m

bajo que hace

toda célida a consecuencia de la carrera, pero que no temblaba...

—Capitdn — me dijo alegremente, — tengo un servicio que
pedirle nuevamente, el ultimo: gtiene usted su revélver?

—51, sefiora — murmuré yo.

—Bien — de nuevo su mirada brills; — ¢ve usted ese xombre?
Yo no quiero que é1 me toque. Asi que cuento con usted para el tiro
de gracla.

Y ASI COMO PREDOMINA EN Y pasé dejandome el corazén maravillado. Pasé w;ﬂ stt; atndm'
cadencioso, armonioso, de amazona... Ya estaba en su , fren-
ESTOS TRABAJ 0S EDITORIALES- te a los ejecutores... Una descarga seca... Todo habia berm.imdo..:
Me aproximé, con las rodillas temblando, el revélver en la mano;
ASI PREDOMINA EN PRECIO, CA- pero no era necesario hacer el horrible ademén. La joven guerrera
estaba muerta, bien muerta... En el suelo yacfa una mecha de sus
LIDAD Y ATENCION CON SUS cabellos, tronchados por las balas. Me apoderé de ese pedazo de ca-

] bello, ¥ la sepultamos piadosamente.
DEPARTAMENTOS DE LITOGRA- :

FIA, TRABAJOS TIPOGRAFICOS

e e e s
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: . 1
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El buen color y el bienestar en general :
dependen, en gran parte, de la hora de re'tlrartse s;nt:g i
una hora antes de medianoche es ya suficientem e

de; pero, indudablemente, que €s prefenbgf reﬁa;s: go e
medianoche y no después; pero, ante todo, ot
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Ahumada, 32 Tomfs Ramos, 147 Castellén esq. Freire.  mas; nueve o diez horas cuando menos.
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(i {pulo gue permanecia flel a Vitrlolo lo cone-
mo‘:l y\;mnizrfli‘;:ftc, pgr uxf conato de fechoria gque el Capltin es-
torb6 la tarde antes echindole mano al pescuezo en la calle de San-
ta Luparla. Fllemén se llamaba aguel celoso voluntarlo de la maldad,
cuyo nombre de plla ha conservado la Historia por la odlosa reso-
al cabo logré esta otra tarde,

VIR

y 6l no conserva tamblén

la que
::n:peu‘jido. como el de Juan Bautlsta Drouet, débese a la sencilli-
gima razén de que nuestro inmundo personaje era expésito.

—| Célmate, Vitriolo! — decia Fllemén a su maestro. — (Yo no
t¢ abandonaré jamds, como esos traldores que se han ido con Paco
Antmez! Yo tengo también en el alma mucha amargura gue escu-

pir &l mundo, ¥ te seré flel hasta la muerte!
—;Qué me importa? — chillé el miserable, llorando, no lagri-
mas Eino verdadero vitriclo. — Crees que lloro porque esos neclos

me han abandonado? ;De qué me estarfan sirviendo ahora? ;De qué
puede servirme ya nadie? ;De qué me sirve la vida? (Ml llanto es
de colera contra la imbecllidad y cobardia de todos los hombres!

En este momento llamaron al mostrador.

Fllemén se asomd, y dijo a Vitriolo:

—>Sal a despachar.

—No despachol — respondié el farmacéutico.

—|Mira que es la Volanta!...

jAhl jLa Volanta! jQue entre! jQue entre! |Es el ultimo recur-
50 que me quedal

La bruja entré jadeante, sin allento, bafiada en sudor, y se dejé
caer en una sllla. En sus verdes ojos relucia tanta perversidad en
acclén, que Vitriolo columbré un rayo de esperanza. Dible, pues, a
falta de aguardlente, un poco de espiritu de vino con agua y jarabe,
y le dijo en son y estilo de comitre:

—|Vamos pronto! [Desembuchal

La Volanta miré a Filemon.

—Desculda! — afiadlé Vitrlolo. — [Este es de los buenos, y po-
dré ayudarnos sl hay algo que hacer! Conque jhablal

—jDeja que pueda respirar!... — resollé al fin la vieja. — Ven-
go reventada de correr detrfis de ese demonio,... y lo peor es que
no he conseguldo que oiga mis gritos. 2

jTa tlenes algo que contarme!

Las virtudes
del aceite de
higado de
bacalao... El
sabor dei vino
de Oporto.

La Pangaduine es un
extracto . infinitamente
mas activo y digerible que
el aceite de higado de ba-
calao, que puede tomarse
bajo la forma de un elixir
delicioso a base de vino
de Oporto o de un granu-
lado que se ronza como
un bombon. Es el remedio
Soberano contra :
La, Anemia, los trastornos de
crecimiento, el linfatismo, ‘el
raquitismo, la neurastenia, /la
tuberculosis, efc., etc... Pidan
a su farmacéutico la

gl célebre.
EWW Doyen dice :
Desde que existe [a
. Pangaduine, ni una
s recurri al aceite
do h'l‘?go de baca.
) cualquier
forma que fuera ;"

——

R

Dangaduine

Succeddaea del Acello do Higado do Bacalao.

A base de 1 Extracto do Higado de Bacalao —

Gllcerina — Jarabe de grosollas y viao
de Oporto,  °

M. R.
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E LA BOL &

REDR O A: DE ALARCON

—:De quién se trata?
—¢De quién se ha de tratar? ;Del Nifio de la Bolal
—jCémo! ;T deseabas hablarle? ;Tenias acaso algo que decirle?
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¢De parte de quién?
- —jConque no has observado nadal jConque no me viste cuando
me acerqué a &l y se atravesd el cural... (Me alegrol jAsl te cojo

més de nuevas, ¥ me pagariis mejor mi secretol

—;:Qué secreto? jDimelo pronto, ruin hechicera, o te estrujo has-
sacirtelo!

—jAsi me gusta a mi la gente! jCon entrafias! Dame otro poco
de esa bebida, jque estd buenal!... Pues, sefior: recordaras que esta
madrugada me fuf de ack cerca de las cuatro, después de referirte
lo que ocurria en casa de Manuel, a contérselo a Soledad, quien me
aguardaba para salir de dudas acerca de sl se iba o no se iba hoy
del pueblo su antiguo amante. También era mi objeto enterar a An-
tonlo Arregul, por consejo tuyo, de gue su suegra y su hijo estaban
pasando la noche en casa de Manuel Venegas....

—Blen, ;¥ qué? [No me desesperes!

—jVamos despaclo, que no soy costal! Llegué a casa de la Dolorosa,
que lo tenia todo preparado para que me abrieran la puerta sin gque
lo notase su marido... (jUna vez dentro, no habia cuidado; pues,
como duermo alli muchas noches, mi presencia en la casa no podia
chocar & nadiel) El bueno de Antonio no se habin desnudado, y es-
taba abajo en su despacho, paseindose como un baslilisco, a causa
de haber recibido a prima noche constestaclones muy agrias de su
mujer (qulen, como sabes, lo domina completamente), sobre sl ésta
habfa llorado o no habfa llorado en la procesién... Es decir, que,
por medio de aquella pelea, habia conseguldo la muy picara lo que
deseaba, que era desterrar al pobre marido de la camsa de matrimo-
nio, a fin de esperarme sola... ¥ dispuesta a todo... Con este mis-
mo objeto habia hecho que la madre se llevase a su casa el nifio,
diclendo que aquel era el mejor modo de destetarlo...

—Acaba, con clnco mil demonios!

—All4 voy, hombre! jAll& voy! Pues, sefior: encontré a dofia.
Dulcinea metida en la cama, con muchos encajes y moifios, segin
costumbre, pues es presumida y orgullosa hasta cuando duerme, ¥y

ta

. \ e
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con dos ojos ablertos como los de una lechuza, aguardando las no-
ticlas que yo debia de darle sobre su adorado tormento. |Slempre
te dije que la Dolorosa no habia nacldo para mujer de bien! iEs hi-
Ja de Calfis, y basta,! ;La triste comida que me da, en cambio de
las fincas que me robd su padre tengo gque tragirmela revuelta con
mil burlas e insultos acerca de mi aficlén a beber una gota de lo
blanco, y, desde que no vive con su madre, la mayor parte de los
domingos se queda sin misa...

—iLo mismo haces td, y las dos hacéls bien!

—Pues atlende, que ahora entra lo bueno. “jAy, Lucia jCudnto
has tardado! — me dijo al verme. — ;Se va el pobre Manuel? ;Nos
dejard vivir en paz? (Lo ha convencido el cura?”’ “Ahora mismo aca-
ba de convencerlo... — le respondi, — y creo que se marcharé hoy
por la mafiana.” “jHoy por la mafianal — grité hecha una loca, —
iEso no puede ser!... [T no sabes lo que dices!:..” Contéle en-
tonces lo que habia presenclado en casa del mozo, y, segin yo le
iba hablando, ella se ponia unas veces muy afliglda y otras muy fu-
riosa, hasta que al fin se tiré de la cama hecha un sol... (jporque
lo que es a mujer y bonita no le gana nadie!), y me dijo dandome
un abrazo tan apretado como st yo' hublera sido él: “Lucia, jcuento
contigo? jPuedo fiarme de ti? ;Puedo poner en tus manos mi vida
¥y ml honra?” jFigarate lo que le contestarfa! j¥a la tenia agarrada
para slemprel... Asf es que no omiti medlo de tranquilizarla acer-
ca de mi lealtad. Plisose entonces un vestido blanco; se calzé las chi-
nelas, y comenzd a escriblr a toda prisa...

—iDame esa carta! — prorrumplé Vitrlolo. — ;No tlenes que
decirme més! Adivino el resto... La carta es para Manuel Venegas,

¥y ti no has podido entregérsela por més que has corrido... jHas
hecho bien en traérmela! jDiémela ahora mismo!

—¢Qué significa eso de dimela? — replicé la bruja. — jAntes
tenemos que ajustar cuentas!

—iDame la carta! — bramé Vitriolo, fuera de si.

Espruma deliciosa y refrescante=
rica, pura y exquisitamente perfu-
mada. Su piel quedara perfectamente
limpia y cada dia méis fresca, més
tersa ymas bella—jen fin, méis joven!
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—iCal [No te la doy! Si no he logrado entregirsela a Manye]
ha sido porque Soledad empez6 y rompié tantos papelotes antes dg'
escriblr éste, que, cuando sali a la calle, después de hablar con An-
tonlo, eran ya las cinco ¥ media, y el cura no me ha dejado después
acercarme a su protegido... Pero jentregirtela a til... iQué dispa-
rate! ¢No ves que en esta carta tengo un capital?. .. iFlgirate cudn-
to dinero no dard Soledad por recogerla! Ahora, como no sé leer ne-
cesito que ti me enteres de su contenido, para calcular hast.a' qué
punto compromete a dofia Zapaquilda.

—¢Quléres que se la arranquemos?
boticario.

La vieja saltd como una vibora, ¥ sacé una navajilla  diclendo:

—iAl que se acerque a mi, lo abro en canall iVaya un 'amigo qut;
te has echado, Vitriolo! ;No sabes que es jugador con barajas com-
Puestas? ;No sabes gque vive de robos como el que acaba de aconse-
jarte?

Vitriolo replicé secamente:

—iTe compro la carta! Tengo algunos ahorros de mi sueldo,,,
¢Cuénto quleres por ella?

—Esa es otra conversacién. jNo te la doy por menos de tres dy-
rosl...

—iAqui los tlenes! — repuso el boticarlo. — Venga el papel,

—iToma y daca! — exclamé la vieJa, riéndose y guardando la
navajllla.

Vitrlolo abrié el pliego, cuyo sobre no tenfa nada escrito, y lo
primero que hallaron sus ojos fué un retrato en miniatura, que re-
presentaba a un arrogante caballero de treinta a treinta ¥ clnco afios,

—¢{Qulén es este hombre? — pregunté a la Volanta, — iSe pa-
rece a Manuel Venegas!

—jToma! jComo que es su padre!

—¢¥ quién se lo ha entregado a Soledad?

—iMira ta! jLa Justiclal ¢;No sabes que todas las fincas, mue-
bles y efectos de don Redrigo fueron a poder de don Elias?

—Es verdad... Leamos.

Vitriolo devoré con los ojos la carta de la Dolorosa, ¥ una ale-
gria satdnlca, mezclada a veces de dolor, fué pintindose en su ligu-
bre rostro a medida que avanzaba en la lectura. Acabéla al Iin; ¥
dands un alarido de feroz complacencia, exclamé, volviendo a pa-
Searse:

—iNi el demonlo! [Nl yo mismo! ;Nadle hublera inventado ar-
ma tan espantosa nl tan eficaz! Lo que ni el piiblico, nl los celos,
ni la llamada honra, ni la ira, ni las palabras empefiadas de Manuel
Venegas, lo conseguird ese papel, lo consegulri el amor. {Oh, cd-
mo le qulere la malvada! ;¥ cémo lo precipita en el ablsmo! |Yo
completaré la obra de esa imbécll, que toma al hijo de don Rodrl-
g0 por un adultero vulgar!... jAhora mismo... Lucia!... Ve a ca-

— Pregunts el expésito g

no s6lo es un signo de belleza, sino también de buena Ealilld: I

La gordura excesiva indica siempre trastornos del organis
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ga del alquilador de caballos, y dile que ensllle uno para Filemon,
quien iré a montar en seguida. ..
—Todo eso estd blen... —

digo a Soledad de su carta?
Tienes razén... jHay que sostener sus esperanzas para gque no

deje de ir a la rifa! pues bien: dile que no habléndote sldo posible
acercarte & Manuel, se la has remitido con una posta, el cual te ha
Jurado darle alcance y entregdrsela en el camino... Corre, pues...
‘No tardes! Dile al alquilador que el caballo sea fuerte y bueno...
i

Filemén te sigue...

La Volanta sallé corriendo.

—Oye, amigo mio... — prosigulé Vitriolo adoptando un tono muy
solemne, — Oye esta carta, y verds cuan lmportante es el papel que
te toca representar hoy... jHoy vas a eclipsar la glorla de aquel cé-
lebre Drouet, a quien siempre he envidiado, que llevé espontdnea-
mente & Verennes la noticla de la fuga de Luls XVI! jOye, y veras
cémo podemos ganar esta tarde la batalla que perdimos esta mafiana!
Yo estaba hace poco como Napoleén a las tres de la tarde en Ma-
rengo; perdido, derrotado, retirdndome... cuande he agqui que acaba
de llegar en mi auxillo el general Desaix con sus divisiones de refres-
co, dicléndome que atin es posible revocar el fallo de la fortuna; que
ain tengo tiempo de ganar una nueva batalla... jEso es para mi
esta carta de la Dolorosa! jTiemble, pues, la ciudad! jTiemble el uni-
verso! |El triunfo va a ser de Vitriolo!

—FPero léeme la carta... — dijo Filemén. — Quiero graduar la
jmportancla de mi obra...

—iEs verdad! Leamos otra vez su carta... — repuso ferozmente
el maestro. — jHay venenos que sirven de medicina, y eso me pasa
a mi con éste! jOye, y espantate del ablsmo que puede ocultarse de-
bajo del rostro de la Dolorosa!

La carta déffa asi:

“Manuel: -

“No puedo nl debo callar més... No qulero que te ausentes mal-
diclendo mi nombre, ni que me recuerdes con odio el resto de tu vida,
cusndo Dlos sabe que no merezco tu maldicién ni tu aborrecimiento,
sino que me tengas ldstima, como yo a ti.

“Aver tarde en la ermita y esta noche en tu casa te habrd supli-
cado mucho mi madie que te alefes de mi para slempre y que me
olyldes; y ain puede ser que haya tomado mi nombre al rogértelo...
Ml mayor gusto habria sido que no te aconsejara tal viaje... Pero,
jeomo decir & mi madre lo que te voy a decir a ti?

“Por eso me he resuelto a escribirte esta carta, que no debes du-
dar que es de ml pufio y letra, pues ya ves que te Incluyo, como
sefial un objeto para ti muy conocido y que sélo yo podia poseer,
cual es un retrato de tu padre que encontramos en uno de los mue-
bles de su pertenencla, y que de todos modos tenia pensado devol-
yerte, con cuanto fué suyo, Inclusas las fincas. Asi lo habian resuelto

observé la bruja. — Pero, ;qué le
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mi conciencia ¥ mi voluntad desde que, en mis primeros afios, me en-
teré de clertas cuestiones de dinero...

“Manuel: no extrafies nada de lo que te llevo dicho nl de lo que
me resta que decirte. No extrafies tampoco de que te hable de ti.
Tamblén me tuteaste td a mi la tinlca vez que me has dirigldo la
palabra... ¥, ademds, ¢para qué segulr ocultindolo? ;Para qué men-
tir o callar, cuando mis ojos me han vendido slempre, como mis
ligrimas me vendieron esta tarde?... jMi corazén es tuyo, Manuell...
Mi corazén es tuyo desde que, a la edad de ocho afies, me acostaron
en el lujoso catre en que ti habfas dormido tanto tiempo y de que
acababas de ser despojado... Yo pasé myuchas noches en vela, pen-
sando en que tu, huérfano y pobre, estarias maldiciéndome y des-
preciéndome a aquella misma hora, recogido por caridad en un le-
cho ajeno... jSi, Manuel mio! Desde entonces es tuyo mi corazén:
es decir, desde antes de conocerte, desde que supe que existias y me
contaron tus desgracias... Después te vi,... ;¥ nada tengo que de-
cirte que no te revelaran primero los ojos de la nifia y luego los ojos
de la mufer!... :

“¢Es culpa mia que tu ausencia haya durado ocho afios? ;Sa-
bes ti1 lo que yo he padecido durante ellos? ;No conocias el alma
de hierro de mi padre? ;Ignoras que me Vvl encerrada en un conven-
to, ¥ que ya vestia el hébito de novicia cuando accedi a casarme,
no se con qulén, con cualquiera con el primero que me pretendid,
a fin de evitar que, a tu vuelta, me encontraras separada de ti por
los muros de un claustro, que ni tan siguiera nos habrian permitido
Vernos,... como nos veiamos antes de tu viaje?

“Pero aungue el infortunio me haya obligado a casarme con
otro hombre, ¢no me ccnoces, Manuel? ;Has dejado de leer en mi
corazén con tanta claridad como cuando decias a todo el mundo: Yo
s¢ que me qulere; yo sé que es mia? Y sl me conoces, ;por qué te
marchas? ;Por qué te marchas desdefisndome, aborreciéndome, sin
dignarte lidiar contra la nueva desdicha que nos sepera en aparien-
cla, y dejdndome reducida a vivir y morir con este hombre que no
CONozco, que no me conoce, ¥ que no quiero nl podré llegar a que-
rer nunca? ;Por qué me castigas tan duramente, entregindome al
ludibric de un pueblo que siempre me habia coronado con la dia-
dema de tu amor? 2

“jIngrato! jCruel! jPagarme con tanto desvio y tanta injusticia,
cuando llevo dieclslete afios esperdndote! Irte, primero por ocho afios,
y ahora para no volver jamas, sin comprender que, desde el pri-
mer dia de ml juventud, al verme tan separada de tl por el destino,
te sacrifigué mi recato, mi honra y mi vida! jLoco! ;No buscarme
nunca en secreto! jBuscarme slempre en presencla del publico! jFi-
gurarte que era menester Ir a América a conquistar un millén para
llegar hasta mf, pera ensefiorearte de ml carifio! |Creer ahora que
hay necesidad de matar a nadle, que hay que estremecer al mundo,
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que hay que vencer ningunos obsticulos, para triunfar, al cabo, de
los rigores de nuestra suerte y convertlr en dulce realidad todos los
suefios de nuestra vida! ;Obligar a decirte, loca de amor y llena la
cara de sonrojo, lo que a tl te tocaba pensar, decir y hacer, sablendo,
como sabes desde el primer dia que me viste, que eres el rey de mi
alma y de todo mi ser... el unico hombre que he amado ¥ que
podré amar, el Unico que puede darme la vida o la muerte!

‘¢Lo ves, Manuel mfo? ;Lo ves? jTu pobre Soledad ha perdido
la razén! jTu Soledad, desesperada al saber que la abandonas para
slempre, te escribe delirando, muerta de amor, sin orgullo, sin re-
serva, como la esposa al esposo de su vidal... jAh! [No te vayas!
iVen! [Perdéname! [Compadéceme! [Restitiyeme tu corazén, aun-
que después termine nuestra existencial

SOLEDAD”

—iTremenda cartal — exclamé el cunero.

—jPavorosa! — respondlé Vitrlolo. — ;Obra maestra de dos for-
midables pasiones, o sea del orgullo ¥ de la lujurial [La inicua se
casé con Antonio Arregul para que no se dijese que yo era el Tnico
hombre que se habia atrevido a desafiar las iras del Nifio de la Bola
con tal de poseerla, ¥ hoy entrega un pufial a éste para que no se
diga que se marcha desprecidndola y sin otorgarle los honores de
asesinar a Antonlo! Hasta aquif, el orgullo. En cuanto a lo demés,
hay que leer las cartas de Mirabeau y Soffa para hallar tamafia lu-
Juria... ¥ pensar que todavia la adoro!

Filemdén repuso:

—51 enviaras este papel a Antonio Arregul, mataria a su mujer,
¥y tu saldrds de penas...

—|Ya he pensado en eso! Pero jno me acomoda! — respondid
Vitrlolo con horrible frialdad. — Lo que yo necesito es que Antonio
muera asesinado por Manuel, ¥y que a Manuel le dé garrote el ver-
dugo. De este modo la execrable viuda, sola y deshonrada, serd tan
infellz como yo. Ademés, como el trlunfo religloso del cura consiste
en la pacifica marcha del hijo de don Rodrigo, es de abscluta ne-
cesidad que el hijo de don Rodrigo vuelva... ;¥ matel

—Tienes razén... jTrae la cartal El caballo estarid ya dispuesto...

—jToma ... toma, hijo mio! — exclamé Vitrlolo con siniestro
jabilo. — La gloria de la filosofia y mi apeteclda venganza estin en
tus manos... Yo creo que lograrfiis dar alcance a nuestro héroe en
elguna de las primeras ventas... El insensato lleva tres dias sin co-
mer ni dormlir, ¥y sus fuerzas no pueden menos de tener limite, co-
mo todas. Ademds, el maletin de la montura (atestado de oro, segin

"
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me ha dicho la Volanta) impedird a su caballo correr 1

lo encuentres, le dices que estas empleado en la Iébrl;nc:cg: f::ondo
Arregul, ¥ que su sefiora te ha conflado esta carta con el ma e
creto. En segulda le contards, como de tu cosecha, que myor o
ayer a desaffarlo a Santa Luparia, y que por eso corria txa.ntr:.glnI 20
cesién y lo encerraron a él en la sacristia; le dirés asimismg L
ta mafiana venia también "Antonio a provocarlo, y que, a mque =
don Trinidad, desistlé de ello; le dirds, por Wltimo, qlue Sol;.g::qda
5u marldo van esta tarde a la rifa, ¥ que el orgulloso Tabricante !
ha ufanado hoy, en calles y plazas, de haber hecho hufr =

= alite
Niiio de la Bola... jAh! Se me olvidaba lo principal. .. Pmcum
hacerle creer que don Trinidad cuenta hoy que el Nifio Jesiis diri-

glé anoche la palabra al indiano, para ordenarle que se marchass
del queblo y le dejase todas sus joyas al cura, con autorizacién de
disponer de ellas a su antojo. En fin: inventa, discurre miente, i To-
do es liclto cuando se trata de salvar la socledadl,.. ' i

—Descuida, maestro, descuida. Sé lo que tengo que decir... —
respondié Filemén, déndole la mano. — Hasta la tarde, si €5 que al-
canzo hoy a Manuel Venegas. ¥ si no lo alcanzo hoy, ilré en su bus-
ca hasta el fin del mundol -

—IEres todo un hombre! jCuando yo falte, tii heredards ml ma-
gisterlo! — exclamé Vitrlolo, acompafiandole hasta la buerta de Ia
botica y abrazdndole paternalmente.

Y luego que lo vié desaparecer, afiadié con acento lGgubre:

—iSoledad! No dirds que te olvido... Tu echaste ml carta a un
perro para que se la comliera... |Yo he echado la tuya a un tigre

Turioso!... |Estamos en paz, alma de mi almal
II
LA RIFA
Aquel mismo sol cuyos matutinos rayos hablan alumbrado la

solemne y conmovedora partida de Manuel Venegas contlnusba a las
tres y media de la tarde su majestuosa marcha, llevando en pos de
si las horas péstumas y sobrantes de un dia al parecer ya inutil, eu-
yo interés y julclo histérico dieron por concluidos tan de mafiana
todos los habitantes de la cludad.

Obedeclendo, empero, la mayoria de éstos a la ley de Inmemo
riales costumbres, habian acudido, después de comer, a aquel ani-
teatro de amarillos cerros, cuajados de habitadas cuevas, e.'.cm:iel o=
mo todos los afios en tal fecha, debfa celebrarse el balle de rifa del
Nifio de la Bola, y donde ocho afios antes tuvo lugar la fatal subasta

PIPPERMINT J.

por don Elfas Pérez.

No so6lo este acaudalado sujeto, slno otros
muchos ricos y pobres de los que alli vimos,
habfan muerto desde 1832 a 1840. En cambio,
Innumerables nifias y nifios de entonces eran
ya mujeres hechas y derechas; muchos solte-
ros y solteras se habfan casado y tenian hl-
jos, ¥ no pocos padres y madres a qulenes co-
noclmos frescos y buenos mozos, figuraban ya
entre -los viejos y los abuelos... Por consi-
guiente, el cuadro venia a ser el mismo, a pri-
mera vista ¥ en conjunto, aunque hublesen
varlado en individuales pormenores.

Allf, en efecto, habii, como antafio, clérl-
gos y cofrades soldados y balladores, sefiores
¥ plebe; allf se vefan, a la puerta de las oscu-
ras cuevas, hileras de sillas ocupadas por Tu-
josas damas y endomingados caballeros; alll
resaltaban a la luz del sdl, anlmados colo-
rines de los pafiuelos y sayas de criadas y lIa-
briegas, los pintarrajados chalecos y fajas en-
carnadas de los hombres del pueblo, 1as me-
dias blancas de trabilla de los que llevaban
calzén corto, los refajillos colorados de 188 ni-
fias pobres y descalzas que no tenfan vestido,
y las cobrizas carnes de los chicuelos que no
itenian ropa ninguna...

Tamblén se vela allf, sobre una mess con
mantel de altar, la reluclente figura del Nifio
Jests, adornada con todes las albajas que I
habia régain.do Manuel Venegas, cuyo P
indio, de pomo de oro con pledras preclosas,
seguia a los ples de la bella efigle, como 1;1?;
tan al dragén del pecado a los ples de 1a Vir-

en Maria
. Las gent.es contemplaban llenas de wm::
y curlosidad, y muy reconocidas al clelo, 84

en que el hijo de don Rodrigo fué derrotado
L.

llas valiosas ofrendas de la mayor irs,

JOSE LAPLACE

TALCAHUANO.

de pronto en cristiana mansedumbre. .. I8
dudzblemence, la idea de este maravilloso Gﬂ;:
bio llenaba, en la lmaginaclén de tanto mel
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uel Venezas, y asi como 6l tenia carldad sin fe, ellos
‘::K:n; ifnuﬁmaa_ e cg puede que todo consistiera en que los ca-
nénigos, & qulenes se eaguardaba para empezar la flesta, no habian lle-
gado todavia, o en que también faltaba de 11f nuestro migo el vete-
rano" Capitén, que solfa ser el gran jaleador del baile y de la rifa, o
en que habie cundldo la infausta nueva de gue don Trinidad MMuley
hallaba enfermo en cama cON Una fuerte calentura, y habia llama-
;, a un escribano para hacer testamento, como cesfonario de la ma-
yor parte de las riquezas de esu antlguo pupilo.

La llegada de don Trajano y de la forastera, seguldos de dofia
Tecla, de Pepito y otros tertulios, alegré algo a los demés concurren-
{es, quienes, como de costumbre, pasaron minuclosa revista al traje,
al 'pelnndo v a los adornos de la elegantisima prima del marqués, tra-
tando de aprendérselo todo de memoria.

Muy hermosa y gallarda iba, a la verdad, aquel dia, con su ves-
ydo de gros celeste y su mantilla de blonda negra, gue mas bien ser-
via de realce que de disfraz a las arrogantes lineas de su cuerpo: DEro
inutil era que las beldades del pais tratasen de copiar lo que en ague-
la mujer de raza, educada por las silfides de la moda_ constituia va
segunda naturaleza.

"~ Tampoco fuera oportunc que nosotros nos detuvlésemos en este
acelerado epflogo & relatar todo lo que hablaron alli la madrilefia,
don Trajano y Feplto acerca del chasco dado por Manuel a la ex-
pectacién plblica. S6lo diremos que la deldad proclamo repetidas ve-
ces que aquel desenlace habfa sido muy frio, y que, sl como cristia-
na se felicitaba intimamente del buen término del asunto, como ar-
tlsta no podis menos de declarar que todo aquello era prosalco y vul-
garisimo, ¥ nada proplo de un héroe llamado el Nifio de la Bola...

En fin... — concluyé diclendo, — jel drama no ha resultado
roméntico!

—Tlene usted més razén de losque se figura! — contests el se-
fior de Mirabel. — jPara drama roméntico le faltan tres o cuatro

crimenes! En compensacién,... usted misma lo ha dicho, su desen-
Jace ha sido eminentemente cristiano. :

—;¥ qué tlene que ver el arte con el cristlanismo? — replied la
sabla forestera. :
{El arte roméntico, jnada! — expuso el jovellanista. — Pre-

clsamente es hijo de la soberbia y la impiedad, ¥ no admite més cul-
to que el de la mujer y el de la venganza... jLos roménticos son
Idélotras de si mismos, de sus paslones, de sus afectos, de sus ama-
rlllentas adoradas y de otras pobrezas terrenales ejusdem furfurls!

—Don Trajano debe tener razén... — observé el hipéerita Pepl-
to; — pues por ahi se dice que los més irritados con la solucién amis-
tosa del tal drame son los Incrédulos de la botlca.

—|Terrible gente! — respondlé el Jjurlsconsulto, alzando mucho
las celas. — A mi no me asustan los miliclanos naclonales... [Ya
yleron ustedes ayer qué entusiasmados y devotos lban en la proce-
glonl... (Estos progresistas son buenos en el fondo! Pero jesa gen-
tecllla nueva, que no cree en la divinidad de Jesucristo, representa
un gran peligro para el porvenir!

—Oye una palabra, Trajano ... con permiso de los sefores...—
dljo en esto aquel otro viejo, tamblién moderado jovellanista, que la
tarde antes vimos con €l en el balcon.

¥ arrimando la boca al oido del discipulo de Moratin, afiadié lo
slgulente;

- —|Esa gentecilla que dices es nuestra legitima heredera!... Nos-
otros, con todos nuestros pergaminos y sangre azul, fulmos, cuando

- l6venes, partidarios de la Razém, del Buen Sentido, y hasta de aquel

Ser Supremo que sustituyé al antiguo Jehovd... ¢(No te acuerdas?
¥ al hablar de este modo el viejo se reia.

—jEso no se dice! — grufié don Trajano de mal humor.

:.['p lo digo a ti...

—iNl a mi tampoco! ;Ni a tl mismol... Y verds cémo, con el
tlempo, te acostumbras a creer que tienes otras ldeas.

Pellagudo se habia puesto el negoclo cuando quiso Dios que lle-
garan a la rifa Antonio Arregul y la Dolorosa, cortando con su pre-
Bencla aquella y todas las conversaclones pendientes, muy menos in-

tes que las mismas personas que les servian de asunto.

Antonio iba sumamente descolorldo y turbado, pero mfs obse-
quioss que nunca con su mujer, como haciendo publico alarde de di-
¢ha o buscando una verdadera reconciliacién.

Soledad no parecin la misterlosa esfinge de siempre. Por el con-
trarlo, mostrabase Inquieta, miraba a todos lados, ¥ sus ojos no eran
¥ mudes ablsmos llenos de sombra, sino volcanes de amor en ac-
Hvlded...  Dijérase que el preconcebido adulterio acechaba desde
€llos a la honradez para herirla por la espalda.

Vestfa de blanco como una novia sin que su elegancla y donal-
I® tuvlese nada que envidiar a la forastera. Una toca negra de enca-
Je hacfa resaltar. dulcemente la blancura de su muy descublerta gar-
gata, asf como los hilos de perlas que le servian de brazaletes par-
spl‘:ll“h_m al querer competir con sus nevados brazos. Estaba hermo-

MA: la tentaclén no se mostré nunca en tan temible forma.
ha.biE:oul lado de su adorada hija, sino al lado de Antonlo Arregui,
Boa: sentado la sefid Maria’.‘.‘oseia. muy acabada por aquellos dos
5 mortal gozobra, pero adin vigllante y en la brecha, como si la
mmmmdﬁ tristes presentimientos. Honor y dechado de un sexo que

nob:entnjm representacién tiene en esta reduclda historla, aque-
ﬂb&eqmc:g ?“JET. que no admitié nunca, cuando moza, los ‘8morosos
o ; s5u millonarlo sefior sino con el debido aditamento de
clente y frahe su no'fnbre; la que después hemos visto esposa fiel, pa-
e o lﬁadora. la madre amantisima; la amiga de los necesi-
S ﬂpod menos de hallar, y hallé efectivamente aquella tarde,
. © compaslén y reverencla de otras mujeres de bien; condlg-
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no premlo de un largo herofsmo; eloglo finebre, no muy anticlpado
por clerto, de la que habia de morir a los pocos dias, Llegaron, al fin,
los candénigos, justificando su tardanza con la solemnldad de las
Visperas que acababan de rezar en conmemoracién de no sé qué di-
funto monarca, vencedor de los mahometanos, e inmediatamente co-
menzd la rifa, seguida del balle; este 0ltimo, al son de Instrumentos
moriscos, o sea de guitarras, palillos, carrafiacas y castafuelas, como
antes de la conqulsta.

Las parejas de danzarines no se concertafon en virtud de puja,
sino espontineamente, forméndolas, por tanto, mozas y mozos de la
clase baja, al tenor de sus inclinaclones, de donde sélo hubo que ad-
mirar el rumbo de tal o cual refajona metida en carnes y de colora-
das mejillas que se movia como una peonza, 0 las primorosas y con-

" tinuas mudanzas con que la obligaba algin pinturero ballador de za-

patos blancos.

Respecto de la rifa, era mucho menor el interés del sefiorio, pues
no se subastaba otra cosa que los hilos de marchitas uvas, las tortas
de pan de aceite y las panojas de arrugadas. peras, manzanas, todo
alli de manifiesto, que habfan regalado los devotos al Nifo Jesus.

De esta manera llegaron las cinco de la tarde, vy ya se disponian
a regresar a la ciudad algunas familias acomodadas, entre ellas la
de Antonio Arregul, cuando de pronto se notdé en las més distantes
¥ encumbradas cuevas una vertiginosa agitaclén, acompafiada de gri-
tos de mujeres y nlifios, que decfan:

—ijManuel Venegas! jManuel Venegas! jAllf viene! ;Ya cruza las
vifias! ;Pronto llegard aquil

Un rayo que hublese caido en medlo de la multitud no habria
causado tanto pavor. Todo el mundo se puso de ple; cesaron la mu-
sica y el balle; corrleron gentes al encuentro del temlido joven, guldn-
dose por las indicaciones de los que lo vefan, pues llegaba por cami-
no desusado; huyeron otras personas en sentido opuesto, como para
librarse de la tormenta que se cernia en los alres,... y alin hubo al-

as que hablaron de fir a buscar a don Trinidad Muley...

Antonlo Arregui era el unico que permanecia sentado, o, por me-
jor declr, que habia vuelto a sentarse al oir aguel temeroso anuncio.
Estaba livido, pero resuelto, callado y como indiferente a lo que su-
cedia.

La sefid Maria Josefa le decia llorando:

—jVamonos! jVémanos a casa! jPlensa que tlenes un hijo!

Otras mujeres y hasta algunos hombres se ofrecian a esconderlo
en tal o cual cueva.

Las autoridades procuraban tranquilizarlo,
estaban alli.

Antonio no contestaba a nadie.

Soledad, de ple, sllenciosa, terrible, parecia aguardar la resolu-
cién de su marido. .

—iSiéntate! — dijole éste con desabrido tono y sin mirarla.

Soledad obedecié con indiferencia.

Y las autoridades y demis medladores se retiraron de €l con frial-
dad, en vista de que nada les respondia, yendo el alcalde a consultar
el caso con el jefe de su partido o sea con nuestro don Trajano, a
quien debifa la vara.

El jurisconsulto informé que no podia prenderse a Manuel Ve-
negas mlentras no cometiese delito o conato de él, pero que habia de
vigilarlo mucho, asi como a Antonic Arregul.

La forastera, que, aungue algo asustada, estaba en sus glorla.s_ opl-
né lo mismo.

Entonces rogd el alcalde a todo el mundo que se sentara, y man-
dé que prosigulesen la muslca y el baile, como, en efecto, asi se hizo,
blen que sin ganas de los actores ni del piblico.

Entretanto, ya habfa asomado Manuel Venegas, no por el cami-
no de la ciudad, sino por lo alto de los cerros, cual si desde la vecina
slerra hublera bajado a campo traviesa para caer més pronto en aque-
llos parajes.

Venia a caballo, v faltibanle muy pocos obsticulos que vencer
para entrar en camino expedito y plantarse en medioc de la rifa.

La perplejidad del coro era inmensa, indefinible. jHabfa cambla-
do tantas veces de papel en aquel drama, que ya no sabia qué acti-
tud tomar, ni discernia acaso sus proplos sentimientosl

En esto llegé Manuel a la explanada que servia de teatro a la
flesta. Apedse del caballo, cuya brida entregé al primer oficloso que
se puso a sus ordenes, ¥, sin mirar nl saludar a nadle, se acercé al
sitio en que se bailaba.

Antonio giré un poco sobre la silla, hasta dar la espalda al arro-
gante jJoven, como dejando al cuidado de su propla vida a la con-
clencia publica y a los representantes de la ley.

Manuel, demudado por cuarenta y ocho horas de constante mar-
tirlo, febril, delirante, enloguecido por la carta de Soledad, miraba
a ésta con la terrible audacla de slempre, y tamblén con una espe-
cle de amorosa ufania y declarado triunfo, que pregonaban de un
modo feroz, por lo ingenuo, la deshonra de Antonio Arregui, llenan-
do de asombro a la concurrencia. jIndudablemente, sl el esposo hu-
biera visto aquella mirada, su dignided lo hublera hecho abalanzarse
al temerarlo que asi lo ofendfa!... Pero repetimos que Antonio no
hacia caso alguno de Venegas, o, por lo menos, no le miraba.

Soledad, por su parte, tenfa clavados los ojos en el suelo.

La madre era la tunica que lo veia todo y que temblaba como la
hoja en el drbol. *

Tamblén temblaban los circunstantes;
murmurd en voz baja:

—iEsto es horrible! jSe masca la sangre!

Otros decian al mismo tiempo:

dicléndole que ellas

¥ no fué uno solo quien
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—¢Habéls reparado? jManuel trae dentro de la faja un par de
Plstolas!

¥, en efecto, todos advertian que su rico cefildor de seda marca-
ba en la parte anterlor de la cintura dos largos bultos que daban lu-
gar a semejante suposicién.

En fin: el caso era de lo més grave y comprometido que pudie-
ran apetecer nunca los aficlonados a querellas y desastres. SI Vitrlolo
hublese estado allf, se habria bafiado en agua de rosas.

Un buen hombre, el bufiolero de la plaza, tuvo entonces la fe-
liz idea de llamar hacla otro lado la atencién de Manuel y de los es-
pectadores, a fin de conjurar el conflicto.

—ijUn real — exclamé — por que Manuel balle con la sefiora
marquesa!

Y sefialaba a la huéspeda de don Trajano.

El pensamiento fué muy aplaudido y despertd en la gente una
deliberada alegria, que més blen era misericordia. La causa del bien
acababa de ganar mucho terreno.

, Nadie pujé en contra del piadoso anclano, y como la més vul-
gar cortesia vedaba a Manuel oponerse a ballar con tan noble sefiora,
¥, por otra parte, convenia a su propésito que la ley tradiclonal de
la rifa fuese aquel dia respetada clegamente por todo el mundo, ce-
di6é al blando impulso con que lo animaban muchas personas, y ade-
lantése hacla la forastera.

Esta no se hizo de rogar, y ya estaba de ple cuando Manuel llegd
a ella sombrero en mano. Dirigié la beldad una amable sonrisa a nues-
tro hérce por via de aceptacién y saludo; tercidése la mantilla debajo
del brazo, como sl hublese nacldo en el proplo Albaicin, ¥, tomando
puesto entre las demés parejas, que hicileron alto inmediatamente
para que la gentil madrilefia y el famcso Manuel luclesen melor su
gallardia, rompié ella a ballar un fandango clésico, sobrlo de mudan-
zas, pero voluptuoso comwo el que més, que arrancé mil aclama-
clones. ..

Manuel apenas se movia. Hublera podido decirse que unicamente
oscilaba, atraido por las alternadas idas y venidas de la bella aris-
téerata, cuyo traje de seda crujia a cada garbosa contorsién de sus
brazos y talle, como las luclentes escamas de elegante culebra que
se lergue y enrosca alternativamente queriendo fascinar a la ansiada
victima.

Pero el infortunado joven, a qulen la negra suerte habia reser-
vado aquel ultimo escarnio, no levant6 la vista del suelo.

Soledad aprochaba en tanto la general distracelén para devorar
a su amante con los ojos... Seguia Antonio casl vuelto de espaldas
a su mujer y al publico... ¥, como si todavia fuese posible que la
comedia substituyese a la tragedia, don Trajano y Pepito sentian
unos celos feroces al pensar que no eran ellos idéneos para el per-
sonalisimo arte de Terpsicore. ;

Acabé de ballar la llamada marquesa, ¥ quedd, con los brazos
medio tendidos, esperando el inexcusable abrazo de ordenanza.

Manuel se detuvo cortado,... y ella permaneclé también inm6vil,
afectando pudor...
—ijQue la abracel — grité el piblico.

Manuel avanzé timidamente, y abrazé a la hermosa forastera en-
tre los aplausos del gentio.

Tendid entonces Luisita la mano al joven para gque la condujese
a su sitio, y dijole a los pocos pasos, deteniéndolo:

—ijCon gque ya no se marcha usted! Vaya usted a visitarme, ¥ ha-
bloremos de América... Yo tengo intereses en Lima.

—Sefiora... — contesté Manel ligubremente. — [Lo que tiene
usted, o ha tenido, es la crueldad de ballar con un caddver!

La forastera sintié escalofrios de hofror y, soltando la mano del
infeliz, lo saludé ceremonlosamente y corrié a su asiento.

—jEs un hombre finfsimol... jUn hombre deliclosol... — iba
diclendo a lzguierda y derecha para ocultar su miledo ¥ su humilla-
clén.

En aquel mismo instante sondé una voz terrible, comparable con
la trompeta del Julclo Final: la voz de Manuel Venegas, que decia:

—jCien mil reales por que balle conmigo aquella sefiora!

Y sefialaba a Soledad.

Todo el mundo se puso de ple, ¥ Antonio Arregul el primero de
todos. La gente menuda prorrumplé en vitores y aplausos.

Relnd, pues, una agitacién indescriptible.

Manuel Venegas estaba plantado en medio de la explanada, sélo,
con los brazos cruzados, y fljos en los ojos de la Dolorosa.

Esta y su madre contenian a Antonio, mientras que las autorl-
dades, los prebendados, el sefior Mirabel y otras muchas personas de
viso le decian que Venegas estaba en su derecho; que la peticién era
legal; pero que sélo podia rechazarse haclendo otra oferta mayor, pe-
ro que seria temerario Intentarlo, cuendo aquel hombre poseia mi-
llones y estaba medlo loco.

La gente de pelea y toda la chusma de chiguillos y pordloseros
gritaban entre tanto:

—(¥a estd dicho! jClen mil reales! |Si el otro mo da mis, que
tenga paclencla! [Vamos, seniora; salgn usted a banar' que anoche-
ce! |El Nifio Jesus es antes que todo! jSefior Arregui, aqui no se lu-
cha més gue con dinero! jSuelte usted la mosca o la mujer! [No hay
escapatorial

Antonlo tuvo que desistir de su empefio de Ir a concertar con
Manuel un desafio a muerte, que era el plan que se deducfa de sus
medias palabras, y, apremiado por el mayordomo de la cofradia, que
gritaba -con voz oficial: ;Clen mil reales por que baile la sefiora de
Arregui con don Manuel Venegas!, exclamé con frritado acento:

—Todo mi caudal por que no ballel

; -
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—iEso no sirvel jEsa proposicién es nula! |Desde lo qu

s e ocho s, queds‘esamieids G i fo sdmiien D
iDon Elias no le pagé a la Hermandad aquellos dog

mil duros, y los cofrades tuvimos que pechar con las costas del juicio

Asf dijeron a Antonlo en varlas formas los gritos de la |
dumbre y hasta los discursos de Importantes personas. muches

Manuel seguia impasible esperando en su puesto.

Soledad habia ya dicho a su marido:

—iDéjalol jBailaré! ;Esa qué importa? [También ha batladg 1a
prima del marqués!

—jNo ballas! — replicé duramente Antonio.

—Dices blen... jQue no baile! — exclamé la se:

—Véimanos a casa. 14 Marfa Josefa,

—Eso es Imposible — repusieron los hombres graves y la auto-
ridad. — jHay que respetar las costumbres del pueblo! |Hay que evi-
tar un motin! El Nifio Jesis no puede perder ese dinero...

—Iré a mi casa y a casa de mis amigos por todo el oro que pue-
da juntar,... jy pujaré hasta las nubes!... contestéles el digno rig-
jano.

—iLocura! — arguyeron los otros. — jPronto ser4 de noche! Ade-
mds, ;como Irse usted de aqui sin la sefiora? Ni ;como llevArsela sin
balle? jNadie lo consentirial

En tal situacién dejé su asiento la forastera, la dictadora de
agquel pueblo, la mufer de todos temida y reverenciada, y, llegindose
a Soledad la coglé de la mano, y le dijo politicamente:

—=Sefiora: quisfera tener el honor de llevarla yo del brazo al bal-
le... ¥ usted, caballero Arregui, reflexione gue yo misma he ballado
con la persona de que se trata... Vamos, sefiora... Se lo suplico...

Soledad se levantd.

Arregul no supo qué comoestar. y bajé la cabeza desesperada-
mente.

El piblico abrié calle, y la forastera condujo a Soledad a donde
la aguardaba su atrevido amante.

Este acababa de sacar de la faja lo gue habfa parecldo un par
de pistolas, ¥ que resulté ser un par de paquetes de onzas de oro.
Conté tresclentas trece sobre la bandeja que le presentaba un co-
frade, y dijo naturalisimamente: 3

—Sobra media onza. Désela usted a un pobre.

En segulda se volvié hacla Soledad; saludéla, quitindose caba-
llerosamente el sombrero, ¥, como en esto principlase la miisica co-
menzé también el fatidico baile de aquellos dos seres que no habian
cruzado nunca nil una palabra, ¥ que, sin embargo, podia decirse que
habian pasado la vida juntos, alentados por una sola alma, subordl-
nados a un mismo destino.

Soledad no bailaba: iba y venia de un lado a otro, con los ojos
fijos en tierra, como dominada por un vértigo. Manuel no ballaba
atmpoco: seguia los pasos de Soledad, miréndola codiclosamente, co-
mo el sedlento mira el agua que va a llevar a sus lablos, ) g

Antonio temblaba, con la faz oculta entre las manos, para no ver
el ludibrio que se hacia de su amor, tal vez de su honra.

El publico guardaba un silenclo medroso, que parecia la antl-
cipacién del remordimliento. . e

Detuvose, por fin, Soledad, como dando por concluida fan espan-
tosa danza, y levanté hacla Manuel unos ojos hechiceras, volup-
tuosos y malignos, en que se lefa toda la carta que le habfa escrito
al amanecer.. . x

Manuel se llegé entonces a su querida con los Dbrazos ablertos,
en los cuales se arrojé ella, sin poder dominar el amoroso arrebato de
su alma y de su sangre. Recogldla el misero; la estreché frenética-
mente a su corazén, como el trofeo de toda su vida,... ¥ el mundo
y el cielo desaparecieron a la vista de los dos insensatos. ..

—iSocorro! jQue la ahoga! — prorrumpié -sibitamente la madre
corriendo hacia ellos

—iAsesino — grité Arregui, al alzar los ojos y ver lo que pa-
saba.

—iLa ha matado! — exclamaron otras muchas personas entre ala-
ridos de indescriptible horror.

¥ era que todos habian visto a Soledad ponerse azul, echar Seze
gre por la boca y por los ofdos y doblar la cabeza sobre el seno 2
Manuel Venegas... {Era que los mis cercanos habfan ofdo crufir :‘;ﬂ
debles huesos entre aquellas dos férreas tenazas con que el atl
loco seguia, estrechando contra su pecho a la Dolorosa! i

—iY el desdichado, ignorante, sin duda, de que le habia ?.ml-
muerte, miraba entretanto en derredor suyo, como desafiando &l
verso a gque se la quitaral... ;

A todo esto, la madre habia llegado y pugnaba i{nutilmente por
desasir a su hija de los brazos de aquel leon. . . o

Antonio se abalanzaba por su parte al pufial que tenfa a los P
el Nifio Jesiis, y corria hacla Manuel lanzando aullidos de vengnlm’-:]-:

Manuel 1o vié llegar; conoclé que iba a ser herido; sintlé el 8

pe; pero no hizo nada para defenderse, por no soltar a su adorada. -«

do
Sélo cuando el pufial hibole atravesado el corazdn, f:é :“;:la
abrié los brazos, de donde se desplomod en el suelo el caddve

olorosa. :
i Cayeron, pues, juntos los dos amantes, y la sangre de ambos, I¢
vuelta 'y confundida, fué devorada por la sedlenta tierra.
La madre, sin sentido, formaba grupo con los muertos. 2
Antonio volvié a poner el pufial a los ples del Nifio Jests ¥

entregd voluntarlamente a la Justicia.

FIN




LA CALIDAD EXTRAORDINARIA DEL NUEVO SEDAN FORD FORDOR

Lﬁ politica de Henry FORD ha sido siempre de
dar méas que lo que ha prometido y podemos comprobar
que el nuevo Ford es aun mejor que nuestras descrip-
clones. Dirijase a un Agente FORD Autorizado y pidale
una demostracién en una calle pavimentada o fuera de
la ciudad. Usted quedaré sorprendido.

EL NUEVO FORD DA MAS DE 100 KILOME-
ggggEPon HORA, CON 5 PASAJEROS EN EL

En cualquier camino pasard usted maquinas que

1 costado el doble y el triple del Nuevo Ford. Con los
C}ldarenta caballos de fuerza puede usted alcanzar velo-
:3 ades de un coche grande de cien caballos, y al mismo
lempo sentir la sensacién de seguridad como ir en un

coche muy pesado. Los frenos son increiblemente efec-
tivos y suaves, y cuando usted, después de un paseo,
comprueba que el coche no ha gastado mas de un litro
de gasolina por cada 12 o 15 kilémetros de recorrido,
entonces es dificil explicarse cémo en un coche de precio
tan bajo se ha podido reunir la calidad de un coche
grande con la economia de un coche chico.

Sus resortes es lo mejor que se ha podido conseguir,
su estabilidad es sorprendente y es imposible encontrar
un auto mas seguro que el Nuevo Ford.

ANDA COMO UN AUTO GRANDE, ECONOMIZA
COMO UN AUTO CHICO, Y VALE MAS QUE LO
QUE CUESTA.

El SEDAN FORDOR se vende en $ 9,800.— (sobre

carro en Santiago).

FORD MOTOR COMPANY
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SANTIAGO DE CHILE

e
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